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1. TONAAIZIO TOY EKNAIAEYTIKOY NPOrPAMMATOZ MNA TA AITAIKA
THZ A' & B' AHMOTIKOY

1.1 Tevik6G OKOTTOG

To Mpoéypappa Ekuadnong g AyyAikng otnv Mpwiun Maidiky HAkia (MEAMT) otnpideTal o€
£€va ETTIOTAMOVIKA TEKUNPIWPEVO OXEDI0 AVAOUOUEVOU TTOAUYPAUMATIONOU Kal E10Gyel OTAdIOKA
Mia ouyxpovn YAwoooTraidaywyIik TTPocEyyion e Hadnalakd UAIKO TTou gival KatdAAnAo yia
TOUG MIKPOUG HaBnTéG Kal PabnTpleg TTou TrpoeTolydlovTal amd 1o €AANVIKO OXOAgio Tou
OfjMEPA VIO VA avTATTOKPIBOUV OTIG avAyKES TOU aupIo.

O1 TaidaywyIkEG TTPAKTIKEG TIG oTToieG TTPowBei To MEAI atmroBAéTouv oTnv avdAaTITUEN TOU
ogBacpou yia Tov €auTo Kal Tov AAAO, GTNV aydTrn yia TN INTPIKA YAWOooa Kal TNV £€vn, KaBwg
Kal TNV avAaTITuén TNG KOIVWVIKOTNTAG Kal £V TEAEI TNV AQUTTVION TNG ONUIOUPYIKAG £KPPAcng
MéOoW TNG YAWOoOAG.

Me 11 dpacTnpIoTNTEG Tou MEATI, Ta TTaIdid TN A’ Kai B’ dnuoTikoU Ba  peTéxouv BiwpaTikd
ge  ONMIOUPYIKEG  OpaoTnPIOTNTEG, TTAIYVIWOEIG YAWOOIKEG OOKACEIG, KOl Of€ OIKEIEG,
O100KEDAOTIKEG TTEPIOTACEIG ETTIKOIVWVIAG, Ol OTIoieG OTOXEUOUV OTOV TTEPIOPICUO  TOU
«EYWKEVTPIOYOU» TTOU XapakTnpeilel Ta TTaidid NG TTpwiPng oXoAIKNG nAikiag (A.X. 6Aol oTov
K6opo piIdoUv  EAAnvikd). Emmiong oTtoxeuouv oTnv  avdatrtuén OUAANOYIKAG  KOIVWVIKAG
ouveidnong Kal oTnv a@UTIVION TNG ETTIYVWONG 0TI «AVIKOUV» 0€ évav KOOPO TTOAU eupUTEPO
amd autdév Tou yvwpifouv —évav KOoPOo O1Tou 0 SIaQopeTIKOG YAWOOIKOG KWOIKAG Egival
ATTOPAITNTO EPYAAEIO VIO TNV KAAUWN KOIVWVIKWY KAl TTIPOCWTTIKWY AVAYKWV.

To pabnaiakd uAiké Ba avarTiooeTal BACEl BEPATIKWY EVOTATWY TTOU EUTTVEOVTAI BACIKA aTTO
TOV GUECO KOIVWVIKO TTEPIYUPO TwV TTaIdIwyV (To OTTiTl, TO Ox0Agio, uépn TNG EAAGDAG), pe
OKOTIO va pdbouv va ek@pdlovTtal JEow Tou AAAOU YAWOOIKOU KWOIKA yia TOV KOGHUO TToU
yvwpicouv. Na mTapddeiyua, ouvdiovTtag 1o udbnua MeAérn MepiBdAAovro¢ pe 1o pdbnua Tng
ayyAIkng yAwoaoag, Ta Taidid 8a aoxoAnBoulv e dpacTnpIdTNTEG TTOU AVAPEPOVTAl O€ PUTA
Kal wa Tou €xouv yUpw TOUG. 2TadIaKdA, ol dpaaTnpPIOTNTEG Kal Ol EPyacie¢ Toug Ba
EUTTVEOVTAI ATTO TOV EUPUTEPO TTOMITIOMIKO TTEPiyupo, OAAd TTavra Ba gToxeuouv OThv
KOIVWVIKA TTPOCodIopIouévn XPAON TNG YAWOOOG Kal OoTn CUppeToX OAwv Twv pabnTtwy,
AauBdvovtag Spwg utmdwn Twg Ta TTaIdIG €Xouv TO KaBéva Toug OIOPOPETIKEG AVAYKEG,
TUTTOUG vonuoouUvng, IKavOTNTEG, YVWOEIG Kal afie¢ —TTwg Toug apEéoouv  OIA@OPETIKA
TPAYUATA KAl TTWG TO KABEva £xel Toug BIKOUG Tou pubpuoug Kal TPOTTOUG QVTIUETWITIONG TWV
TIPOKANCEWV.

1.2 Qihocogia Kai £101KOTEPOI OTOXOI

To MNMEATT otnpiCetai o€ TpeIS BacikEG apxEG 01 0TToieg kaBopifouv TN eUoN TWV PHABNUATWYV:

®»  AmeuBivetal o TTAIOIA PE aVaOUOUEVO OXOANIKO YPAUPATIONO OTN UNTPIKN YAWoOoO
KOl OTOXEUEI O€ KOIVWVIKOUS YPAUUATIONOUS OTNV &Evn yYAWOOQ, TOUG OTTOIoUG Ta
Taidid €xouv NON avaTTUgel OTN PNTPIKK.

®»  ETKEVIPWVETAI OTNV €EATOMIKEUPEVN udOnaon Péoa atrd KATAAANAEG yia TNV nAIKia
OpacTNPIOTNTEG KAl Ox1 aTn dIGAOKaAia PIag OUYKEKPIMEVNG UANG.

®» >710 MNEAI n ekpdbnon tng ayyAIkng dev éxel w¢ TEAIKO OKOTTO TNV avdTmTuén mng
ETTIKOIVWVIAKNG IKAVOTNTAG TTOU £XEl 0 10aVIKOG QUOIKOG OPIANTAG TNG ayYAIKAG
YAWooag, 1 yevikOTeEpa TO ayyAOQWVO TIOMITIOMIKO UTTOKEINEVO, OAAG  Tnv
KaAAiépyeia evog diamroAimiouikoU HOouS EmKoIvwviag.

1.3 evikoi TraIdaywyikoi oToxo0I

ATOMIKH KAI KOINOQNIKH ANAMTY=H

AVATITUEN KOIVWVIKWYV OECIOTATWY

AVATITUEN CUVEPYATIKWV OEEIOTATWV

AuToeKTiUNON

2eBaouog yia dropa r opddeg dIaQOPETIKEG YAWOOIKA Kol TTOMTIONIKY, UE SIAQOPETIKEG
IKQAVOTNTEG, TTPOTIUACEIG, KATT.

= A@UTrvion SIaTTONITIONIKOU Kal 81ayAwoaikoU Boug eTTIKOIVWViag



FNQZTIKH ANAMTY=H, KAAAIEPTEIA TNQXTIKON AEZIOTHTQN
AVOAUTIKEG KOl OUVOETIKEG YVWOTIKEG OEEIOTNTEG

2TPaTNyIKEG PAbnong

Otrmikr) avtiAnyn

AKOUOTIKN] avTiAnyn

Emmaywyikég pabnolakég Be€IOTNTEG

1.4 Emipépoug yvwaoTikoi oToxol

ANOITMA MPOZ THN MNOAYTAQZZIA KAI TH AIAOOPETIKOTHTA
=  EuaioBnrotroinon otnv TTOANITICUIKY OIAQOPETIKOTNTA
=  EuaioBnTotroinon wg Tpog To pOAO TNG UNTPIKNAG YAWOGCAG KAl TTOAITIGUOU
=  EuaioBnTotroinon wg Tpog Tov poAo NG AyyAIKAG Kal TOV TTOAMOUS GAAWV Aawv
=  EuaioBnTotroinon wg TTpog To TG JTTOPEI KATTOI0G VA KAVEI ETTOIKOOOUNTIKN TTAPAAANAN
XPNon YAwoowv (A.X. TNG MNTPIKAG Kail TNG EEvng YAWoaag)

AIAMOP®QOQYH BAXEQN A THN MNEPAITEPQ TANQEX>XOMAGEIA
= Efoikeiwon pe KOBNUEPIVES ETTIKOIVWVIAKES TTPAKTIKEG TNV AyyAIKA
= AVATITUEN KIVATPWY Yia TNV eKudBnor) Tng AyyAIKiAG kai GAAwV EEvwv yYAwoowv
= AvamTugn Twv SEEIOTATWY TTOU aPOPOoUV KUPIwg Tov TTPOQOPIKG Adyo (TTpdoAnwn Kal
Tapaywyn)
= >0vdean TTPO@OPIKOU Kal ypaTTIToU Adyou PHEow TNG OTABIOKKG AVATITUENG TTPOKTIKWY TTOU
Ba eoaTidlouv TTEPICAGTEPO OTNV AVAYVWPIOH TTAPA OTNV KATAvonon JNVUUATWY.

1.5 MeBodoAoyikoi oTo)OI

=  XpAon ouvduaouoU TTpoocyyioewv Kal peBodoAoyiwv eKuddnong Tng yYAWOooag Kai
EVOWMATWON TTOIKIAWV TEXVIKWY YIa TNV TTapakivnon evoiagépovtog (TT.X. suggestopedia,
total physical response, KTA.)

=  EmAoyr) dpacTnpioTATwy TIOU Ba EMTUYXAVOUV TOUG YEVIKOTEPOUG TTaIdAYWYIKOUG
OTOX0UG (QVATTTUEN CUVEPYATIKOTNTAG, GTPATNYIKWY PABNoNG, KTA.)

=  EmAoyrl OIdOKESAOTIKWY KAl ONMPIOUPYIKWY OPACTNPIOTATWY TTIOU VA  KOAUTTTOUV
BI0POPETIKOUG TPOTTOUG TTPOCEYYIONG TNG VEAS YVWONG.

1.6 H mpooéyyion otV eKudbnon tng yAwooog

‘ExovTtag utréoywn 10 TTPO@IiA Tou TTaIdIoU TwV TTPWTWV TAEEWV Tou dnUOTIKOU oXOoAgiou, To MEATI
UI0B€TEl pIa «paBnalokevTpIkr» TTpootyyion (learning by doing approach), 6mmou n yAwooa
QVTIMETWTTICETAl WG KOIVWVIKN TIPOKTIKY] Kal n pdlnon emrteAeital péow Ttng di1ddpaong
(interactive learning). O1 pikpoi padnTég, avédAoya pe TIg duvaTOTNTEG TOUG O KaBEvag, puabaivel
va XPNOIYOTIOIET OToIXEia TNG £EvNG YAWOOAG, KUPIWG YIa va KaTavorael aAAG Kal yia va TTapdyel
AGyo oTnv ayyAIkr YAWwooa —apXIKa AEEEIC KAl PATEIS (TTAVTA O’ éva KOIVWVIKA TTPOCOIOPICUEVO
OUYKEIPEVIKO TTAQICIO) KOl KATOTTIV  EKTEVEOTEPO TTPOQPOPIKO AOYO TTPOKEIMEVOU TTI.X. VA
KOTAVOROEl TNV agriynon HIag 1I0Topiag, va Treplypayel o idlog KATI, KTA.).

‘Exovtag UIOBETACEI T HABNCIOKEVTPIKA TTPOCEyyIon, TO pABnua dev oTnpifeTal gg pIa
TIETTEQACHEVN «UAN» TTOU TTPETTEI va KAAUQBOEi o OedouEVo XPOovIKO dIaaTnua, aAAd agopd
TIOIKIAEG EKTTAUOEUTIKEG SPACTNPIOTNTEG TIG OTTOiEG KAVOuv Ta Traudid pe Tn Ponbeia Tou
ekTraideuTikoU. Mvwpifovtag o1 dev éxouv OAa Ta TTaAIdIA TIG iDIEG IKAVOTNTEG Kal €idn
vonuoouvng, kai 011 6a €xouv BIAQOPETIKY) atTédo0n OTIC dPACTNPIOTNTEG, O EKTTAIBEUTIKOG
TIPETTEI VO PTTOPET VO EKTIUG AUTO TTOU PTTOPET va TTPOOPEPEI TO KABE TTaidi otnv Téén Kai ox1 va
£XEl ATTAITHOEIG TTOU £Xouv TTpoadlopiaTei BAael KpITnpiwy, Ta otroia &ev AauBdvouv uttdywn
Tov paBnm. '’ autd €€dAhou, 1o TEAI emegepyaletanl évav véo TpOTTO agloAdynong Kai
BaBuoAdynong Tng €TTid00NHG TWV TTAIBIWV.

1.7 ASloAdéynon tng emidoong Twv pabntwyv

Y100eTWVTAG PIa HABNCIOKEVTPIKA TTPOCEYYION, ME TNV €@appoyr] Tou MEATT eTTIKEVTPWVOUE
TNV TTPOCOXNA Hag OTn diadikagia Kal 0l OTO ATTOTEAECOHA TNG NABNONG. ZUYKEKPIPEVA, PE TN



BonBeia €1dIkoU TTAéyPaTOG agloAGYNONG Kai Baeuo)\éynong,1 TTapakoAouBoUue pe TToI0
TPOTTO OPACTNPIOTTOIEITAI TO KABE TTAIdI ETITEAWVTAG WIa EKTTAIOEUTIKI dpacTnpIoTnTA. AnAadn,
TTWG EPTTAEKETAI OTN dladikagia TG HAdnong Kai 11 €idoug PETABOAEG auvTeAOUVTAl OTO KABE
TTaidi o emmedO YVWOIAKO, KOIVWVIKG, KTA. To mAéypa @IAodofoupe va Bonbda Tov
EKTTAUOEUTIKO VA TTAPAKOAOUBTEI TOV TPOTTO [E TOV OTTOI0 TO KABE TTaIdI:

—  Biwvel Tn 6edopuévn guTTEIpia

— AvrmihauBdvetal Kal KaTtavoei 6,T1 yiveTal OTNV CUYKEKPIPEVN TTEPITITWON

— AvaAUel Ta 6edopéva TTOU TOU TTapEXOVTAl

— E@apudlel Ta dedopéva TTou €xel ETTECEPYAOTE yiAd va PETAOXEI ETTOIKOOOUNTIKA OTN

dladikaaia.

To mAéypa @iAodogolpe etriong va trapéxel Bonbeia yia BabuoAdynon (Bdoel kKAipakag) oxl
Tou amoTeAéopatog aAAG TnN¢ Sladikaoiag Tng NABNoNG. ZUVETTWG, e KABe dpacTtnpidTnTa Ol
paBnTég Ba BabuoAoyoulvtal, cUAAOYIKA | ATOMIKE, YIa TIG IKAvOTNTEG Kal OeEIOTNTEG TTOU
ETMIOEIKVUOUV VO OKETTTOVTAI KAl va Opouv

— e kaTTola BorBeia

- uovol

—  OUVEPYOTIKG

—  BonBwvrag dAAoug

! ©a 506¢i oTOV EKTTAIBEUTIKG OTAV OAOKANPWBOEI aTTé TNV Opdda Epyou.



2. TENIKEZ OAHTIEZ I'A TO MAGHMA

MNa va €ival aroTeACUATIKO £va TIPOYPANKA OTTOUdWY, OI TUVAKOAOUBEG TTAIOAYWYIKES TTPOKTIKEG
KOl TO eKTTAIOEUTIKO UAIKO, TTPETTEI va AapBdavovTal coBapd utrdyn Ta XapaKTNPIOTIKA TNG Oudadag
TWV POBNTWV yia TNV oTroia axedIAdeTal TO TTPOYPAUMA. Ta XAPAKTNEIOTIKA Twv TTaIdIWV TNG
TTPWIMNG TTaIBIKAG NAIKIAg £xouv PEAETNOE o€ Ox€on Kal Pe TNV eKPABnon NG &€vng \()\u’)crcrag2 Kal
ava@épovtal edW Ol TIPOTATEIG EIDIKWYV TTPOCAPUOCUEVEG OTN OIKA YOG TTPAYUATIKATNTA.

2.1 XapaKTNPIOTIKG TWV HadnTwv Tpwiung oXoAIKAS nAIKiag

Ta Taudid xpeiadovral ca@n PnvUHaATa yio va KATaAdBouV Kal va avTatrokpiéouv

Ta pikpd TTaudid katahaBaivouv dueca 6,11 £XEl OXEON WE TIG EUTTEIPIEG KAl PUE TOV KOOUO TOUG,
TTOU OPWG €ival TTEPIOPIOPEVOG. AUTO anuaivel 0TI o/n eKTTAIOEUTIKOG TTPETTEI VA O&IOAOYET TIG
OpaaTNPIGTNTEG TTOU ETTIAEYEI ATTO TNV OTITIKI TWV PadNTwyv. To TTPWTO EPWTNUA TTOU BETOUNE
givar €dv 1o TTaIdIG €ival €EOIKEIWPEVA PE TO BEPa Kal TO €idog TNG dpacTnPIGTNTAG TTOU
ETMAEYOUNE WATE VA €XEI VONUA N YAWOOA PE TNV OTTOia AEKTIKOTTOIEITAI N TTPAEN.

Ta Taudid xpeiadovral Xwpo Kai Xpovo yia va ydéouv tn yAwooa

O Babudg yvwaiokng €EEAIENG KABe TTaidiou e€aptdranl ammd Tnv nAKKia, Tnv 1TTOCOTNTA KAl
TTOIOTATA TWV YVWOEWVY KOl TWV KOIVWVIKWY EPTTEIPILIV TTOU €XEI ATTOKTATEL. Av &gV yVwpIiCoupE
Tl ¢Epouv Ta TTAUSIA PAG KAl TI PTTOPOUV va KAvouv, dev UTTOPOUUE va oxXedIGoouue A/kal va
OI0AEEoUE TIG KATAAANAEG dpacTnPIdTNTEG aTTd dTTown SUCKOAIOG i EUKOAIG, YE OTTOTEAEOUQ
va XAvouv Tov evBouoIaous Kal TO evOIaPEPOV TOUG —TTPAyUa KaBOAou BUOKOAO va yivel agou
VEVIKOTEPA TA PIKPG TTaISIA GUYKEVTPWVOVTAI e BUOKOAIa Kal atroBappUvovTal EUKOAQ.

Ta Taudid padaivouv T YAWooA XPNOIMOTTOIWVTAG TRV

Ta maidid oAU PIKPAG NAIKIag dev pabaivouv «pe To HUAAS», OTTWG o1 £pnPol Kal ol EVIAAIKEG
TTOU £X0UV avaTTUEEl TNV IKAVOTNTA YA AVOAUTIKEG KAl GUVOETIKEG YVWOIOKES OIEPYATiES, yia
AQAIPETIKA Kal eTmaywyiky okéwn. MaBaivouv péoa amd Tnv TPAEN Kal TO TraIyvidl —
XPNOIMOTIOIWVTAG TN YAwooa (Kal oxlI JeTayAwooa yia va d1daxBolv Kavoveg TTou Tn
diéTTouv). XpnaoiyotrolwvTag TN yAwooa, ta TTaidid KataAapaivouv TTwg AegiToupyei otav
BEAoUV va ETTIKOIVWVACOOUV PE EVAAIKESG, UE TUVOMIARKOUG TOUG, JE QAVTOOTIKOUG APWEG, KTA.
O/H exmraideuTikdg TNG E€vng YAwooag Ba TTPETTEl va @PovTiCel va dnuioupyouvTal OUVORKeG
yia 81adpaacn Kal TMKOIVWVia. ApacTnpidTnTeEG OTTWG Ol PiIJEG Kal Ta Tpayoudia BonBolv oTnv
ETTIKEVTPWOTN OTNV TTPOPOPA TwV AEEEwv, OTN BOUN KAl TOV ETMITOVIOUO TwV TTPOTdoewv. Ol
I0TOPIEG Kal Ta TTapauUBia eival TTAOUOIEG TTNYES YAWOOOG Kal VONUATWY OIKEiwv oTa TTaidId.

Agv paBaivouv 6Aa Ta Taidid pe Tov idio TpoTTO

O1 avBpwTrol, €ite TTAIdIG €ival €iTe €VAAIKEG, €XOUV OIOQOPETIKEG EUTTEIPIEG, IKAVOTNTEG,
0eCI0TNTEG Kal €VOIAPEPOVTA, €VW MEPIKOI KaTtavooUv KATI KaAUTepa PBAETovTag TO, GAAoI
aKOUYyovTag yI' autd Kal GAAol govo étav 1o aigBavBolv/To ayyi¢ouv/ kGvouv KATI Pe auTo.
Opliopéveg atrd TIG OpaACTNPIOTNTEG TTOU ETTIAEYOUME yIa TNV TAEN Pag TTPETTEl va Taipiddouv
OTOUG POBNTEG PAG, OTIG EUTTEIPIEG, OTIG IKAVOTNTEG, OTA EVOIAPEPOVTA TOUG, KTA., VW) GAAEG
Ba utropoucav  va divouv Tn duvatotnTa ot OIAPOPETIKA TTaIdIG va KAVOUV OIaQOPETIKA
TTPAyUATa aTNV TAEN.

Ta Taudid padaivouv akoUyovTag Kal Taifovrag ue TN YAwooa

MNa 1a pikpd madid, 0 TTPOPOPIKOG AOYOG aTTOTEAEl «EpyaAEio» yia TNV €TTAQH TOUG HE TN
yAwooa (untpikA 1 &évn). Tn yAwooa Tnv akolve, Tnv emeéepydlovTal, Tnv emavalauBdvouy,

2 Avdpueoa oTig BiBAoypagikég TNyEg avagépoupe: (a) Cameron, L., 2001, Teaching Languages to
Young Learners, Cambridge:Cambridge University Press, (8) Fisher, R., 1995, Teaching Children to
Think, Cheltenham: Stanley Thornes Ltd, (y) Garvie, E. 1990, Story as Vehicle, Clevedon: Multilingual
Matters, (8) Lewis, G. & G. Bedson, 1999, Games for Children, Oxford: Oxford University Press, (€) Manley,
D., 1994, Brilliant Things to Make and Do for 6 year Olds, London: Kingfisher Books, (oT) Reilly, V. & S. M.
Ward, 1997, Very Young Learners, Oxford: Oxford University Press, () Siegler, S. R., 2006, MNwg¢
Sképrovral 1a MNaidid, (€. Booviadou 21.), ABAva: Gutenberg, (n) Slattery, M. & J. Willis, 2001, English for
Primary Teachers, OUP.



MigoUvTal TOVIOUO, TTPOPOPd, eEKPPACEIS TTPOCWTIOU HUE MEYAAN €UKOAia, TTpooTrabouv va
K@vouv O,TI KAvouv oI GAAOI e guxapioTnon. ¥’ éva OTToIodATTOTE TTPOYPAUUA TNG EEvng
YAWOOoAg yia pIKpd TTaidid —Ta otroia 0gv £xouv avaTmTugel oXOAIKO ypauuaTiIond oUuTe aTn
MNTPIKA TOUG YAWOGTO— O TTPOPOPIKOG AOYOG OEV CUVIOTA aVvTIKEiUEVO d1daokaAiag aAAG uéoov
EKuGOnaong. Méow Tou TTPo@opIkoU Adyou Ta TTaidid pabaivouv TTpdyuaTa Kal pabaivouv va
ETTIKOIVWVOUV. AuTO dev anuaivel 0TI 0 ypattég Adyog «kdvel kakd» 1 0Tl Ba Tpétrel va
atrokAgieTal evieAWg atrd Tnv {evoyAwaaon TaEn, 1IB1aiTEPa a@ou KATToIa TTAISIA ETTIKEVTPWVOUV
TNV TTPOCOXHA TOUG OTA ypatrTd cUUBOAA KAl CUYKPATOUV OTN PVAUN KOAUTEPA TIG AEEEIG Kal
PPACEIG OTAV TIG CUVOEOUV [E TN YPOPNUIKY TOug avatrapdoTtacn. Emiong, o€ opiopéva Traidid
apéoel va TTapatneouv Tn ypaTrT Hopen Aégewv, @pdocwy, KTA. o6tav TIG akoUuv. NiwBouv
MEYAAN IKavoTtToinon otav avayvwpiouv AEEEIC Kal @PATEIG KATA TNV a@rynon MIaG 10Topiag,
QoT600, N avAaTITUEN KATAvoNnong Kal TTapaywyng yparrrod AGyou Kai YeVIKOTEPA TOU OXOAIKOU
YPOUMATIOPOU O¢gv gival avapeoa O0Toug Jabnalakoug otéxoug Tou MNEAT.

Ta raudida xpeiaderal va akoUve Tnv eAANVIKA YAwooa oTnv {evoyAwoon Tdén

AvtiBeTa ammd 6,71 pag éAeyav yia TTOAAG xpovia EEvol ETTIOTAUOVEG £TTNPEACHEVOI ATTO ThV
OUUTTEPIPOPIKY Bewpia TNG YAWOOIKAG eKPABNoNng, TNV &évn yAwooa dev Tn pabaivoupe 6TTwg
TIG OUVNBEIEG TTOU ATTOKTAUE PE TNV ETTAVAANWN (av KAl WG TEXVIKN N €TavaAnywn PTTopei va
BonBrjoel oTnv atropvnuoveuon AéEewv, TTANPOYOPIWY, KTA.). To YAwWoOIKS cuaTnua &ev gival
amAd pia ouptrepipopd. Eivar €vag TTOAUTTAOKOG pnxaviopdg vonuatoddtnong Kal Tov
KOTOKTOUUE ME TTOAUTTAOKOUG TpOTTOuG. Tnv &évn yAwooa €1dikétepa Tn pabaivoupe o€
OUOXETIONO PE TN YAwooa A TIG YAWOOEG TTou BN EEpoupe — TN UNTPIKY JOg A Kal pia deUTepn
N GAAN yYAwooa. Kai gival gdAioTa TTa yvwoTd TO YEYOVOS TTWG O0EG TTEPICCOTEPESG YAWOOTEG
Zépoupe OXETIKA KOAd, TOOO TreploadTePEG MTTopoUue va pdBoupe. ‘Evag evAAikag, yia
TTapadelyua, Tou dev €xel Habel TTOTE Tou HIa EEvn YAwooa TTOAU dUCKoAa Ba pdaBel €0Tw Kal
Mia. ZUVETTWG, N XPron TG MNTPIKAG YAWOOAG gival BETIKG va XpNOIUOTTOIEITAlI WG HECO yia TNV
EKMAONON TNG £€vng Kal péoa atod Tn oUYKPIoN TwWV YAWOOWY, Va ETTITUYXAVETAI N avATITUEN
NG YAWOOIKAG £TTiyvwaong Tmou BonBd Tn YAwooIkr udenon.

MNa Toug padnrég kai Tig padnTpieg Tou MEAIM, n xprion TnG €AANVIKAG (€iTe gival n pUNTPIKA
TOUG, €iTE OXI —OTTWG OTNV TTEPITITWAON TWV TTAISIWY YETAVAOTWYV) €ival BETIKA Kal yia TTOAAOUG
dAAoug Aodyoug. Metalu Twv AGywv autwv gival T0 0TI pévo pe TN XpHon NG €AANVIKAG
MTTOPOULE:
= va dwooupe odnyieg yia To TWg Ba kavouv Ta TTaidid yia doknon
" v EENYNOOUE TOUG KAVOVEG YIa va TTaIiEouV éva TTaiyViol
= va KAvoupe TTEPIANWN WIag I0TOPIOUAGG 1 VoG TpayoudioU TTou Ba akoUoouv (aKON
Kal av KAvoupe TravTouipa i Tai¢oupe poAoug étav Tn diadafoupe)
" v EENYNOOUNE TI oNnNUaivouv KATTOIEG AEEEIG I PPATEIQ
" VO TOUG £§NYACOUNE TI TIPETTEI Kal OEV TTPETTEI VA KAVOUV OTNV TAEN WOTE VA VIWGOUV
KATTola ag@AAeia 0TI eAéyxouv To TTEPIBAAAOV TOUG.

Qduoikd, e€ival onuavtikdé Ta TaldId va okolve Tnv &évn yAwood va MIANETal Kal va
kataAaBaivouv Trepittou T AéyeTan (va €xouv dnAadry «comprehensible input») woTe va T
ouvnBifouv kal va Tn pabaivouv. ATTAG, 0 €€00TPAKIOUOG TNG PNTPIKAG YAWOOAg atmmd Tnv
gevoyhwaoon 1aén dev eCutrnpeTel TTAPA YOVO TTOMITIKEG TTOU OTTORAETTOUV OTO UAIKG Kal TO
OUMPBOAIKO KEPDOG ekeivwv TTOU TTPowWBOUV TN YAWCTa OTOXO.

Ta maudid padaivouv d1d@Popoug TPOTTOUG VONHATOBOTNONG KOl HETW TWV TPOTTWV AUTWV

H yAwooa dev eival, puoikd, To yovadikd cuoTnua avamapdoTaong (representation system)
Kal vonuaTtoddtnong Kal Ta KEiPYEVA TTOU KOAOUPOOTE va Katavohoouue Ogv gival Povo
YAWOOIKA OAAG TTOAUTPOTTIKA. EKTOG aTTd TO YAWOOIKG GUCTNPA TTOU POG TTAPEXEl duvaTOTATA
va eMIAECOUNE TOV TTPOQPOPIKO N TOV YPOTITO TPOTTO ETTIKOIVWVIAG, £XOUMUE TO OTITIKO aUCTNUA
(visual representation), To akouoTiké (audio representation), To oToio TTepIAGUBAVEI HOUTIKNA,
AXOUG Kal QUOIKA payvnTo@wvnuévn oulAia. ‘Exoupe emmiong 1o oluoTnua Twv aicBioewv
(tactile representation) tou TreplAauBdvel TNV a@r}, OO Kal yeuon, 10 oUCTNPA TWV
xelpovoulwyv  (gestural representation), TO oT0i0 TTEPIAAUPAVEl  KIVAOEIG, €KQPAOEIG
TIPOCWTTOU, OTACEIG TOU CWHATOG, KTA., KABWG Kal To oUoTAPA TTOU aPOopd TOV XWEO Kal TNV
eyyuTtnTa (spatial representation).

Av kal KdBe TOMTIONIKA KOIVOTNTO XPNOIYOTTOIEl OAO TO QTTEIKOVIOTIKA OCUCTAPATA YId
ETTIKOIVWVIA KAl EKQPOCTN —HEPOVWHEVA TO KaBEva 1 o€ ouvOUaCUO TO éva PE TO GAAO (A.X.



yPaTITOG AdYOG e €IKOVA Kal AX0, | TTPOPOPIKOG AGYOG, E Kivnon, XEIPOVOUIES KAl HOUCIKNR),
TO TIWG Ta XPNOIYOTIoIEl N KABe TTOAMOMIKY KolvotnTa Olagépel. MNa Tapddeiyua, ol
XEIPOVOUIEG, O AXOI Kal 01 €IKOVEG TTOU XPNOIKOTTOIOUVTAI YIA ETTIKOIVWVIQ OTOUG TTOMITIOHOUG
™G Aciag dlapépouv onuavtikd ammd Toug TOAITIopoug TG Eupwting. Ouwg kai ol
XEIPOVOUIEG, O EKPPATEIG TIPOCWTTOU Kal AAAA OTOIXEIQ TTOU XPNOCIJOTTOIOUUE YIA ETTIKOIVWVIA
eI dlagépouv atrd ekeiva Twv AyyAwv i Twv Zoundwv. Ta cuoThuara avatrapdoTaong,
onAadn, ival TTOMTIOYIKG TTPOCdIopIoUEVA Kal XPEIAZeTal va pdboupe va KaTaAaBaivoupe TTwg
vonuarodotouv av 6l va TTapdyouue voruata ye Bdon Ta cUCTHPATA QUTA.

'’ autd Tov Adyo, 6tav pabaivoupe pia &évn yAwooa, €18IKA OTIG HEPEG HOG TTOU OAa oxedOV
Ta Keipeva (TTPOQOPIKG A ypaTITd) €ival TTOAUTPOTTIKG, TTPETTEI TTAPGAANAQ va JdBoupe Kal Toug
AoITToUg TpATTOUG vonuaToddTNONG (€iTe TOUG dIdayxTOUNE giTe OXI1). QOTOCO, O TPATTOI AUTOI —
TOUG OTTOIOUG OTN UNTPIKA YAWOOO KATOKTOUME aTTd HWIKPA NAIKIO— OUVIOTOUV KOl GNPOVTIKA
pHéoa ekudBnong otrolaadnTroTe YAWOoodg, OnA. XPNOIMOTIOIWVTOG EIKOVEG 1 XEIPOVOUIEG,
Tpayoudia r fxoug, pabaivoupe kal va WIAGUE. MNa 6Aoug pag, aAAd 1IBiaitepa yia Ta PIKPA
TTaidId, £xel BeTIKG ammoTeAéopaTta n XpAon TTOAUTPOTTIKOU Adyou Kal n aglotroinan GAAwv
TPOTTWV avaTrapdoTaong yia Tnv ekuddnon NG YAwooag.

2.2 Mapadeiypara YAWOTIKWY dpacTnPIOTATWY YIa MIKPA TTaudid

Ta TTOAUTPOTTIKA KEieEVA TTAPOUCIAZOUV PEYOAUTEPO evBIaPEPOV YIa Ta PIKPG TTaidid, 181aiTEPa
OTav KIvnNTOTTOIOUV T QAVTOOia TOUG KAl TOUuG dnuioupyouv KivnTpa yia dpdon (uipnon,
Kivnon, KTA.). O1 eKTTaIEUTIKOI PITTOPOUV va O&IOTTOINOOUV TTOINUATAKIO PE OPOIOKATAANEIES
(rhymes), Tpayoudia, Traiyvidia, a@nyAcEIS I0TOPIWV Kal TTapauubiwyv, va KAvouv XpAoN
kataokeuwyv i DVD pe kivouueva oxédia kal oTIOATTOTE GAAO JTTOpPEl va dnuIoUpyroEl TO
TTAQICI0 Kal TNV avAyKn yid va KATAvorjGouV Kal TTapdyouv aTnv ayyAiki YAwooa. AKoAouBouv
TTapadeiypara:

MOIHMATAKIA

O1 «piuec» (rhymes) éxouv ouviBwe TePIoPIOUEVO AEEINOYIO TTOU EUTTITITEI OTA EVOIAPEQPOVTA TWV
HIKOWV Uabntwyv Kai To OTToio  eUKOAQ utmopoUv va amoaTnBioouv agou ol PileS €xouv
pubuikérnra. EmimmAéov BonBouv aTo va udbouv tnv mpoeopd Twv AEEEwv Kal TOV ETTITOVIOUO TwV
ppaccwy, OTTwWS UE Ta £€N¢ Tapadsiyuara.

Pipa pe qplepoﬁg3

One potato two potatoes three potatoes, FOUR!
Five potatoes six potatoes seven potatoes, MORE!
Pipa pe Tig nuépeg *

Monday Tuesday Wednesday — Hop!

Thursday Friday Saturday — Shop!

Sunday — take a rest and — Flop!

TPATOYAAKIA

Xpnouorroiciote  TaIdIKG ToayouddKia TToU éxouv €UKOAn ueAwdia kai emavalauBaviéuevo
Ag€IAGyiIo kai ppaceic yiari e v emavaAnwn ta maidid €EOIKEIWVOVTAl UE TNV TTPOPOPd, EVW
ekTiBevral og oAokAnpwuéva yAwoaoikd axnuara kai 6oués. Tpayouddkia oTa ayyAIKQ UTTOPEITE
emiong va Lpeite otn dicuBuvan www.learnenglishkids.britishcouncil.org kar to www.youtube.com

The wheels on the bus’®

The wheels on the bus go round, round, round
Round, round, round

The wheels on the bus go round, round, round
All through the town

The wipers on the bus go swish, swish, swish
Swish, swish, swish

® Mapadooiakn pipa yia TAIdIG TPWIPNG TTAIBIKAG NAIKiag
4 Mnyn: Slattery, M. & J. Willis, 2001, English for Primary Teachers, OUP
® MNnyn: www.learnenglishkids.britishcouncil.org,




The wipers on the bus go swish, swish, swish
All through the town

I can sing the rainbow®

Red and yellow and pink and green
Orange and purple and blue

| can sing the rainbow

| can sing the rainbow too

MAIXNIAIA

To maixviodr givai n KUpia agyoAia Twv TaidiuV Kai 0 BaCIKOS TPOTTOS uéoa arrd Tov orroio Bilwvouv
TN yvwan Tou KOOLOU VEVIKA Kal T yvwon 1S yAwooag €IdIkoTepa. 21V v yAwaoaoa Ta Taiyvidia
UTTOpOUV va gival ouadika Kal va TTpodyouV Tnv ouvepyacia (cooperative learning ) avdueoa ora
HEAN TNC ouadag 1 arouIKa Kai va TTpodyouv Tnyv 10éa s autoaéloAdynong.

Move like an animal

Agixvovtag ikéveg pe Ta wa Aépe To dvopa Tou KABe Cwou Kal Tov TPOTTO TTOU KIVEITAl
ota ayyAika 1.X. Dogs walk, monkeys jump, butterflies fly, lizards crawl, tigers run.
XwpiCoupe TNV TGN 0€ ouddeg avaloya pe Tov apiBuod Twv {WwV TTOU €XOUNE EICAYEL.
Zntape amd kabe oudda va HINNBei Tov TPOTTO TTOU KIVEITal TO (WO avagopds Tng. Ta
TTadid pTropoUlv va TTouve Trolo {wo ival Kal TTwg Kivouvtal T1.X. We are monkeys. We
Jjump. TMaiCoupe €va kopudT evépyavng POUCIKAG Kal €gnyouue ota mraidid o611 Ba
KivoUvTal €AeUBepa oTo Xwpo. KdBe @opd mou Oa oTauatdue Tn MOUCIKA, 6a
Qwvaloupe 1o dvoua evog Cwou. Ta Taidid TG avtioToixng ouddag Ba piyouvTal TNV
Kivnon kai Ba Aéve 1010 (WO €ival Kal TTWG KIvouvTal.

AIHIHZH IZTOPIAZ 'H NMAPAMYOGIOY

Ta mapauubia kai ol I0TOpIES €vepyoTToioUv Tn avracdia Twv mTaidiwv Kai BonBouv 1N
oupueToxikn 6pdon otn udbnon. MNa ra maidid 1n¢ A’ Kai tn¢ B 1ééng tou Anuorikou, ummopouv
va xpnoiuorroin@oulv BiBAia e TOAMEC €ikOves kal oUvToua Keipeva, oro emimedo NS
mpPoTacNg. 2€ autd 1O TTPWINO ETTITTEDO, e€0IKEIWONS TwWV UAdNTWV ue T yAwooa, mpoTiudral n
«0Ifynon 1n¢ iotopiac» (story telling ) arré rov ddokaAo kai n mpooapuoyr NS yAwooag Kai
TWV EVVOIWV OTO ETTITTEOO KAl TIC AVAYKES TWV UIKPWV Uabntwv. Znuavrikd oroixeia otnv
oinynon eivar o xpwuarioués ts ewvng, n piunon kai n kivnon. H sravaAnpn Aééswv kai
QpPacewv amé tnv ioTopia OIEUKOAUVOUV ThHV QITOuvVNUOVEUCN Kal TNV Karaypagrn Touc oTn
uvAaun €101 WaoTe 1A maidid va UImopouv va ouuuetéxouv. H aélorroinon tng 1otopiag e
opaaotnpIdTnTeS, OTwS {wypa@ikn i mavrouiua, Bonbd tnv dnuIoUPYIKN XPNON TWV EVVOIWV
Kal TwV YAWOGIKWYVY OToIXEiwV avaAoya ue TIC IKavOTNTES Kal T @avragia Tou KaBe maidiod.

EIKONEZX (Flashcards)

Qwroypagics Kai €IKOVESC € xapTovi 1 xapti, ue {wa, QuUTA, avTiKEiueva TTou Ta maidid
yvwpilouv umopouv va armmoreAéoouy 10 évauoua yia tnv ekudbnon Aééswv, ppdoswv, KTA. i
Kal yia TNV Tapaywyn EKTEVESTEPOU Adyou.

APOPMEZ A APAXH

Akou ka1 Agige: O ekraIdeuTikOG ) £vag pabntig Aéel TNV ayyAikr Agn yia éva {wo,
QVTIKEIMEVO KTA. Kal OI UTTOAOITTOI HaBNTEG BEiXVOUV TN CWOTH €IKOVA.

Bingo: O1 pabntég emAéyouv évav aplBUd KOPTWV PE EIKOVEG KOl O EKTTAIOEUTIKOG AEEl
ovéuarta wwv, QUTWV KTA. Tuxaia. KaBe @opd 1Tou To dvopa TToU aKOUYETAI GUUTTITITE
ME TO Gvopda TOU QVTIKEINEVOU OTNV €IKOVa, 0 pabnTAg yupilel Tnv eikéva avdatmoda. Otav
OAeg 01 €IKOVEG KATTOIOU PaBNTA gival avdatmoda, €xel KEpdIoel TO TraIXVvidl.

Akou Kal XpwpdTioe: Aivoupe ota TTaidid (euydpia OUOIWV QVTIKEIMEVWY, OIAPOPETIKOU
peyEBoug (TT.X. €va WwnAd Kal éva KovTo OEVOPO, £va WIKPO Kal éva PEYAAO PTTAOULAKI,
€va JIKPO Kal £va PEYAAO KOUTI KATT.) O€ aoTrpouaupn eKTUTTWON. AEUE TI XpPWHGA €ival
KGBe avTikeipevo TTx. The large T-shirt is red ka1 divoupe ota TTaIdId XpOvo va oKEPTOUV
Kal va BaAouv To owaTd XpWwHa OTn CWOTA €IKOVA.

6 MnyA: www.youtube.com




Koita ka1 lMeg: e guvéxela Tng TTponyoupevng dpacTnpidTnTag Ta TTadId BAETTOUV TA
XPwHOTIOPEVA avTIKEiPeva Kal TTEplypdgouv Ta Ceuydpia mx. The small T-shirt is yellow
and the large T-shirt is red.

KATAZKEYEZX

Ta maidigd Twv mTpwiwv TAéEwv TOU ONUOTIKOU OxoAgiou uaBaivouv 1o €UKoAa
xpnoiuotroiwvrac 6As¢ Toug TIC aiobrioeic kai kivnon. Or Karaokeuée T1a onbouv va
xpenoiuotroioUdv agn, va KivnboUv OTO XWPEO, KTA., &vw CuUXVA TOUS TTPOKAAoUV I0I1aiTEPO
evoiapépov yiati ouvermayovral dpAaan, TNV miAuan evog ammAou i mo ouvesrou mpoLBARuarog,
KTA. 2TV 18én ¢ éévng yAwooag, ta maidid umropoulv va @ridéouv UAOKES yia va tmaiéouv
aiyvidia m.x. e 1a {wa, Tnv mOAN ToUS ) T0 TAPKO UE PIyoUpEeS amd xapti oro udbnua twv
KaAAITEXVIKWV Kai va piAnoouv yia aurd oro udbnua twv ayyAikwv. Mmopouv emions va
enigéouv éva PiBAio Zik-Zak pe {wypa@iouévous apiBuolus kai Tov avrioToiXo apifuod
mpayudrwy (m.x. {Wwv), OTTWS OTO TTAPAKATW TTAPAOEIYLIA.

CD-ROM & DVD

Ta maidid sivar e€oikeiwpéva ue Tnv TnAgdpacn kai 1o LBivieo Kai T1a TEPIOTOTEPA YVwpilouv va
Ta xpnoiuotroiolv. BAémouv Ta ayarmnuéva Tous Kivouueva oxédia otnv tnAedpacn Kai moAAd
TPayoUdia Kai 10Topies yia maidid Lpiokovrar oe DVD. H xprion tou Bivieo kai tou DVD otnv
Taén mapakivei Toug Uadbntéc kar Toug £EOIKEIVEI LIE THV TTOAUTPOTTIKY) £TTiKovwvia. Erriong,
Bonba tnv eédoknon oTnv Karavonon tou mTPo@opikoU Adyou ue thv mTPoUTTéBsan Ot Ogv
utT@pxel NETAYAWTTION Kal UTTApXEl Eva aapéc ax€OIO yia Tnv mTapakoAoubnon. AnAadn, ta
TaidId yvwpifouv 0TI TTapaKkoAouBoUv Tn CUYKEKPIUEVN ITTOpIa |IE OKOTTO va KAvouv KAt oTa
ayyAik@. Ta maidid tn¢ A” kai tng B” dnuorikou meavov yvwpilouv Kai TwWe va XpnoiuorroiooV
Tov H/Y w¢ péoo mAnpogopiag kai 6a apyioouv va e€oikeiwvovral e T xprion Tou OTO
axoAcio. H mapouciaon uiag iotopiag, amd 1ov eKmaideuTIKO, g€ Bivieo-mpoLoAéa (61ou
utr@pyxel) kaver 1n 016aoKaAia TEPICOOTEPO EAKUOTIKN Kal EVOIAQELOUTA.
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3. MAHPO®OPIEZ MNA TIZ EKMAIAEYTIKEZ APAXZTHPIOTHTEZ

210 TAgiolo Tou MEAT, kataokeudZetal pia o€ipd atrd eKTTAIOEUTIKEG BPAOTNPIOTNTEG OTTO TNV
Oudda ‘Epyou, oTnv OTOi0 PETEXOUV TTAVETTIOTNUIAKOI, XXOAIKOI ZUuPBouAol AyyAIKAG Kal
ekTTaAIBEUTIKOI TNG TAENG. O1 dpaoTnpIdTnTEG aUTEG Ba avapTnBouv aTtnv 1I0TooeAiIda Tou ‘Epyou
(http://rcel.enl.uoa.gr/englishinschool/index.html) kai 6a eivai diaBéaiueg (ammd Tig 11/9) aToug
EKTTAIOEUTIKOUG TTou Ba BI0AEoUV OTIG TTPWTEG TALEIG TOU ONUOTIKOU. Oa TTapéxovTal JOvo o€
wnoelakn pop@r OIadIKTUOGKA Kal OxI JE Tn Hop®r PBIBAiou f évrtuttou @akéAou €TTEIdN Ol
0paaTnPIOTNTEG AUTEG ouvexwg Ba eutrAouTifovtal. Etriong, perd tnv e@apuoyr Toug, Ba
TTpocapudlovTal oI OUVOOEUTIKEG odnyieg He Paon TIG UTTOOEILEIS €KEivwy TTOU  TIG
XPnolgoTtroiolv, evw Ba Onuocielovtal NAEKTPOVIKA Kal Ol TTapaAAayEéG TOug KaBwg Kal
EVOAAOKTIKEG OPACTNPIOTNTES TTOU ETOIMACOUV OI EKTTAIBEUTIKOI TNG TAENG, BACEI TWV AVAYKWY
TWV JabnTwv TOUG.

3.1 OtgpaTikn SpACTPIOTATWV

©a 060UV 0TOoUG eKTTAIBEUTIKOUG TTOIKIAEG BPAOTNPIOTNTEG, PE EVOEIKTIKEG OONYieg yia TO TTWG
MTTOPEl va TIG aloTroIoel 0 eKTTAIBEUTIKOG. O1 dpaocTnpidTnNTeG aUTEG aKOAOUBOUV pia AoyIKN
KOIVWVIKOTTOINONG Tou TTaudioU atrd Tov eauTd TTPOG Ta £EW TTOU ATTEIKOVICETON WG EENG:

TNAEGpATT) XapoUupeveg
i TTapaoTaon Bupwpivos
T YVigyid oTov Ko adiknuévos
oTo Kapvafakl Autrnuévos

ot Bakaooa poiouivog

PaynTo
oEOUTTIS I HE THV SIKOYEVEID
AT HE YWiiaTols
PuUTa HE @ikoug
TOTT i HE EEvoug

ZXHMA 1

3.2 XTOXOI KOl TIEPIEXOMEVO

O1 mrpoteivopeveg dpaoTnpIdTNTEG aKkoAouBouv Tnv Aoyikf Tou MNEAT, émou n €ugaocn eival
otnv pdadnon kai Oyl oTnv auaTned dounuévn oidaockadia TNG ayyAIKAG yia Tnv avamTuén
KOIVWVIKOU aAAd Kal gxoAIKoU ypauPaTIONoU oTnv £€vn YAwooa, 6TTwg cupBaivel ammd tnv I
TGEn Tou OnuoTikoU. BAoIkGG OKOTTOG Twv OpacTnPIOTATWY €ival N YVWPEIMIA TWV UIKPWY
MaBNTWV Kal JabnTpiwv Pe TNV &évn yAwooa Péow YAWOOIKAG Kal eEwWYAWOTIKAG dpdang,
agIOTTOIVTAG TOV TTPOPOPIKO AdYO.
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O1 dpaatnpidtnTeg Kai yevikd 1o TMEAI dev oToxevel va didagel ota Taidid ypagn Kai
avayvwaon aAAa TTpo@opikr ékepacn. H @ihodotia Tou gival va avoitel éva ‘TTapadbupo’ atov
KOOMOo yia Ta TTaIdId Kal va apXioouv va KataAaBaivouv 6Tl 0 KOOUOG eKTEIVETAI TTEPA OTTO TO
dueco kal €uueco TrePIBGANOV Toug, OTI 0 TPOTTOG TToUu BAETTOUV Ta TTPAYUATA QUTA Kal Ol
YOVEIG TOUG dev gival 0 JovadIKOG.

O1 rpoTelvopeveg dpaaTnPIOTNTESG ETTIBILUKOUV VA dNUIOUPYACOUV €UXAPIOTN ATHOCOAIPA OTA
TTaidid ka1 va pabaivouv kdTl TTaiovrag. Agv epiyévoupe 0TI OAa Ta TTaudid Oa pdBouv Ta idia
TTpAyuata, he Tov idlo pubud Kal pe Tov idIo TPOTTO, a@ol To KABe TTaudi €xel TIG SIKEG TOU
avAaykeg, IKAvVOTNTEG Kal TTPOTIMACEIS (CWypPaIKr), Tpayoudia, KATAOKEUEG, Kivnon, Beartpikd
Traiyvidl, KTA.)

O1 mpoTeIvopueveg dpaaTnpIOTNTEG TTPoopICovTal yia TNV TAEN Kal 0x1 yia 1o aTiTl. QoTd00, av n
TGN «TO ONKWvVER» PTTopoUlv va 6o0Boulv oTta Taidid eukaipieg (Péoa atTd ouvOECUOUG O€
OUYKEKPIPEVEG 10TOOEAIDEG) va epyaaTouv atmd Tov H/Y Tou omimol Toug. (MepioodTepeg
oonyieg yia «[aixvidl ata AyyAikd» oTo aTTiTI, GTNV I0TOCEAIda Tou MEATT.)

3.3 lpoakTIKA eQappoyn

O1 rpoTeIvopeveg dpaoTnpIoTNTEG PIA0S0LOUV va atroTEAEGOUV Baaikd epyaAeio SOUAEIGS TwyY
EKTTAIBEUTIKWY, 181aiTEPA TIG TTPWTEG £ROOPAdES TNG OXOAIKNG Xpovids. AnAadh, TTapéxeral
£TOINO UNIKO TTOU PTTOPED Va XpnaolpoTtroinBei dueoa, €ite 6Trwg mporteivel n Oudda Epyou, eite
ME MIKPEG TTapoAlayéG. To UAIKG TTou TTapéxeTal o€ wnolak poper}, d1adIKTuakd, eival
TEPICOOTEPO ATTO O,TI B XPEIAOTOUV Ol EKTTAIBEUTIKOI OTIG TTEPICOOTEPEG TTEPITITWOEIS KAl
ouvexwg Ba gutrAoutiCetal. ‘ETol, 0 ekTTaIdeUTIKOG Ba TTpETTEl va eTTIAEEEI UAIKO yia Tn OIKr) Tou
TaEN Kal €10IKA va KAVEl SIAPOPETIKO TTPOYPAPUATIONS dpacTnploThTwy yia Tnv A’ kai yia 1 B’
dnuoTikou.

Ooo mpoxwpei n xpovid Ba uttdpxel N duvaTtdTNTa va TIPOCAPUOJOUV Ol EKTTAIOEUTIKOI TIG
TTPOTEIVOUEVEG OPACTNPIOTNTEG, I AKOUN Kal va aXedIAC0UV JIKEG TOUG, TIG OTTOIEG Ba TTOPOUV
VA KOTOOKEUAOOUV agloTroiwvtag UAIKG TTou Ba Bpouv (A.x. flashcards, odnyieg yia
KATAOKEUEG, Tpayoudia Kal Traixvidla) o€ €TMAEYMEVEG IOTOOEAIDEG TTOU Ba  TTapéxel n
IoTooehida Tou ‘Epyou. Tig SIKEG Toug dpaaTnPIdTNTEG Ba PTTOPOUV Kal va TIG dnPoaIEUouv
agou eykpiBouv amd Tnv Opdda ‘Epyou. ZxeTikéG odnyieg yia Tn diadikaoia 6a doBouv oTIg
EVNUEPWTIKEG BInuePideg (ZeTTéUPRpN Kai OkTwRpn 2010).

>1n didpkeila Tou ‘Epyou, pia eTTIAeyPEVN OPdda eKTTAIOEUTIKWVY Ba EKTTAIBEUTEI VO KATAOKEUACEI
OpacTNPIOTNTEG PE OUYKEKPIMEVN TTPOCEYYION KAl OTrn CUVEXEID Ba eKTTAIBEUCOUV Kal O00UG
OUVaOEAPOUG TOUG ETTIBUPOUV VA EKTTAIOEUTOUV.

3.4 Opydvwon Twv dpacTnpPIOTATWV

O1 dpacTnpIdTNTEG €ival XWPIOPEVEG O 5 KUKAOUG, OI OTToiol PTTOPOUV va A&ITOUpPYAOOUV
eVOEIKTIKG yia éva TTpoypappa padnudatwy. O KikAog A gival eicaywyikog, evw ol KikAol B,
Kar A avmioTtoiyoUv TepiTTou OTa 3 Tpiunva TnG OXOAIKAG XPOVIAG Kal  TTEPIEXOUV
0paaTtnpIdTNTeG TTOU €ival diaBabuiopéveg amd Mo oTTAég (B kKUKAog) oTtadiokd oe TTIo
ouvBeteg (I kal A). O TeAeuTaiog KUKAOG TTEPIEXEI TTIPOOOETO UAIKO. M0 CuyKeKpipéva:

e O TepIAapBavel dpaoTnpIOTNTEG yia TNV €uaioBnToTroinon Twv TTaIdIwyY
otnv &&vn yAwaooa. Mpodkerral yia 0pactnpidTnTeG TTOU UTTOpoUV va XpNnoIuoTTroindolv
amd TIG TTPWTEG MPEPEG Twv padnudtwy, péxpl kai Tov OKTWwRpPn, ME OTOXO va
€COIKEIWOOUV TOUG MIKPOUG HaBNTEG pe TO pAOBnua. Ztn B 1d&n ToU OnuoTIKOU
mOavév va UTTopouv va yivouv TTEpIoaOTEPES OPaaTNPIOTNTEG ATTO O,TI 0TV A’.

e O TePIAaUBAvel OpaaTnEIGTATEG TTOU UTTOPOUV VA XPNCIPoTToinBolv atmo
Tov OKTWRPN PEXP! Kal ToV AekéUPBpn (0€ KATTOIEG TTEPITITWOEIG PEXPI Kal TO evdpn).
Me 11 dpaoTnPIOTNTEG AUTOU TOU KUKAOU TO TTaidi odnyeital atrd Tov €auTo TTPOG TOV
dAAov pe Tnv TTayviwdn xpAon Aégewv TnG &Evng YAWOOAG, 0€ OUOXETIOUO PE TNV
€AANVIKA Kal TIG YVWPIUEG EPTTEIPIEG ATTO TO TTEPIBAAAOV TOU.

e O TepIAapBavel pacTnpIdTNTEG TTOU PTTOPOUV va XpnolgotroinBouv amo
Tov AekéuBpn f Mevapn péxpl Tov MapTtn (o€ KATTOIEG TTEPITITWAEIG PEXPI Kal ATTPIAN).
O1 dpacTnEIdTNTEG 0BNYOUV aTTé TO ATONIKG GTO GUAAOYIKO Kal GTn Xpron AéEewyv Kai
PPACEWV OTO OUYKEIPEVIKO TOUG TTAQITIO e OTOXO TO OXEDIOOUO VONUATWY.
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e O TePIAaUBAvel BpaaTnPIGTNTEG TTOU PTTOPOUV va XpnaolgotroinBolv ammd
Tov MdpTtn 1 Tov ATrpiAn péxpl To TEAOG Twv pabnudtwy. Kai autég oTnpifovtal o€
TIOAUTPOTTIKA  Keipeva, pe oTdxo Tnv  Katavénon Kal  TTapaywyr KOIVWwVIKA
TTPOCdIoPIGUEVOU AGYOU.

e O Exel TNV I01ITEPOTNTA OTI KAAUTITEl XPOVIKA OAOUG ToOUG AAAOUG KUKAOUG.
OuoiaoTikd, tepIAappavel TpOoBeTn UAN Kal OuvOEOUOUG OTTOU O EKTTAIOEUTIKOG
MTTOPEI va Bpel:

TTOIAMOTA KAl PIMEG,

TpayoudIa, JOUCIKR Kal AXOUG,

Traixvidia, 10Topieg Kal TTapapubia,

€IKOVEG, KOUIKG,

OpaoTNPIOTNTEG VIO KivnOon YIO KOTAOKEUN QVTIKEIMEVWV.

Luuuy

ZXNMATIKAG, o1 KUkAol atreikovidovtal wg €€AG:

KYKAOZ E

KYKAOZ A

. KYKAOST

KYKAOZ B

KYKAOZ A

ZXHMA 2

H Bepatikry emmAoyn Kal n Aoy Tou apiBuou Twv dpaaTnpPIoTATWY TTou Ba agloTroinoel o
KABe exTTaI®EUTIKOG OTNV TAEN TOU, ATTO TOV KABE KUKAO, uTropei va dlagépel, KaBwg n eTTIAOYNA
TIPETTEI VA YiveTal Je BACN TO TTPOGIA TWV TTAISIWV TNG CUYKEKPIPEVNG TAENG.

3.5 Ixédia podnuarwv

Ta ox€dia pabnudaTwy yia TIG TTIPOTEIVOUEVEG dPAATNPIOTNTEG aKOAOUBOUYV KoIvr) opydvwan yia
OAeg TIG dpaOCTNPIOTATEG Kal €101 divouv Tn dUvATOTNTA OTOUG  EKTTAIBEUTIKOUG VO
OKOAOUBAOOUV KI €KEIVOI TO CUYKEKPINEVO TTAAVO yIa TIG DIKEG TOUG OPACTNPIOTNTES, AV TO
€TMOUPOUV. ZUYKEKPIPEVA, KABE OXEDIO HABAUATOG TTEPIEXEL:

e £vdeIEn yIa TOV KUKAO yIa TOV OTTOio TTpoTEiveTal N dpacTnpidTnTa

e 1O B€ua Tng dpacTnPIOTNTAG
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oUuvTOouN TTEPIYPAPN] TNG OpaCTNEIOTNTAG

TOUG HaBnaiakoUg aTdXoUg

Ta UAIKG & péoa TTou Ba XpEIaoTEl 0/n EKTTAIOEUTIKOG

EvOEIEN YIa TNV TTPOTEIVOPEVN OpyAvwan TNG TAENG (TT.X. 0€ OUAdEG, a€ Celyn KATT.)
TNV TTPOTEIVOPEVN Sladikagia Xwplouévn o€ BrpaTa

TTApAPTNUA PE TO UAIKO (TT.X. T AdyIa Tpayoudiwyv, TO KEINEVO YIAG I0TOPIaG, KAPTESG
ME EIKOVEG KATT.)

Ta ox€dia pabnudatwyv dev TTePIEXOUV €vOeEIEn yia To XpoOvo TnG KABe dpaaTnpidTnTag, £TOI
WaTe va PN BewpnBei 611 KABe dpaaTnEIOTNTA TTPETTEI Va TEAEIWOEI o€ Wia dIdakTIKN wpa. O/H
EKTTAIOEUTIKOG  €xel T OuvaTdTNTA VA XPNOIJOTIoINCEl O00eG OIOOKTIKEG WPEG Bewpei
ATTOPAITNTES YIa VA OAOKANPWaoEl TN dpacTnpIOTATA AUTH.

3.6 [Mepiexdpevo dpacTNPIOTATWY

2nig 11/9 mmou Ba Acitoupynoel n 10TooeAida, o1 ekTTaIdeuTIKOi Ba Bpouv dNUOCIEUPEVO Evav
apIBuo dpacTnpIoTATWY o€ KABe KUKAO aAAd oTn didpkela Tou éToug Ba augdveral o apiBudg,
KaBwg Ba gutrAouTiCovTal o1 dpaocTnPIOTNTEG.

21ov KOkAo A, o1 UuTTapxouoeg dpaaTnpPIOTNTESG YEVIKA ATTOOKOTTOUV:

1) 0T YVWPINIa TOU EKTTAIBEUTIKOU PE TNV TAEN KaI TWV HadnTwv YETAEU TOUG

2) Og yvwpldia ge TN HAoKOT TNG TAENG, N OTTOIa «UIAG» AyYAIKA

3) OTnVv €E0IKEIWON TWV PHABNTWY UE TO OVOUG TOUG (OTTWG TTPOPEPETAI KAI ATTEIKOVICETAI OTA
ayyAIKa)

4) O€ MO TTPWTN YVWPIMIa JE TNV EEvn YAWO OO KAl JE TO CUYKEKPIYEVO Padnua

O1 dpacTnEIdTNTEG €ival apiBunuéveg aAAG PTTopoUV Kal va Yivouv WE Tn O€Ipd TTOU ETTIAEyOUV
o1 ekTTaIdeuTIKOi. H opdda Tou MEATT trpoTeivel N yvwpldia e TN JAoKOT TNG TAENG va yivel o€
éva amd Ta TPWTA padniuarta, €0IK& Pe Toug padntég Tng A” TAENG, aAA& pTropei va
xpnoigotroinBei kar o€ 6An Tn OIGPKEIa TwV PJaBNUATWY, OTOUG UTTOAOITTOUG KUKAOUG, oav
OuVEPYATNG TOU/TNG EKTTAIOEUTIKOU.

H paokdr ptropei va aglotmoinBei yia va PIAG ouvexwg ayyAikd oe TTePIOTACEIS OTTWG Ol
TTOPAKATW:
v O eKTaIdeUTIKOG deixvel TNV elkdva evog wou (Oe pia dpaoTnpeIdTNTa OTTOU Ol
pobnTég pabaivouv & Cwypa@ifouv katoikidia wa) Kal pwTdel TOug padnTég n
MaokOT, avti yI' autov: M: ‘What's this?’ Ss: parrot/ it’s a parrot
v O ekmTaIdeuTIKOG Oivel odnyieg OTOUG MaBNTEG KI eKeivol TIC ekTeAOUV (TT.X. O€
OpaoTNEIOGTNTEG KATAOKEUNG I Kivnong)
v H paokdt Bonbael Toug pabntég va pdbouv pia piga
v" H pookdéT BonBdel Tov ekTTAIOEUTIKO Kal TOUG MaBntéc otnv opydvwon &vog
TTaIXVIBIOU
v' H paokéT diaBdadel ota TaIdIA Pia I0TOpia oTa ayyAIKA

Emiong, ammd 10 TTpWTO KIGAAG PYABNUA, PTTOpEl O eKTTAIBEUTIKOG VO ouvOUAOEl 16€EC ATTO TIG
dpaaTnpPIdTNTEG TTOU TTpoTEivovTal, KATI TTou evdeikvuTal 181aiTEPA PE TOUG paBnTéG TnG B’
TdéNG. Mapadeiyuarog xapiv, UTTOPEN va yVwPIOTEN JE TOUG HabnTég, va ¢nthoel atmd Ta TTaidid
va OKEPTOUV A€Eelg TTou E€pouv ammd Ta ayyAikd, Kal va OUOTACEl Tn PAoKOT TTou Ba
evBappuvel Ta TTaIdIA va Tn XAIPETACOUV oTa ayyAIKA ] Kal Ba Toug Trel éva atrd Ta chants mou
TTpoTEivovTal.

Av 0 eKTTaIOEUTIKOG TO Bewpei OKOTTIUO yia TNV TAEN Tou, UTTOPEI OTA TTPWTA PaBAuaTa va
XPNOIPoTToINCEl Kal KATToIo aTré Ta Tpayoudia trou TrpoTeivovTal (BA. KikAog E’). EIdIka Ta
Tpayoudia TTou TrepIAauBAvouv Kivnon PTTopoUv va xpnoigotroinbouv Kail atrd Ta TTpwTa
MaBnuaTa, KaBwg ol HabnTég uTTopoUv va KAvVouv TIG KIVATEIG XWEIG avayKaoTIKA va Aéve OAa
Ta Adyia (BA. MouaikokivnTiké Tpayoudi : The Wheels On The Bus).

O 0T6X0G QUTWYV TWV TTPWTWV PaBnudtwy dev gival T6o0 va TTapdyouv ol padntég Adyo n
£€0TW KAl KATTOIEG AEEEIG OTA ayYAIKA, OO0 VA VIWOOUV AVETA, VA avaTiTuEouv evolapépov yia
TO JABNUO Kal va To ayaTTioouy.

21toug KikAoug B, ' kai A o1 umrdpxouoeg OpacTnpidTNTEG, OTTWG avaEPBNKE Kal
TTapaTTdvw, TTEPIEXOUV dpaaTnPIOTNTEG TToU gival SIaBABUICUEVEG aTTO TTIO ATTAEG OE TTIO
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ouvBeteg. MNa Tapddeyua, utrapyxouv dpacTnpidtnTeg Twv B, I & A KUkAwv 1TOU avtAoUlv
amd TIG id1EG BePATIKEG evOTNTEG, OAAG EUTTAEKOUV TOUG HABNTEG O€ OIAPOPETIKAG DUCKOAIOG
OpaoTnpPIdTNTEG. EVOEIKTIKA, O HIKPOi padnTég ptmopolv  va  KAvouv  atmAoUOCTEPES
0paaTnPIOTNTEG YE apIBPOUG, XpwuaTta A AegIAGyIO TToU a@opd To QUOIKS TTEPIBAAAOV OTOUG
Kikhoug B & I, kal apydTepa va «AVOKUKAWOOUV» TIG YVWOEIG TTOU aTTOKTNOAV YIid Va
dpapaToTroIoouyV TNV I0Topia Tou oupdviou TOEou TTou TrepIAapBaveTal otov KUkAo A.

O KukAhog E, oOmwg mpoavagépdnke, Ba TtrepiExel €6Tpa UAIKG TTou Ba  pTropei  va
XPNOIYOTTOIEITAI ATTO TOUG EKTTAIBEUTIKOUG, OTTWG EKEIVOI KPivouv, avaloya WE TIG avAYKEG TwV
TUNMATWY TOuG. [pog To TTapdv, TTEPIEXEI KUPIWG I0TOOEAIDEG ATTO TIG OTTOIEG OI EKTTAIBEUTIKOI
MTTOPOUV va avTAoUV IBEEG Kal UAIKO Kal Tpayoudia TTou JTTopoUV va XpnaoidoTroinbouy Katd Tn
d1dpkeia OANG TNG OXOAIKAG XPOVIAG. 2Tadlakd Ba euTTAOUTICETAI E TTEPICTOTEPO UAIKO, OTTWG
TTaiXvidia, ox€dia yia projects KATT.

3.7 TMpocappoyn dpaoTnpIOTATWY

MNa Tov TTPWTO XPOVO £QAPHOYNG TOU TTPOYPANUATOG, TO UAIKO TTOU avaTTTUCOETAI €ival TO idI0
yia TIg duo Tdgels. QoTéoo, av BewpnBei okOTTIPO, 01 SPACTNPIOTNTEG UTTOPOUV €UKOAA va
TIPOCAPHPOCTOUV I VA EUTTAOUTIOTOUV aTTO TOUG EKTTAIOEUTIKOUG, avahoya PE TN SUVAUIKY TwV
pjaBntwv Toug otn B’ 1dén. MNa mapddeiyua, e agopun Tn dpacTnpIdTNTA TOU £10QYWYIKOU
KUKAOU TTOU a@opd OTnv €EOIKEIWON Twv padnTwv Pe TO Ovopa TO BIKO TOUG KAl TWV
OUPMOBNTWY TOug, O €eKTTAIOEUTIKOG Ba uTTopouce va evBappuvel Toug padntég tng B’
dnuoTikoU va ypdyouv 1o 6voud Toug oTa ayyAikd og kdTi Tou Ba @Tidgouv, evw avtiBeta Ba
aTro@Uyel va {NTr o€l KATI TETOIO aTTd TOUG JabnTég TnG A TaENG.

AKOUN, o€ dpacTnPEIOTNTA AAAOU KUKAOU TTOU a@Opd TOUG XWEOUG TOU OTNTIOU, 01 JabnTég TG
B” 16&ng ptmopoUv pe peyaAuTtepn eukoAia kar Ailyétepn BonBeia va Taipidouv TIG AEEEIC e TIG
€IKOVEG. Me Toug pabnTég TNG A” TAENG, 0 eKTTAIOEUTIKOG Ba uTTOopOoUCE va TTapaAciyel autd Ta
BrAuara.

levikd@, pe TOoug padnTég TNG B™ 14ENG, 0 ekTmaIdeUTIKOG Ba PTTOpOoUCE va OToxeUOEl O £vav
avaduduEVO YPOUUATIONO TwV aBnTwy ota ayyAIkd, TTepIAauBdavovTag dpaoTnpidTnTEG OTTWG
TO TaiplIacpa AéEewv Kal gikOVWY, 1I81aiTepa KaTd Tn Sidpkeia Tou A KUKAOU, TTOU QVTIOTOIXE]
TTEPITTOU OTO TEAEUTAIO TPIMNVO TNG OXOAIKNG Xpovids. H idia dpactnpidTnTa TTOU TTPOTEIVETAI
TTapaTTdvw PTTOPED va yivel o€ TTOAAEG aTTd TIG SpACTNPIOTNTEG TTOU TTPOTEIVOVTAI, Ol OTTOIEG
avtAoUv atrd SlIaQOPETIKEG BepaTkKEG evoTnTeG  (apiBuoi, xpwpuara, {wa, eaynTtd, pépn Tou
OWHATOG KATT.).

‘Eva akéun Topddeiyua oXeTIKO PE T XPAon Tou idiou UAIkoU oTIg A'& B'dnuoTiKoUu agopd
oTIG dPACTNPIOTNTEG TTOU £XOUV OxEONn PE dpapartoTtroinon piag iotopiag. O pabntég Tng B’
TAENG UTTOPOUV va Aéve TTEPICOOTEPA AGYIA Kal va evBappUvovTal va TTapdyouV TTI0 GUVOETES
@paaeig (BA. «H 1oTopia Tou oupdviou Té6Eou»).

TéNog, OTTwGg avaépeTal TTapaTTdvw, Ta TPAyoUudia TIOU TIPOTEIVOVTAI MTTOPOUV VA
XPNOIMOTTOINBOUV e SIOQPOPETIKEG «ATTAITHOEIG» ATTO TOUug padnTtég g A” 14¢ng & tng B’
Ta8NG.

JupTTEpAoUaTiKd, ol idieg dpaoTnEIdTNTEG UTTOPEI va XpnaiyoTroinBouv yia Tnv A" kai Tnv B’
TAEN PE OIAPOPETIKG PaBNnaolakd oTdX0, a@oU ol NadnTég SIAPEPOUV WG TTPOG TN YAWOOIKN
€TOINOTNTA, TOV EVVOIOAOYIKO TTAOUTO Kai TIG HECIOTNTEG.
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4. TAPAAEITMATA EKMAIAEYTIKQN APAZTHPIOTHTQN
KYKAOZ A: ACTIVITY 2

Ofua

H MAZKOT THZ TASHZ

Nepiypapn

H paokoT Tng TG&ng unopei va sivai:

e Mia KoUKAd

dia yaploveTa

€va AouTpivo {wdaki

YavTOKOUKAQ 1| daxTUAOKOUKAQ

dia @lyoUpa KaTaokeuaopévn anod xapTi

e £va Kandakl anod oTuAd pe LwypaQIoUEVO €va NPOCWNAKI

(BA. pwToypagiec & useful sites oTo napaptnua)

MnopoUNE va XpnOoIKONOIfCOUKE HIa ETOIMN YAVTOKOUKAQ ) OaXTUAOKOUKAQ MouU €XOUV
d1aBéoiun oto oniti (BA. pwToypagiec A & B) 1} va KATAOKEUACOUE Wia ano Wid KAAToad n
XAapTOVI I XapTONoATO kal Upaopa (BA. pwToypagiec C, D & E avTioToixa oto napdaptnua)
H paokoT Tng TA&ENg unopei va €xel To pOAO TOU ouVeEPYATn o< S1aPopeg dpaaTnpIdTNTEG /
naixvidia f Tou epPuUXwWTR o€ Tpayoudia / autooxediaopolc / navTopiya / BsaTpikod
naixvidl 6An Tn oXOAIKN Xpovida Kdl va Xpnoiponoindei oe nAnBog dpaoTnpIioTATWV. Mnopei
va sival napoloa os 6Aa Ta pabnuaTa [ yia opa Tnv €Bdopada, f 6Tav Ba nailovTal
naixvidia kAm.

Katd Tn diapkela Tou sioaywyikoU KUKAou, grnopouv Ta naidia Tng A& B’ Taéng va
YVWPIOTOUV UE TN JAOKOT.

Ma6énoiakoi ZToxol

= Na €EolkeiwBoUV PE TN XPAON TWV ayyAIK®V aTnV TA&n

= Na pdbouv nAnpo@opieg yia Evav &Evo Tono

= Na diaokeddoouyv Kal va Xpnaoigonoinoouv Tnv &&vn yAwooa yia va
EMIKOIVWVNOOUV HECA 0€ €va Nalyvimdeg NepIBAilov

= Na pdbouv va xaipeToUv oTa ayyAika

YAika & Méoa

BA. napaptnua

Opyavmon Taéng

ATOMIKA e {elyn
'OAn n TaGén v & opadeg
Kalnyntng ye pabnrn v AAAO

MpoTteivopevn diadikacia

“ZwvTaveUoUupe” TN HAOKOT Kal To cUpnav nou Tnv nepiBaiAsl.
Mapoucialoule TN HAOKOT NOU PNOopEi va €xel éva dvoua KaTtaAAnAo kai yia
BnAUKO & yia apoeviko (n.x. Jude, Joe, Chris etc.) kal {nTaue ano Ta naidid
va okepToUV d1a®opa OToIXEIa yia TN HAoKOT. Avaueoa os aAAa, Kai
avaloya pe To TI €ival n JaokoT (n.x. €va {waki), JnopoUuE va

BApa 1 oulnNTNOOUWE:

= ano nou sivai

= TNV OIKOYEVEIA TNG

=  Ta 1010iTEPA XAPAKTNPIOTIKA TNG

* TNV KaBnuepivoTNTa TNG &

=  TIC ouvnBeIEC TNC

EvaAAakTika, napoucialouye Tn HAokKOT oav BpeTtavo / Bpetavida r ano

onoladnnoTte aAAn ayyAodpwvn Xwpa Kal XpnoidonoloUPs auThnyV ThG TNV

I010TNTA YIa va PMETAPEPOUKE I KAl VA EKPAIEUCOUKE anod Ta naidid didpopa

gTolXeia yia Tn Bperavia / onoiadnnote dAAn ayyAopwvn xwpa kai 7n Lwn

€Kel.

" @V N JAoKOT €ival hia KoUKAd / paploveéra, pnopei va el o€ pia noAn

Tng BpeTaviag, va nnyaivel axoAeio, va €xel giAoug kKAM. & va
peTa@épel ora naidida didpopsc NANPoPopisc yia TN oXoAIkn {wn TwV

BApa 2
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naidiwv eKei.

avTioToixa, av eival éva {waki (€vag okavT{oXolpog N €va apkouddaki
KodAa KTA.) gnopoupe va oulnThooupe nwg {ouv auTtda Ta {wa oTn
Bpetavia/ AuoTpaAia kAn., noia €ival Ta XapakTnpIoTIKAa Toug, av
gival Ta idi1a pe Twv {owv 5w KA.

MnopoUpe va dinynBoupe ota naidid Tnv “ioTopia” TnG JAoKOT N va
BRua 3 {nTriooups ano Ta naidid va okePToUV €Keiva TNV I0TOopia TNG N TIG
NEPINETEIEC TNC

Brjpa 4

MnopoUlE va XpnoIPonoIfooUE TN HAOKOT yid va evBappuvel Ta naidid va
BE00UV TOUG KAvOVEG TNG TAENG yia TNV @wpa TwV ayyAIkov (n.x.
OouA&gUoupe o€ opadeg, ocuvepyaldpaoTe PHE Ta AAAA naidid, €xoupe padi Ta
XPWHATIOTA JOAUBIA PAG, €iHAOTE EUYEVIKOI KAM)

BApa 5

H paokoT pnopei va PIAGel Hovo ayyAikd. ETa np®Ta Hadnuara

Jnopei va xaipetnoel Ta naidia ora ayyAika (e.g. Hello / Hi,
children!) kai va evBappuvel Ta naidid va Tn XaIpETooUV 0Tn
YAwooa Tng

va xpnoigonolei £€va noinuatdki n chant kabe @opd nou eu@avileral
(BA. chants, rhymes & songs o010 napdpTtnua)

va ouoTnBsei oTa ayyAika kal va evbappuvel Ta naidid va Kavouv To
id10 (Hi, I'm Joe. What’s your name?). O/n eknaideuTIKOG Unopei va
dpaoel oav “dlepunveag” os nepinTwon duokoAiag

va xaipetnoel Ta naidid otav TeAsiwvel To pabnua (BA. chants,
rhymes & songs oTo napdaptnua)

dwTOoYpaAPiEg

A
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XPHZIMEZ IZTOZEAIAEZ

How to Make a Hand Puppet
http://www.ehow.com/how 18640 make-hand-puppet.html

How to Make Sock Puppets, Canvas Puppets, Paper Bag Puppets,
Stick Puppets, and Hand Puppets
http://www.daniellesplace.com/html/puppets.html

Make a Puppet
http://www.teacherhelp.org/puppets.htm
http://familyfun.go.com/crafts/sock-puppets-665521/

IoTopikO MaplovETag
http://www.skoupidotopos.gr/istoriko.html

Paper Maché - Hand Puppets
http://www.artforsmallhands.com/2009/09/paper-mache-hand-puppets.htmi

CHANTS, RHYMES & SONGS

* MnopoUpe va OJlaA€€oupe éva yvwoTo okond Kdl va npoodpUOCOUNE Ta
napakatw Aoyla orn pouaikn Tou (n.x. Twinkle, twinkle little star) n va Ta
xpnolgonoinooupe aav chant.

A.
Mascot: Say hello, say hello! (goodbye)
Children: Hello! Hello!

Mascot: Say hello, say hello!

Children: Hello! Hello!

B.
Mascot: Hello, everybody, yes, yes, yes! (goodbye)
Children: Hello (Joe), yes, yes, yes!

Mascot: Hello, friends, yes, yes, yes!

Children: Hello, friend, yes, yes, yes!

C.
Hello, Hello, Hello!
Welcome to (Joe) show!

D.
Hello, Hello, Hello!
How are you today?
Hello, Hello, Hello!
Come and play!

E.
Mascot (waving goodbye)
Goodbye, children!

It's time to go

Ho, ho, ho, time to go

Children (waving goodbye)
Goodbye, (Joe)!

It's time to go

Ho, ho, ho, time to go
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KYKAOZ A: ACTIVITY 4

Ofpa

‘Opoleg 1 napoOuolec AEEEIC oTa EAANVIKA KAl 0TA ayyAIKa

Nepiypaen

H dpaoTnpidTnTa npoTeiveral yia Tig Ta&eig A’ kal B kal napouaialel A€Esig o1’ ayyAikd nou
gival idiec 1) polalouv JE TIC avTioTOIXEC 0TA EAANVIKA.

Ma6noiakoi ZToxol

e Na avakaAUwouv Ta naidia Ot n ayyAikn n kar kanoia AGAAn &&vn yAwooa €xel
OMOIOTNTEG WE TN OIKN TOUG

e Na €pBouv Ot pIa NpWTN €Nagn Kal va pabouv va avayvwpifouv KANoIeG ayyAIKEG
AEEEIC

e Na apxioouv va guveidnTonolioUv To GWVNUIKO XapakTnea TG ayyAIKAg yAwaooag

e Na £pBouv 0t ena®n UE TN ypanThH YAWOOd WOTE va e&vioXubei n  duvartoTnTa
avaduodpevng avayvwong

e Na anoktnoouv BTk OoTACN NPOG TO MABNUA Twv ayyAIKQV Kal TNV ayyAlkn
yAwooa

YAika & Méoa

=  EIKOVEC ano neplodikda r KAPTEG ME TIG AEEEIC Mou XpnaoiyonoloUvTal o
dpaornpidTNTA.

=  Eikoveg yia Lwypa@ikn (BA. YAIKO). O1 €IkOVEG €ival eVOEIKTIKEG KAl MNOPEI KAMoIog
va Bpel yeydin noikiAia eikovwyv ato diadikTuo Balovrag otnv avalntnon To
avTiKeigevo nou BEAel kal Tn opdon coloring pages.

Opyavmon Tagng

ATOMIKA v" | Zg Celyn
'OANn N TaG€n v | Z€ oHadEG v
KaénynTtig pe pabnrn v |AMo

MpoTeivopevn diadikacia

PwTaue Ta naidia av yvwpifouv OTI KAnoleg anod TiIG AEEIG nou
XpNolJonoloUe oTa eAANVIKa ival ayyAikéC. Toug Enyoupe 0TI Ba Toug
dei€oupe KAMOIEG EIKOVEG NOU deiXVOUV TETOIEG AEEEIG Kal OTI Ba Toug
{nToouUlE va pag nouv Ti BAENouV.

BApa 1

Zekivape pe AEEeIC nou €ival idleg oTa ayyAikd (€0Tw KI av n nNpo®opa Toug
dlapEpel 1 kanoleg sival davela and AAAeg YAWOOEG), n.x. cake, pizza,
banana, sandwich, pop corn, hot dog, piano, supermarket, jeep, yo-yo, etc.
XpnoigonoloUpe €IKOVEG ano nepiodikd f KAPTEC Kal pwTape: TI &ivar auto
BRiga 2 rou BAgnete; Toug €ENyoOUUE OTI YIA va NEPIYPAYOUME TA AVTIKEIJEVA OTIC
€IkOVEG XpnoiponoloUPe TNV idia AEEN oTa eAAnVIkd Kal ota ayyAikd. Edw
MNopoUlE va pwTACOUKE Ta Naidid nou yvwpilouv Ki AAAEG YAWOOEG va Hag
MouV av Ta avTIKEIJEVA auTd Nepiypa@ovTal Je TNV id1a AEEN OTIC YAWOOEG
auTEG.

>Tn ouvexela pnopoUle va noUPe oTa Naidid KAnolsg ayyAIkeg AEEeIg nou
poladZouv NoAU HE TIG EAANVIKEG KAl va Toug {NTHOOUKE VA JAVTEWYOUV MOIEG
BRpa 3 eival auTtég ol Aé€eig, n.x. elephant, gorilla, zebra, kangaroo, crocodile,
camel, balloon, mask, vase, aeroplane, umbrella, carrot, salad, lemon,
park, etc.

EniAéyoupe kanoleg (Nepinou névre) and TiIG napandvw AEEEIG nou va eival
€UKOAEG KAl va ouyyeveuouv BeuaTikd, n.x. banana, carrot, lemon, pizza,
cake n elephant, zebra, crocodile, gorilla, kangaroo, yia va nai€oupe éva
naixviol.

BApa 4 Aivoupe og kdBe naidi pia pwToTUNia nou va deixvel kanoia ano TG AEEEIG
auTEG Kal Tou InTape va Tn xpwuatios! (BAEne YAIkG & Méoa). EvaAAakTIKG
MMOpOUME va Tou dWOOUHE £va AEUKO XapTi KAl va Tou {NTrOOUKE va
{wypaQiosl NpWTA TN CUYKEKPIYEVN €IKOVA KAl HETA va TN XpWHATIOEl. S€
KGO gukaipia xpnolhonoloUUe TNV ayyAIkn A£En.
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‘'OTav 0Aa Ta naidida gival €roiga, Toug AéPe OTI 6001 AKOUCOUV TNV ayyAIKn
A€EN nou deixvel n eikdva Toug Ba npénel va onkwBouv anod Tn 8£€on Toug
BApa 5 padi pe Tnv €ikdva Toug Kai va oxnuartiocouv dia ouada. ‘'OTav noupe OAEG TIG
AEEeig, Ba npgnel 6Aol va €ival og pia opdada. ‘'OAa Ta naidid nou £xouv
OXNUATIoEl CWOTEC OPADEG Eival VIKNTEC.

3Tn ouvexela, BonBape kKabe opada va KOAANTEl TIG EIKOVEG TNG (O€ KAMOIo
nivaka nou €xel n Tagn n o€ Yid ywvid nou £XOUHE NN €Tolydocsl) KaTw anod
TNV avTioToixn A£EN Nou €PEic £XOUNE YPAWE! KAl MOU TOUG €ENYOUME TI
onuaivel.

BRpa 6

MnopoUpe gniong We Tn BorBeia Tou/TNG HOUTIKOU TOU OXOAEIOU va
BRua 7 ®TIGEoupE okonoug UE TOUG onoiouc Ba noUpe TpayoudioTd TIC AEEEIC Nou
XpNOIJonoINoaue aTo naixviol.

TO YAIKO

=

http://www.supercoloring.com/pages/category/fruits/bananas/

http://www.coloringpages.in/birthcake.php

D TN
Ny N
(@Q":‘ ajae bl 4

http://www.supercoloring.com/pages/tag/pizza/
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KYKAOZ B: ACTIVITY 2

O@fua

Evw kai n uon (Ta {wa)

Nepiypagn

Maixvidl ye xapTivo api
MpoTeiveral yia A’ kal B’ Ta&n

MaOnoiakoi ZToxol

Apopoiwon AéEswv nou agopouv os {wa Pe Ta onoia Ta Naidia sival Eoikeiwpéva
(n.x. dog, cat, fish, parrot, rabbit, turtle)

* MaBaivw péoa and opadiko naiyvidl

»  Efoikeiwon pe anAd YEWPETPIKG axnUaTa

* Efoikeiwon pe TNV €vvola TwvV NIBavoTATwy

* [laixvidl ye Kavoveg

* MaBaivw va evepyw OTav eival n geipd pou (turn-taking)

* MaBaivw va AsIToupy®w o€ OPAdEC

YAika & MEoa

= Animal flashcards-blue tack-nivakag
= Animal dice (yia Tnv KaTaokeur Tou XpelaleTal XapTovi, KOAAQ Kal To
ox£D10 nou BpiokeTal oTo NapdpTnuad, ogA.2, yia Ta katoikidia {wa)

MeploodTePEC eMAOYEG unapxouv oTo http://www.mes-english.com/worksheets

Opyavmon Tagng

ATOMIKA e Jelyn
'OAn n TaGén € ONAdEG v
KaélnynTtng HeE HadnTn ‘AAAo

MpoTteivopevn diadikacia

'Exoupe @TIAEEl éva Capl PE TNV €lkdva evog (wou nou £xouv PAadel

Bripa 1 Ta naidid otV KABe Tou NAeUpd (N.x. kaToikidia {ma -BA. ox€dIo aTo
napdprtnua).

Bripa 2 X(olpiCou'ue TNV TdEn ot 6 opadec, kal divel oTnv KABe pia To Ovopa
€vOC ano T1a 6 Cwa.

Bripa 3 lf)?))\\)\dus oTov nivaka TIC £1kOveg Twv {WwvV, TN HId KATW ano Tnv
aAAn.

Aivoupe To {ap! TNV NpwTn ouadd, To piXVel, Kal OAn n oudada Atel
duvaTtd To Ovopa Tou Cwou nou Ocixvel To Capi. Baloupe £va
Bripa 4 aoTepakl dinAa oTnv €ikdéva Tou {wou auTou aoTov nivaka. To
naixvidl ouveyxileral ye TNV €nouevn ouada va pixvel 1o {apl K.o.K.
NikATpla €ival n opada pe To Ovopa Tou lwou nou palewe Ta
neplooOTEPA AoTePAKIA.
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KYKAOZ I': ACTIVITY 2

O@fua

Mia pépa orn {oUykAa

Nepiypagpn

Mia pépa n neralouda gTapvioTnke otn (oUyKAQ KAl ToO GTAPVIOPA TNG
METAd0BNKe aTa aAAa {wa. Ti £yIve OTav PTAPVIOTNKE 0 EAEPAVTAC;

Méoa and Tnv anAn 1oTopia Ta naidia €xouv Tn duvaToTNTA VA EVEPYOMOICOUV TN
(pavTacia Toug, va XpnoihonoIfoouV Tn ayyAlKkn yia va ekppdoouv Tn yVmOun Toug
Kal yia va pavtewouv Tnv €EENIEN TNG 10TOPIAG KAl va GUPHETEXOUV dNUIOUpPYIKA
oTnv TAgn.

H difjynon Tng 1oTopiag yiveral ye Tn Xpnon H/Y Pe Tnv epapuoyr napouaciaong
uEow Bivreo-npoBoAea (power point presentation).

MaOnoiakoi Z1oxol

* Na guvdéoouv ol HabnTeg Tn diynaon TNG I0TOPIAg KE TIG NPOCWIIKEG TOUG
EMNEIPIEG KAl PME TNV EKPABNON TNG ayYAIKAG

= Na €neKTEIVOUV TNV NponyoUMevVn yvwaon Kal va aokndoUv aTn Xpnon
VEWV AEEEWV KAl PPATEWYV

= Na kaAAigpynoouv OeEI0TNTEC avaAuong Kal oUYKpPIoNG Yia TNV €niAuon
nPoBANMATOg

= Na kaAAlepynoouv de€16TNTEG NapaTnpnong

= Na guveIdnTonoINgouUV TNV £vvold TOU PEYEBOUC KAl va Tn OUVOECOUV UE
TNV £&vTaon TNG VNG

= Na nai€ouv kal va 31aokedAoouUV XPNOINOMNOIOVTAG Ta AYYAIKG WG EpYaAEgio
gnikoIvwviag

* Na gpynAakoUv g€ BIwUATIKA XPron TN VEAC YVWoNg Nou anokTnoav

YAika & Méca

= Bivreo-npoBoAéac kal H/Y
*  OWTOTUNIEG

= WaAidi

=  KdapTec ue eIkoveg {OwV

Opyavwon Taéng

ATOMIKA e {euyn v

'OAn n TaG¢n € OMAdEG

KaelnynTng HE HadnTn ¥ | AAAo

Mpoteivopevn diadikacia

MNapakivoupe Ta naidid va okepToUV Kal va oulnTrnoouv otnv Taén
nwg eival n LouykAa, T {wa pnopoUpe va doupe otn (oUykAd. KaTa
Tn d1dpKeIa auTnG TNG dpaaTnpIOTNTAG «KATAIYIGHOU 1I0E@V>»

Bripa 1 napoualialoupe To VEO AEEINOYIO ano TIGC dIAPAVEIEG Kal
evBappuUvoupe Ta naidid va To enavaidpouyv.

EEnyoUpe TNV KEVTPIKNA UNOBECN AUTAG TNC I0TOPIAG KAl pWTAME TI
Aépe 6Tav kanolog dinAa pag eTapvileTal.
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BApa 2

Mapouaialoupe TIc dlapavelec kal dinyoUlPaoTe, oTa EAANVIKA, TI
ouveBn otnv {oUykAd. NMapoTpUvouue Ta Naidid va JavTEWPOUV «Ti
OUVEBN TNV AAAN PEPA», TI CUVERN OTAV PTAPVIOTNKE 0 EAEPAVTAG.
Eniong, Ta evBappUvoupe va nouv onoia ovopaTa {wwv pnopolv va
BupnBolv.

Ta BonBape:

a) va ouvOEoOUV TIG EIKOVEG HE TO (PUOIKO UEYEBOC Tou KABe {wou:
nx. MNoio {wo eival yeyaAUTepo: n neralouda n n cavpa; Molo sival
To mio duvaTo {wo oTn (oUYKAQ;

B) va oke®ToUV TNV €vTACN TOU (pTAPVIOUATOC MOU PMNOPEi va KAVEI
kG6e €va ano Ta {wa Tng IoTopiag

BApa 3

EnavaAapBavoupe Tnv dinynon Tng 1oTopiag, auTtn Tn ¢opd oTd
ayyAika. Tovifoupe TIG AEEEIC Mou neplypdgouv Tnv €vracn Tou
¢Tapviouartocg (little, not-quite-so-little, medium sized etc.) kai
evBappuvoupe Ta naidid va dwaoouv napadeiypyarta Tng Evraonc.

H diadikaocia auTtn pnopei va enavaAn@Bsei 6osc popég xpelaleTal
£TOI WOTE:

a) apkeToi HadnTEg Ba pnopoUv va enavaAauBavouv Ta kUpla onueia
HE EUXEPEIa

B) Ta naidia Ba CUPNETEXOUV UE EVOIAPEPOV

BApa 4

Ta naidia acxohoUvTadl Je dpaAOTNPIOTNTEG EUNEDWONC TWV BATCIKWV
onueiwv TNG 1oTopiag Kal acgkouvTal otnv napatipnon (BA.
MNapaptnua I kar Napaptnua II).

>TnV NpwTN dpacTnpIoTNTA, Ta Naidid KOBoUV Ta OUVVEPAKIA HE TO
«(PTapvIioua» Tou Kabe {WouU, Ta CUYKPIVOUV PE TNV 10TOpia Kal Td
Taipidlouv PE TIC EIKOVEC TV (WWV.

>1n deUTepn dpaoTnploTATA Ta Naidid aokouv TIC O€IOTNTEC TNC
napaTtnpnong yia va svronicouv Ta {wa oTo puzzle kal va Ta
XPWHATIOOUV. TN GUVEXEIQ NNOpoUV av nepiypayouv Ta XpwuaTta
Twv {wwv, Epocgov yvwpilouv NdN Ta XpwHaTa ota ayyAika: ny. the
parrot is blue, green and red.

BApa 5

Mailoupe TNV 1oTopia. Aivoupe pdoAouc og naidid nou pnopolv va
doUAEYouUV ot (euydapia f o opadec.

O £kna1deuTIkOG avalapBavel To pOAo Tou apnynTn Kai ol HabnTeg
MIgoUvVTal TOUG NXOUG Kal enavaiappavouv TIc ppAaceic:

Narrator: One day in the jungle, there was a little sneeze
Child one: Achooo!

Child two: Bless you butterfly

BA. MapdpTnua nou akoAouBei
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KYKAOZ I': ACTIVITY 2

NAPAPTHMA 1
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KYKAOZ I': ACTIVITY 2
NAPAPTHMA 2

Bpeg 1éocoepa {wa otn {ouykAa (Find four animals in the puzzle)
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KYKAOZ A: ACTIVITY 1

O@fua

ErQ KAI H ®YZH: To Oupavio To§o

Nepiypagn

MpokeiTal yia diaokeur evog Ivaiavikou BpUAou nou didackel OTI OAa Ta XpwuaTa
gival 10a€1a ka1 To kaBgva nailel To dikd TOU oNPAvTIKO poAo oTn euon.
KaTt'enékTaolv, pEPVEl OTO NPOCKNVIO Ta BEPaTa TNG anodoXng Tou diaPpopeTIKoU
& Tnc aAAnAe€apTtnong. AlaBaloupe TNV I0Topia 0Ta EAANVIKA & OTn CUVEXEID TN
OpapartonoloUue oTa ayyAikd. Eivar katdAAnAn yia A'& B’ Ta&n.

MaOnoiakoi ZToxol

= Na KaTavonoouV TIC £VVOIEG TNC OIaPOPETIKOTNTAGK TNG aAANAEEAPTNONC

= Na napakoAouBrjcouv Tn difnynon Hiac iIoTopiag

* Na kataAdBouv & va dpapaTonolfoouy TNV loTopia

* Na kataAdGBouv Tn cuva@Eela TNG UNTPIKNAG ME TNV E€vn YAwaooa

= Na pdbouv n va BuunBoUv TIC A£EEIC yia Ta XpwHaTa Kai yia diagopa
npAyuaTa nou BpiokovTadl yUpw Wag n orn euon & avTinpoowneUouy Td
xpwuaTa (red, blue, yellow etc. & rainbow, grass, tree, sun, rain etc.)

= Na divouv, va kataAaBaivouv & va ekteAoUv odnyisg (stop, come etc.)

YAika & Méca

* Flashcards | eikoveg (n.x. and nepiodikd) PE Ta XpwHaTa Kal Td
aVvTIKEIYEVA NOU ava@EpovTal aTny IgTopia

= Blue tac

* 3>T1n dpapaTonoinon Ta naidid popouv | KpaTouv KATI (M.X. £va KOUHATI
{wypa@IoPEVo XapTi r onolodrnnoTe AAAO aVTIKEIUEVO £XOUV NPOXEIPO) OTO
XPWHa nou avTinpoowneuouv

= CD player — CD p& pgouaikn TNG €NIAOYAC TOU/TNG €KNalOEUTIKOU
(npoTeivopevo: O TEooepic enoxeg — Vivaldi)

(MpoaipeTika)

= [a To QIVAAE Ba XpelaoToUE €va PJeyalo navi Je To oupdvio TOED
{wypaAPICUEVO ENAVW TOU

= QUTIKEC UNOYIEC Yia va {wypagicgouv Ta naidia To oupavio T6Eo0 oTo Navi

= CD pe nxouc (n.x. 6dAaccoa, Bpoioua UAAWY, QWTIA, BpoXn KAM.)

MapapTnua: H ioTopia & ol poAol

Opyavmon Tagng

ATOMIKA e Jelyn
'OANn n TaG¢n v | Z€ opadeg v
KaénynTng HE HadnTn v | AAAo

MpoTteivopevn diadikacia

Tponog 1

AlaBaloupe ) Aépe TNV 1oTopia orta naidid kai culnTaue padi Toug
Tnv a&ia Tou KABe XpwPATOC / NAGONATOC OTOV NAAVATN, TIG £VVOIEG
TNC AAANAEEGPTNONG, dIaPOPETIKOTNTAG, OUVEPYATIKOTNTACG KA.
Tponog 2

Bnpa 1 KaBwg diapBaloupe / Aége Tnv 10TOpid, ekhalelouphe ano Ta naidid
diagpopa npayuara, n.x. HOAIG naipvel To Adyo Kanolo Xpwua atnv
IoTopia, pwTdape Ta naidid: noia npdyuaTa sival npdaciva ot ¢uon; /
ylaTi To KOKKIVO MIoTeUEl OTI €ival o ApxovTac;

Tponog 3

H dinynon Tng IoTopiac pnopei va ouvodeleTal anod nxouc (n.x.

-28 -




B8ailacaoa, Bpodioua QUAAWY, QWTIA, Bpoxn KAM.) kal Ta naidid va
NPEMEl va «anoKpunToypagpouv» TOUG NXOUG KaBwg eKTUAIGOETAl N
IoTopia.

BApa 2

Mapouciaon / enavaAnywn As&iAoyiou

Xpnoiponoloupe flashcards r eikdveg KOPPEVEG anod nepiodika Kal
napouaialoule ) KAVOUUE eNavainyn Ta xpwuara. AEUe NpwTa
€UEiG TN AEEN OeixvovTag Tnv eikdva kal evBappuvoupe Ta naidid va
enavaAapouv PeTd and €pac.

BApa 3

e Afue £va xpwpua (e.g. yellow) kal {nTaue ano ta naidid va
aKOUMMMoouV KATI 0 auTd TO XpwUa

e TonoBeToUWE TIG EIKOVEG ME TA XpWHATA OTOV Nivakad. TIg
deixvoupue pia-pia & ntage and Ta naidid va Pag nouv noio
xpwua eival (e.g. What colour is this? (It's) red.)

ZnTaue ano Ta naidid va dei€ouv kal va nouv noia Xpwuarta popave

onuepa (e.g. What colours are you wearing today? Red, blue &

green)

BApa 4

Me Tov idio Tpono (Brua 2) napoucialoups Ta npdypaTa nou
avagépovTal oTnv IgTopia (Aev emuevouus 0Aa Ta naidid- €101kd Ta
naidid Tnc A’ 1dénc - va uabouv oAa Ta npayuaTa rnou avapepovTai
oTnv ioTopia - orn dpauaronoinon kabs naidi 6a udber o,Ti
xpeialerai)

BApa 5

Apapatonoinon

EvBappUvoupe Ta naidia va «eTidEouv» Tnv IgTopia aT’ ayyAikd, yia
Kal n NnpwTOTUNN €ival oT’ ayyAikd, Kai va Tnv naiouy,
NPOCAPHOCMEVN, ONWG ePPavileTal oTo NapapTnua n Ye Adyia nou
unopei va dIaAEEel o/n KABe eknaldeuTIKOC

BRpa 6

e Ta naidia xwpifovtal o 5 oyadeg, Pia yia KAbe xpwua.

e Ta naidia kabes ouadag popoUlv I KpaTouv KATI OTO XPWHA Mou
avTinpoowneUouv.

e KdaBe opdda pnopei va anoTteAeital and 3-6 naidia kai Ta Adyia
nou Agel n kabe oudda va npooapuolovTal avaioya. Edw, sivai
yla TETpapeAeic opddec. Ta extra Aoyla €ival o€ napevOean.

e Ta naidid yvwpifovrag Tnv IoTopia ano Ta eAANVIKA, ynopouv va
anogaacifouv Kal Jova Toug Ta A0yid Toug, Onwc YiveTal oTo
BeaTpikd naiyviol.

e Mnopei va naixtei kar ano naidia Tng A’ TG&ng kar ano naidid Tng
B’ ue npooBagpaipeon poAwv.

e Tooo oTnv IoTopia 600 kal orn dpapartonoinon, ynopouv va
npooTedouyv KI AN XpwPaTa, onwe To Kape KA. (ETnv
auBevTIkr) 10TOpia undpxouv Ta purple & indigo)

e H dpapaTonoinon gival ato 1° evikd npdowno, aAAd pnopei va
yivel kal ato 1° nAnBuvTikd (We're... / Look at us etc)

e Ta Aoyia ouvodeUovTal and PINNTIKEG / XOPEUTIKEC KIVAOEIG NOU
dlaA&youv Ta Naidid & pnopei va undapyxel YOUOIKN UNOKPOUOT,
n.x. ol TEOOEPIC enoxEC Tou Vivaldi
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KYKAOZ A: ACTIVITY 1
Napdaptnua 1

H IoTtopia Tou Oupdaviou ToEou

Mia @opd kI &vav Kaipdo npiv and noAAa xpodvia, Ta Xpwuara dapxioav va
kauyadifouv. To kGBe €va ano auta loxupiloTav OTI NTAv To KAAUTEPO, TO MO
onNMUavTiko, TO Mo Xproio!

To npdaoivo cine: Eyw €ipal To nio onuavTiko. Eipal To oUuBoAo TnG CwnG Kal TG
e\nidac. Koitaéte yUpw 0ag ortn yn, To ypacidl, Ta d&vTpd, Ta QUAAG - XWPIg
€Péva oAa Ta {wa Ba nedaivav!

To ynAEg To JIEKOWE: TKEPTEGAl NOVO Th YN, AaAAd yia OKEWOU Tov oupavo Kal Tn
B8ailaoaa. To vepo eival n Baon Tng wng! To vepo yiveTal ouvvepa nou Ta&idsvouv
oTOV oUpavo Kal pEPvVoUV TN Bpoxn. Xwpic eyéva de Ba unnfpxe TinoTa!

To KiTpIvo yéhaoe KopoideuTika: EioTe TOoo coBapoi kal BapeToi! Eyw pEpvw TO
VEAIO, TN Xapd, Tn {eoTacid o’ auto Tov koopo. O nAIoC gival KiTpIvog, To Peyyapi
givalr kiTpivo, T' aoTépia €ival kiTpiva. Kabe qopd nou BAENeTe €va nAIOTPOMNIO,
XaHoYyeAATE. Xwpic epyeva Tinota O Ba eixe nAaka!

To nopTokaAi nrpe To Adyo: Eipal To xpwpa Tnc uyeiac kai TnG duvapng. Mnopei
va €igal onavio, aAAa eigar noAUTIgo. PEpvVw TIC MO ONUAVTIKEC BiITapives. MNa
OKEPTEITE Ta KApOTA, TIC KOAOKUBEC Kal Ta MopTokAAld. Aev Tpiyupvaw €Ew OAn
TNV ®wpd, dAAa otav gggavifopal oTov oupavd, TV avaTtoAn n To nAloBaciieua,
OAol oTékovTadl va Baupdoouv TNV oPopPIa Hou.

To KOKKIVO dcv avTeEe aAAo Kal EEonace: Eyw sipal o apxovTrag 0Awv oag, To aiya
oag, 1o aiga ™G {wnc. Eipal n gwTida. Eigyar To xpwpa tng duvaung, Tou naboug,
TNG aydanng. Eipar navTtou. Eiyal To KOKKIVO TpIavTa@UAAO, n nanapouva.

Ki £€TOI Ta XpWHATA CUVEXIOAV va KauyxloUvTal, nigTelovTag OTI To kKaBéva an’ auTa
gival To kaAUTeEpo. Za@vikd, 0 oupavoC OKIOTNKE ano Hia doTpann Kl €va
hroupnouvnTd Toug Eskoupave OAoug. Apxioe va Bpexel. H Bpoxr duvapwve Kal
Ta XpwHaTa gopioyeva palelTnkav To £vad KOvTa oTo dAAo yia napnyopid.

ToTe n Bpoxn WiAnos: AvonTa XpwpaTd, TOAKWVEOTE PYETAEU 0acg yia To Molo €ivai
To KaAuTepo! To E&EpeTe OTI TO kaBEva anod oag €ival MPOOPICHEVO YA KATI
O1apopeTIKO; To EEpeTe OTI TO kKaBEva and oac sival yovadiko; EvwoTe Ta xEpia aag
KI eAaTE padi pou! ©a oac anAWow OTOV oUPAVO OF £va TEPACTIO XPWHATIOTO TOEO
yla va BupooaoTe OTI Ynopeite va {noete 0Aa padi sipnvika.

Ki €To1, yeTd anod pia kaAr Bpoxn nou £xel &enAUvel Ta navrtd, sggavileTalr To
oupavio TOEo gTOV oUpPavo, via va Bupilel oToUuG avBpwWNoug va eKTIMOUV O €vag
Tov aAAo.

Apapatonoinon

Green:

S1: Look at me! I'm the grass.
S2: I'm a tree.

S3: I'm a green leaf.

S4: I'm peace.

(I'm beautiful)

Blue:

S1: Look at me! I'm the blue sky.
S2: I'm the (deep blue) sea.
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S3: I'm water.
S4: Listen to me! I'm the rain.
(Look at me! I'm (the most) beautiful (colour)

Yellow:

S1: I'm the sun. (I'm life.)

S2: I'm the yellow moon.

S3: I'm a sunflower.

S4: I'm fun! (Come/ run/dance/jump with me!)
(Look at me! I'm a star.)

Orange:

S1: I'm a carrot. Yummiel!
S2: I'm a pumpkin.

S3: I'm an orange.

S4: I'm tasty!

(I'm the sunset!)

(Look at me! I'm the sunrise!)
Red:

S1: I'm a red rose!

S2: I'm a poppy.

S3: I'm fire.

S4: I'm strong!

(I'm blood!)

(I'm hot!)

Hyoi1: Kepauvoi / Bpoxn

Ta xpwuara TpExouv navikoBAnNTa yupw, yupw & koupvialouv oTo £0apog
oTpIUWYHEVa TO £va dirnAa oTo dAAlo.

Rain:

Stop! (Don’t be scared!) Hold your hands! Come with me and dance! (Let's make
a rainbow!)

(pouoikn) Ta xpwUaTa avakaTeUeva niavovral ano 7a xépia & xopeUouv o€ KUKAO

n kparouv gva peydAo navi Ue eva oupavio To&o (rou gxouv Lwypapiosl Ta idia)
Kal TPEXOUV KUKAIKG.
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KEIMENA I'|A THN EKMAGHZH THZ ZENHZ FAQZZAZ ZE NEAPH HAIKIA

01 §éveg yYAwooeg 010 axoAcio, n ayyAiki arm tnv A’ dnotikol
¢ BaoiAikng Aevopivou

To mpo@il Twv HadnTwWV TPWIKNG TAISIKAG NAIKiAg
¢ KAaipng Kooogiroa

AvarrTugn oxoAiko0 ypapuaTiopol Kai ekadnon §évng yAwooag
Twv AAe€iag MavvakomouAou kai Aikarepivng ZouyavéAn

‘000 vwpitepa, T000 KOAUTEPA

NG Aikarepivng Zouyavéin

Early language learning in Europe

by Bessie Dendrinos

The main pedagogical principles underlying the teaching of languages to very young
learners: Languages for the children of Europe Published Research, Good Practice & Main
Principles, SUMMARY (Final Report of the EAC 89/04, Lot 1 study (October 2006)

by Peter Edelenbos, Richard Johnstone, Angelika Kubanek
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Ol =ENEZ MAQ2XEZ 2TO ZXOAEIO, H ATTAIKH AMO THN A’ AHMOTIKOY
¢ Baagilikng Aevopivod, Emotnuovikns YredBovng tov Epyov

Yrdosig amévavtt oTig EEveg YA®ooeg oty EAAGoa

Oleg o1 dNpocKoTNGELg Ko Epguveg oL £xovv yivel otnv EALASa pog Aéve mwg ot EAAnveg ta
«ive KaAd» pe Tig Yhwooes. Ot yoveig 06Aovv ta mondid Tovg va pabovv pio 1| meplocdtepeg
YADGOEG 000 O KOAG YIVETOL KOL VO TAPOLV OGO TO dVVATOV VAOPITEPO, TO TIGTONMOUTIKO
YA®GGoHAtel0¢ (To «mTVYi0», 0TS Aavlacuéva To amokalel 0 TOADE KOGLOG), TO 0Toio gival
TO TOAVTTOONTO YapTi TOL ATOOEIKVIEL TMC TO TOLOLE TOVG TPAYLaTL pabave TV EEVn YADGGO
7OV SOAYTNKAY OTO GYOAEIO 1] TO PPOVTIGTNPLO KOl £TCL UTOPOVVE T VO, To KATELHDVOLY V’
aoyoinBovv pe diia e&icov, av Oyl MO GNUAVTIKA, Yo, TO UEAAOV Tovg mpdypata! Ot véol
CLUE®VOVV LE TOVG EVAMKEG. Oewpodv T N YAwooouddsio gival amolVT®mg amapaitnTo
€PO010. AVTEG TIC AMOVTINGCELG TPUUE OE U0 EpEVVa, TOV TTpaypatornomoape o 2007, 6to
mhaiclo Tov gpyacidv tov Kévipov ‘Epsvvag yia v Ayyhkn ['Aoooa tov [Havemotnuiov
ABnvav pe Bépo ™ owackoiia, pabnon kot aEloAdynon g yvoong EEveov YAwoohv oty
EMGSa. H épevva éyve og éva tuyaio detypo 1.500 atopwv and 6An v EAAGSa, to omolo
nepleddpfove véovg 12-22 etwv kou yoveic 30-45 etdv. Tovg {nmbnke vo amavrioovv
EPOTNOELS, Kabdg emiong va BEcovy Kol ekeivol TOLAAYLOTOV £VOL EPAOTNLO, CYETIKO LE TN
YAwccopddeto, oto omoio Ba BV va YoV TEKUNPIOUEVT] ATAVTNOT).

H &évn YA®OG60 68 TPOLUN TOOUKT NALKIO

To egpotnua pe ™ peyardtepn ovyvotnta ntav «[lowa gival n mo KotdAAnin niio yo vo
apyloetl vo pabaivel To modi Eéveg yhwooeg;» [Ipoxettar Yo Evo evolapEPoV pATNLLO Y10, TO
omoio onuepo mAEov umopel vo dobel £ykvpn omAvtnomn, aeol To TOPICUATE GTLOVTIKOD
apBpov epeuvav Tov £yovv deaybei evtog Kat ektodg Evpdnng vroypappilovv 0Tt ta mwoidd
oL pobaivouv o dgvTeEPN YADOCO TOAD VOpPIc Exouvv peyaAvTepeg TBAvOTNTES Vo Yivouv
TOAVYA®GGO apyOTEPA, EVAD TOPOVCIALOVY delyOTo LEYOADTEPNC YVOGLIOKNG KOl KOWVMVIKNG
avATTLENG EVOVTL TOV TOOIMV TTOL OgV YVopilovv GAAN YAOOGH EKTOC 0T TN UNTPIKT TOVG.

TI'o mopdoetypa, oovuemva pe to mopiopata €psvvoc tov Epyaotmpiov [Mwooikng
ExudOnong tov Iavemomuiov Cornell otig HIIA, «ta modid ta omoion pabaivouv pio
EMTAEOV YAMGGO UTOPOVV VO GUYKEVIPAOVOVTAL KOAVTEPO, GE GUYKPION HE TO LOVOYA®GGO
To1dld, OKOUN Kol OTAV LIAPYOLV AVIIMEPIOTAGHOL YOp® Tovg». H damictwon avth €xet
HeYaAN onuacio a@ob 1 SuVATOTNTA CLYKEVIPWONG «OYETICETOL dpESH e TIC EMAEKTIKEG KOl
gvouvelonteg yvoolakés dadikaoies mov amortel n pddnon». Avtd kot dAAa ototryeia g
épeuvag odnyovv tovg emotipoveg tov Cornell va vmootnpilovv g «To YvOoloKA
TAEOVEKTNIATO OV ATOPPEOVY amd TNV TPOUN ekudOnon kot devtepng yYAmooag [...]
GUVEIGQPEPOVY OTN LETOYEVESTEPT EMITLYIN TOV VEOV OTO OYOAKO KOl TO OKOOMUAIKO
nepBEALOV.»’

Yrdpyovv @uotkd Kot TOALEG AAAEG UEAETEG TTOV KATAOEIKVDOLY MG TO TOUdOLE TOV UIAODY
000 1N KOl TPEC YADGOEG QaiveTal vo mopovcldlovy UeEYoADTEPO EMIMEON QVTOEKTIUNONC,
GEPUCUOV Yo TOLG GALOLG KOl £xoVV LYNAOTEPO PabUd SlamOMTICUIKNG EXlyvoong. Avtd Ta
mopiopata odnyodv ko tnv Kaitn Zovyavédn, EAANvida ekmoudevtikd ayyAlkng pe
Metantoyokd Almhopo Eidikevone atov £101K6 xdpo TG EEVOYAMGONG EKTTAIOELONG GE TTOAD
veapn NAkia, vo vrootnpiler «6c0 vopitepa apyiler To moudl vo pobaiver pior dedTepn
YADGGOO TOGO KAADTEPO». To LETATTUYLOKO TPOYPOULO TTOV TAPaKOA0VONGE 1) Ko ZovyavEéin
glvor éva amd To TOAAG avTIOTOWYO HETOMTUYIOKE TPOYPALLOTE 7OV TPOCPEPOVTOL GE
movemotipe. Tov Hvopévov Baotleiov kot ahdol, O6mov yivetol evioTikny épevva Yo TIg
peBdd0LG Kt TEYVIKEG e TIG OMOIEC TAdId UTOopohV Vo LABOLV [E TOV KAADTEPO SLVOTOV
TPOTOo. Q¢ TPOG TIG SIEMOTNHOVIKEG Epevveg Tov yivovtor oe AEI kot gpguvntikd 10pdpota
evtog Ko ektdg Eupdnng, cvykiivouy 610 6Tt ot padntég pkpng natkiog padaivouv kalvtepa

" Lang, Susan, «H pddnon g devtepng yAdooag eivar £vo. KaAd TVEVHOTIKO GAPLOKO VLo TO. TSI
IMopicpata epevvav». Physorg.com, Méuog 13, 2009.
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pa Eévn yYAdooa emeldn, PETaED GAA®VY, 0 eykéPolog, Tptv TV epnPeia, Exel TV KavodTTo
va a&lomolel To pUNYavicHd gvioyvong TG HANnone e UNTPIKNG YADGCOG O1EVKOADVOVTOG
NV avanTuén YA®GOIK®V SeEI0THTOV Kol TNV aQURVICT| TNG EMIYVOONS TNG AEITOLPYING TNG
YADGGOS Y10 VO LOTOSOTNON.

To ua, av Tpémel 1 Gyt to modi va apyilel va pobaivel po dSe0Tepn YADOCSSO GTV TPOIUN

ondtkn mhkio, eivon Wiaitepa emikapo otn yopo pog enewdn to Ymovpyeio Tloudeiog

OVOKOIvmoe OTL E10AYETOL OO TN QPETIVI] GYOALKT| ¥povid 1 O1dacKaAio TG ayyYAMKNG otnv

TPAOTN Kot dgvtépa dSnpotikod. H amdpaocr tov Yrovpyeiov dev rav avbaipetn. Katapyds, n

emAoyn ¢ AyyAkng Paciotnke otnv Ko memoifnon 0Tl 1 ayyAlKn TPOKELTOL Yio TNV

KkateEoynv debvi yYAmooa, evad N emAoyn vo Eekva 1 ekpdabnon g EEvng YAdocog TG0

VOPIG OTN OYOAIKT| EKTOUOEVON OTNPIYTNKE O YVOUOOOTNON OO EOIKOVC EMICTNLOVEG Ol

omoiol, PBdoel g ovyypovng Piprioypagiog (Bondlin & Candelier 1998, Cameron 2001,

2003, Driscoll & Frost 1999, Nikolov & Curtain 2000, 2007, Pinter 2010, Rixon 2000, Sharpe

2001), vrootpilovy TOG TO TAEOVEKTHUATO OV TPOKLITOVY OO TNV TPMIUN EKUAONoN

de0TEPN G YAMGGAS etval TOAAL. MeTa&y anTtmv:

v' Euvoeiton 1dioitepo m ovamtoén g IKOVOTNTOG KATOVONONG Kol KUPIwg Topoymyns
TPOPOPLKOV AOYOV, EMELIN TOL TTOLOLE £XOVV L TAOT] VAL «Ttailovv» LE TN YADOOoH KOt TOVG
NYOLG NG, M omoia Taon meplopileTan pe TV TaPodo Tov ¥povov. Kot autd eneidn kabmg
avamTOCCoOVTAL Ol VONTIKEG Olepyacieg Kot LETAPAALETOL O YLYOGLVALGHNLOTIKOG KOGUOG
TOV OOV, Ol HeyoddTtepol pabntég ootalovv 1 vipémovior va  viofetoouvv
YOPAKTNPLOTIKE GTOLYXELN TOV TPOPOPLKOV AOYOV oG EEVNG YAMGGOG.

v e wkpéc nhkieg ta moudid £xovv mepiocdtepE KivnTpo yioo pdbnon agov tovg eival
ATOAVT®G QULGIKO VO OVTOTOKPivovTol pHe €vOOLCLOOUO OTIG VEEG EUNEIPlEG KoL GE
TEXVIKEG EMAVAANYNG, UIUNONG, KAT. TOV ELANPETOVY TNV EKLAONON.

v Ou dpoaoctnpidtnteg mov 0EOTO0VV  QAVIOCTIKEG 16Topiec, mopouddia, Tpoyohdia,
ToLViold, KTA. TOPOTPUVOLY  TO OO VO OVTIANEOOOV Tn YAD®GGO ®G «OAov», €val
oVvoro and AEEELS Kol PPACELS TOV TOPAYOUV VOO, Kol SIEVKOADVOLV TNV TPOCEYYIo
SlOBERATIKAOV EVVOLDV TIG OTOlEG apYOTEPQ, OTIC HEYOADTEPEG TAEELG TOV OMHOTIKOV, TO
18 TPETEL v avoAVGoLY Kot va eneepyacBoiv.

v Kabbdg 10 moudi ovokeddmrel Evov AoV YAWGGIKO KMAIKA, TEPAV THG UNTPIKAG TOV
YADGGOG, OMOKTA LEYOAVTEPT ALTOMENOIONGN Kot AvanTOGGEL OETIKY GTACT AMEVAVTL GE
GAAEG YAMDOOES KOl TOAITIGHLOVG.

v' H expddnon mg GAng yAdooag Pondd to moudi va cvveldnronoqoel g Aettovpyei
UNTPIKT| TOV YAMGOO ETELDN LOpaia T cLYKpivel pe v EEv.

v H petopopd otpatnyikdv omd N Untpikny oty E&vn yAdooo evioyDel TIC VONTIKEG
depyaoieg ko Tpombel TN YA®OGIKY ovATTLEN YEVIKOTEPQ.

v H expdbnon pog YAOooog, TEPaV TG UNTPIKAG, €IVOL NYN TVELUATIKAG OmOANLGNG Kot
GUUPAAAEL TNV OlEVPLVGOT] TOL YVOOTIKOV opilovta Tov mandov. Ta yAwooouadr dropa
avtiAapPdvovtar Kodvtepo Oyl Hovo tov EEvo oAAG Kol TO SIKO TOLG TOMTIGHO, YuoTi
umaivouv o S1001KaGieg GUYKPIOTS KOl OVAAVGTG TV POIVOUEVOV KOl TMV CUUTEPLPOPDV.

Ot mo whve Béoelg avaPépovTal Kol G€ o, PEYOAT HEAETN OV £YVE LE TNV VIOGTNPIEN TNG
Evponaikng Emitpomic (Edelenbos, Johnstone & Kubanek 2006), n omoio mepthapPavet
OTHUOVTIKEG EPEVVITIKEG EPYOGIEC OV KATASEIKVOOLY OTL ekpdfnon g devtepng M Tpitng
YA®GGOG 6 TOAD veapn nAkio 0dnyel o€ Betucd amotelécpatal.

To mopicpata TV €pevvaY OUmG 0ev €ival YVOOTA 01O VP KOO, UE OTOTELEGUO VO
VILAPYEL OYETIKN QLVOTICTIO IO OPICUEVOVS YOVEIG Y10, TO OV TTPETEL 1] OEV TPEMEL VO OPYICOVV
va pobaivouv po EEvn YA®GG0 610 GY0AEl0 A0 TOGO VOPIG, EVA avnovyio exppileTot Kot
ond €va mocooTd SaoKAA®MY. YTApYEL d1dyvTog £vag a0patog pOPog UNTmG 1 EKpddnon e
E&vne YADooOg amd 1000 VOPIc «Kavel Kokd» oTol Tondld, PHTMS TOLG OVOKOWEL TNV TOPEiD TG
EKUAONONG TNG EAANVIKNG YAMOOOS, WA TO UMEPOEYEL, UATMOG TO OAAOTPIOGEL 1 &Evn
KOVATOOpO 1) WATIOG avomTOEOVY apvnTIKG cuvoncOnuata Yo to oyoAsio. Ouwc, avépeco oto
dropo Tov exkepdlovv eOPoVG KaL avnouvyieg lvol Kot EKEVOL TOV GTEAVOLV TO MO TOLG GTO
Kévtpo Eévav Nwocdv g yertovidg Toug («GAAO TPAYU TO GPOVTIGTAPLO. ..» HOG AEVE), EVAD
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TOVTOYPOVA TAPOTTOVIOVVTOL YIOTE TPEMEL VO, TANPMVOLY 0o dTav £ivarl To ondi Tovg LuKpo pEYPL
Vo UEYOAMGEL Yoo v pdfel Eéveg yAmooeg. Ot avTipAcElg Toug QUGIKY dgv ival kTt T6C0
7opado&o. Ot avBpmmot dev givor E101KOT EMGTAUOVES Kol dEV EYOVV TNV KOTOAANAN EVILEP®OT] —
£€yKupeg TANPOPOPIEC TOL VO UTTOPOVY VO EUTIGTELOOVV.

H anoteleopatiky didyvon g TANpoeopiag o pnantés, yoveig Kol d0oKAAOLE MG TPOS TO.
TAEOVEKTNUATA TNG YAWOOOUAOEWG 08 veapn mAkio omoteAel peydAn mpoxinorn. Avtod
emonpaivel kot  Emompovikn Oudda yio t I'hwookn Exnaidevon oty Evpdnn, n onoia
enelepydleton oyéd10 TPOTAGEWV TTPOC TIG Ywpec AN ¢ Evpomnaikhg Evoong (E.E.), e
GTOY0 TNV evioyvon TV YAooolkmv tpoypappdtov g E.E. and 1o 2013 éwg 1o 2020, 610
mhoicto g «[Thateoppog yio v Ilodvylwooio oty Kowovia tov IoAtov» tng
Evponaikic Emtpomic. Ztnv Opdda aviko Kot €Yo, eknpocwmdvtog TV Evpomoikn
Opoocmovdia tov Edvikev Ivetitovteov Mwocdv kot suyoapiotmg dEyTnra vo Kave genynon,
pe TeAko amodéktn v Evponaikn Exitpony|, oyetikd pe Toug TpOTOLG TTOL £ival dLVOTOV Vo
mpomBnbel 1 €pevva KoL TO TPOYPAUUOTO EEVOV YAMCOMV Y10, TOOLE TPMIUNG TOLOIKNG
niikiog otnv E.E.

O 0éoe15 ™G Evponng Yo v ekpdOnon Eévov YAocoov

Eivon yvooto, 1660 oto Ymovpyeio IMawdeiog tng EAAGSOG 0G0 KOl 0TOLG KOKAOLG TNg
EeVOYA®OONG EKTTOLOEVTIKNG KOWVOTNTOG, TG Ol EEVEG YAMOOEG £XOVV ONEPO. LLa Kaiptlo BEom
OTO OYOMK(O TPOYPAUUATE oToVd®V OANg tng Evpdnng. Avtd elvar amotélecuo peta&d
ALV KOl TNG GLOTNUATIKNAG TpomOnong g moAlamioylwociog tov Evporaiov ond to
opPovrito g Evpdnng, aArd kot and v Evponaikn Emttpony, m omoia vmootnpilet
é&vBepua v 0o pog moAvyAwoong Evpomng —pog Evpodnne mov va oéfetar dheg Tic
YADGOEG OA®V TOV AODV TNG KoL TO YAMGGIKE SIKOIDUATO TOV TOAMTOV oL {OVUVE GE QVTEC.

Amo 10 2002 apketd mpoypdupoate g EE €youv cupfdiier oty mpodbnon g
TOAVYA®GGIOG Kol YoV LITOGTNPIEEL OLOLAGTIKE TNV EEVOYAMGGT EKTOIOEVOT GTO GYOAELD
amd TOAD veopn nMAkic. XTo TACICO TGOV CYETIKOV TPOypouudtov, €ovv  dobel
GUYKEKPIUEVEG 00MYIEG, CLGTAGELG KOl OTKOVOUIKA KIVNTPO GTO KPATN-UEAN DOTE VO, EIGAYOVV
™ dackoAa EEVOV YA®GGHV 0mtd TOAD vOpic, EVED ONIOGIEDOVY EPEVLVNTIKA TOPIGLLOTA TTOV
TEKUNPIOVOLV OTL 1 eKpdOnom g EEvng YA®ooag emdpd BeTIKd GTn GYOMKN €mid00N TV
TOOIOV KAl TNV TPOCMOTIKY Kol TNV KOW®VIKY Tovg avamtuén. EEGAAov, 6mwg onueidveTal
Kol otV otoceAidn g Evpondikig Emtpomng (http://ec.europa.eu/education/languages), eival
€EALPETIKA oNUOVTIKO TO odi vo apyioel vo pabaivel kot dAleg YADGGES TapAAANAQ [LE TN
UNTPIKT TOV amd VOPIG S10TL «GTNV TPOIUN TOOIKT NAKio Lop@OTolohvTol 01 KOBOPIoTIKESG
GUUTEPLPOPES AMEVOVTL OTIG GAAEG YADGGEC KOl TOLG TOMTIGHOVS, evd TiBevTon To Bepéda
yio To TG O ndbet to mandi [...]. Ot veapol pabntéc apyilovv va katarafaivovv cryd-ciyd
v a&lo Kot TG EMPPOEG TOV 01KV TOVG TOATIGHOD, EVA apyilovv va ekTovV kat To E€vo,
TO SOPOPETIKO [...] KOl TALTOYPOVE, OMTOKTOVV L0 TLO EVPELR AvTIANYT TOV KOGHOL KOl TNG
TPAYLATIKOTNTOG YOP® TOVG [...]».

O Eéveg YhDooeg 6T0 «NEo Xyodreio»

Mo o6lovg toVg Mapomdve Adyovg, to Ymouvpyeio [Modeiog amopdoice va Eekvroet
nepoapatikd oe 800 olonuepa oyoAeln TG YDOPOAS, EWOIKO TPOYPOLULN EKPLAONONG oy YAMKNG
ond v A’ ko B’ dnpotikov, 6mwg cvuPaivel onuepa o Avotpia, I'aiiio, EcBovia, Italia,
Aov&epPovpyo, dwiavdio, Xoundia, koar NopPrnyia. Edv 1o eyyeipnuo amoderyel enwmepelég
Kol KOW®OVIKG amodekTod kot og pog, Oa yevikevtel péypt to 2013, eved Bo peretnfel ko
TOVOTNTO VO TPOGPEPETUL TPOYPUULLE. EKILAON oG TNG EEVIG YADGGOG KAl GTO VyNmioywyeio,
omwg ovuPaivel onuepa oto Bédywo, Iomavio kot Mdita. [Tévte axdun yopeg Eexivovv
TEPOLUOATIKA TPOYPALLUOTA EICOYOYNG OEVTEPTG YADCOAG GE TPOGYOAIKT NAKIN, EVED GUVEXDG
ONUOCIEHOVTOL  OMOTEAEGHOTO.  EPELVAOV  TOV  AVOOEIKVOOUV  TO.  TAEOVEKTHUATO IOV
Topovctdlovy To TotdLd Tov UEYOADVOLY dYA®GGa, TPIyADosa 1] Kot TOAYYA®CTO.

-35-



To Ymovpyeio [Taudeiog Erafe vwowmn Kot GAAL 0EOOUEVO TTOV TPOEKLY OV OO ONLLOCKOTNGELS
Kot v €pgvva Tov [avemompuiov AOnvav. Eival apketd EexdBapo mwg to {ntovpevo twv
VE®V KOl TV YOVIOV Tovg €ivol va pobaivouv ta 7oudid TouvAdylotov dvo YAMGGEG GTO
oyolieio. OlokANpmvOVTOC TO AVKEWD TPEMEL, AEve, va EEPovv MOAD KOAG ot pobntéc
TovAdyoToV pia EEVN YADGGO (CULP®VOLV TG OVTH TPETEL VAL EIVOIL 1) AYYALKY]) Kal va, EXoUV
naOel apreTd KoAd akoun pia 1 dVo yAwooec. Ot TeplocoTEPOL EKOPAoVY TNV ATOYT TG
yio vo. pdBovv pia YAOooo KOAG ot pobntég mpémel va Kdvovv pobnuato ektdc oyoAleiov,
EMELON Ol MPEC UEAETNG TNG YADGGOG GTO GYOAEID eV apKkoVV Kat EMEWN OV £Yovv Kivnrpa,
OTMG T.). TO Vo HETPhEL 0 fabuog Tovg oto pabnua g EEvng YAdoaoog 1 To va e&acpoiilovy
motonoinon ylwoooudOelog pe to pobnquoto Tov oyoAeiov. Télog, ol mepiocdTEPOL
MOTEVOVY TG 1 YVOoT EEvav YAwoodv Bo tovg Pondnoel va eEac@alicovv omovdéc Kot
dovAeld, kabmg emiong mwg Oa Tovg dMGEL TNV EVKOIPIN VO KIVOUVTAL LE UEYOAVTEPT Gveon
omv Evpdnn kot tov vadhomo KOGUO Ylo EKTOLOEVTIKOVG, EMOYYEAUOTIKOVC M Yo
TPOSMOTLKOVE AOYOUG.

AvTd o EVPALATO ATOTELECAY EQPAATIPLO BOTE VO eVIGYLOEL 1 EevOYADOON eKTaideVOT GTO
«Néo ZyoAeio». 'Etol, éyel 10N oyedlootel €vo OLOKANPOUEVO GUVEKTIKO €PY0, TO OTOi0
ovyypnuratodoteitor and 10 Evpomaiké Kowvwovikdé Topeio. Xt0 mhaicio tov £pyov avtov,
EKTOVELTOL €vaL EVIOIO TPOYPOLLLLO CTTOVIMV Y10 OAEG TIC YADGGEC TOV GYOAEIOV Kot Y10 OAQL TOL
0TAOW EKTTAIOEVOTG (ONUOTIKO, YOUVAGIO KOl AVKELD), IUE GTOYO TN CLVOYN Kol GUVETELL GTNV
Tpoopepouevn yvaoon. Me to «Eviaio [pdypappe Zmovddv Eéveov Awccmv», 10 omoio
pocdlopilel TL mPémel vo Umopel v KAVEL KATO10G OvAAOYOL [LE TO EMIMEDO YAMGGOUAOELNC
Tov, mpoPrémeTan M vwoBETNON VEOV TpoceyyicemV SOAGKOAAG TOL 0EOTOOVV TIG VEEC
TEYVOLOYIEC KO EMYELPOVY VO GUVIEGOLV TO GYOAKO LLE TOV KOWMVIKO Ypapuuatiopd. To véo
oVTO TPOYPOULN CTOVOMV HE TITAO «Atapopomomuévn EevoyAmoon eKmaidgvon Yoo To
Yyoheio Tov 21%" audvor emdidkel didackoric 610 £ninedo TOV YAMOGIKOV YVOGEDOV Kot
KOVOTNTOV TV padntov kot wpotpémel v efatopikevpévn  pdnon. dvowkd, 1
«Olpopomomuévn EevoyAwoon ekmaidevon» onuaivel Tog Oa mapéyxetor 1 duvatdTNTe
EMAOYDV OOTE VO UNV €lval vtoypempévol OA0L ot pabntég va udbouv tig ideg YAwooeg, Tnv
010 ypovikn TEPiodo Kol va, £xovv Aot To id10 eminedo YAwoosouddetoc. O Pabuog e EEvng
YADGo0G, Katomy otafopuévoy efetdoswv Ba petpd 6to Guvolkd Tovg Pabud, eved 6ot
embopovy Ba mpoetopalovtal vo dwcovv efetdoelg v to Kpatwkod ITistomomrikd — to
€0V pog cvotna eeTdoewv YAwoooudBelag péoa 6To oyoisio.
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TO NPO®IA TON MAOGHTQN MPQIMHZ MAIAIKHZ HAIKIAZ
¢ Kiaipng Kooofrtoo, Mélovg thg Ouddag Epyov

Ooco kot av eratvovvrol kol Bempovvrol 1d10itepa TPOOdELTIKOL KATO0l TPOTTOL SOUCKOALNG
KOl OPICUEVEC EKTOIOEVTIKEG TMPOKTIKEG, OV OLTEC Oev AouPdvovv vrdyn Tao 1diaitepa
YOPAKTNPIOTIKE TNG ouddag oty omoio amevBivovtal, TIC €KTodEVTIKEG GLUVONKES, TO
Today @YKo KA e TdEng 0mov Ba EQapPIOGTOVY KoL TO «UEPAKL» TOL EKTOIOELTIKOD TOV
Oa T1g EPapPUOCEL, N ATOTELECUATIKOTNTA TOVG UTopel va lvar eEddyiotn. Ot mapdyovteg avtol
omokTovV 1taitepn Poapdtra Otav pio Kovotouog opdor eeoapuoletor o€ paONTéC TV
TPAOTOV TAEEOV TOL dNUOTIKOV, OTm¢ avt) ota mAaicia tov ITEAIL to omoio otoyevetl ta
OOl PE OVOOLOUEVO GYOMKO YPOUUOTIGUO OTN UNTPIKN YADGGO Kol ETOIOKEL Vo
OTOKTIGOVV KOW®OVIKOVG YPOUUATIGUOVE GTNV OYYAIKT YADGGH Kol £va, SomoMTIGHKO 100G
EMKOVOVING.

1. To wwaitepa YoPpaKTNPIOTIKA TOV padnTdV TS A” Kot B” AnpoTtikov

[Two kdto extiBevton KAmon amd To WAITEPA YOUPAKTIPIOTIKE TOV LoONTOV, OTMG
TopoLotdlovTol amd ETIGTNUOVIKES KOl TOOUYWOYIKES LEAETEG:

1.1 Oumepiocdtepot pabntéc g A’ Anpotikod £xovv oYOAKY| epmelpio amd 0
vnrayoyeio (ELdyioto gival To TOGOGTO TOV LOONTOV OV dEV £YOVV POITNGEL GE
VITOY®YELO Kot LOVO G ATOUAKPUCUEVES OO OOTIKA KEVTIPO TEPLOYEC) YEYOVOS TTOV:

o 1ou¢ KaBoTd wovohg va Agttovpynoovv oe pio ouddo my. €xovv udber va
TEPWEVOUV TN GEPG TOVG Y10, VO, WANGOVY, VO, GUUUETEXOVV ONUIOVPYIKE GF
OLLOOIKE oy vidia,

O TOVG €Yl dMOEL TNV gVKALPIL KOt TO YpAVO Vo, uTovoUnBovv o€ amAég Kabnuepveg
TPOKTIKEG Y. AVTOEELTNPETNOT GTNV TPOCOTIKT VYIEWVT] KOl GTO GOYNTO,

o ToVug €xel Ponbnoel va amokTHcOLY LOONCLOKEG EUmEIPiEG Y. VO avayvepilovv
AEEELC KO YPAULOTO TOV EAANVIKOD oA@afniTov,

O TOVG £YEL EVLOICONTOMOGEL GE KOWMVIKA BEpato OTmG TNV TPOGTAGIH TOL PLGLKOD
TePPAALOVTOG KOl OE YVMOTIKEG TTEPLOYEG OTmG TO Taidt Tov vepod 1N N avarTuén
TOV ELVTOV (0TO VNTaywyeio, To TEAgvTOio YPOVIK, OTO TAAICIO TNG EVEMKTING
{ovne kot Tov dSbepatikdv oxediov gpyoaciog £xovv Yivel TOAAG TPOYPAUUOTO
gvoodnToToiNnoNG TOV KPOV LOONTOV 68 KOWOVIKA 1| TEPParlovTikd OpaTa).

1.2 Ot pixpoi pobntég mov PBpiokovral (cOpemva pe to otddio ovamtuéng tov Piaget)
OVAUESH OTO «TPOEVVOOAOYIKO 1 TPOCLAAOYIOTIKO OTAO0» Kol OVTO  T®V
«OVYKEKPLUEVOV AOYIKDV TPAEE®V» dLOKPIVOVTAL ATt VAV EYOKEVIPIGUO TOV OU®G, O
LTV TNV MNAIKiO, eV EYEL TO YUPUKTNPIOTIKA TNG EYOKEVIPIKNG OKEYNG- TY. O NAL0G
avaTELAEL Yo va. L QOTICEL- Oev eival AUEcOg dNAOT 0ALL MG EUIEGOC £XEL WG Pao1KO
YOPUKTNPLOTIKO TNV gpunveia Tov Sapop®mv Qovopévov pe Pdon 1o TPOocOTIKO
Biopa. «Katavom dueco avtd mov Eekvlel amd TNV TPOCMOTIKN EUTEPia, OMANON
avTihappdvopot OAa 0G0 UTopd Vo, EAEYE® HE TIC oBNoelg Lov». AvTh 1 TapaTHpNon
odnyel otV avdykn SopdPP®GNS Kol YOG TOAVUOPPIKOD EKTALGEVTIKOD VAIKOV, TO
omoio Oa divel T SvVVOTOTNTO GTOVG UIKPOVG UaONTéEG va poboivouy pécwm TV
a1c0nce®V. Aviikeiueve, EIKOVES, UIUNOELS, TOLYVIOLO, KIVHOY, HOVOIKY EIVAL UEPLKOT OO
T00¢ TPOTOVS oL 1 Véa, yvaon Ba mapovaialetor kor Go. fonbodue vo, mopdyeTor amd
TOVC UIKPODS LaONTEG.

1.3 O pobntig ovupwvo pe to otadio avamtvéng tov Piaget €yel exeivn v vonTikn
ETOLUOTNTO KOl TNV EKMOUOEVTIKY TPOKTIKY LE TNV Omoio. umopel va Qoviaotel to
avTikelpeva pécm Tov AEEEMV, UTTOPEL Vo KOTIYOPLOTTOLEL OVTIKEILEVO LE TOPATAV®
Ao £VO YOPOUKTNPLOTIKO, Umopel va Ta&vopel, vo KAVEL AOYIKODG GUVEIPUOVG, UTOPEL
va avTiAn el v mocotTo pe éva TAN00G TTEPimov 6 aVTIKEWEVOY AL oKOuUT OgV
OmOSEYETOL TN YVOUN TOV GAA®Y 00TE umopel va pmel otn B€on evdg dALov, [Le EVKOALA.
‘Exet ™ vontkn wavotnta vo, avtilapfavetol pio Evvola yopig To GUESO OVTIKEILEVO
Vo VTAPYEL TAVIO ®G OvaPopd, Om®S Kol vo Oatnpel pio ekoévo ®G UVIUOVIKY
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1.5

1.6

avomopdotacn (Mapddkn 1999: 13). 'Exet avdykn Ou®¢ amd TNV oloonTmploKkn
Blopoatikn yypaen T@V EVVOLDV, OTMG KOl TNV GUVEYN ETUVAANYT Yo T S10THpNoT
OTN UVAUN VONTIKOV TOPACTACE®Y, EYEL OVAYKT OO TNV EUTAOKN T®V 0100ncE®V Yo
va, avTIANQOel Aoyikd oynuato- PeTpd pe ta ddyTula, oynuotilel éva oyfua e TO
oAV, emovorapupdvel pio epaon yio va TV aropvnuovedoel. Mmopei v akolovdel
odnyiec, &xel aiocOnomn g evoArLaynG TOL XPOVOL, UTOPEL VO KATAVOEL EPOTNCELG TOV
avantodv o€ pio 1oTopic TOV TPOTAYOVIGTY], TO Tt GLUPAIVEL, TO TOV Kot TO TOTE OMWG
Kol TO yloti. A0TES 01 TOPATNPNOEIS UOS OONYOVV O TPOKTIKES UE TIC OTOIEC OIVOVUE TN
oVVOTOTHTA. OTO UOONTH VO YPHOLUOTOIEL OOVEXWS TIC ALGONOEIS TOV, GPO. TOV OIVOLUE
moikido, epeldiouata, Ypnoomolotue TOLD Y EXOVAINWN WG TTPOTHYIKN UGONoNS Kal
orabérovue woAd ypovo yia va umopéocel o kGl poOnTNS Vo E0WTEPIKEDOEL TIG VONTIKES
TOPACTAOELS, VO TEPGOEL ONAQOY OTO ETMOUEVO OTAOLO OVATTUENG  -00TO TV
OVYKEKPIUEVV LOVIKWDV TPALEWV.

O pkpoi pobntég elval Eexymplotd ATopo UE OLUPOPETIKEC COUATIKES, VONTIKEG KOt
oLUVUCONUOTIKEG avAyKes Kol ovuemva pe v avBpomiotiky] Bempio tov Rogers,
yperalovtar Eva eKTOIdEVTIKO TEPIPAAAOY OOV O PAONTNG KATEYEL KEVIPIKO POAO OTN
SOUOPP®OT TOV EKTUOELTIK®Y TPOKTIKOV. O pabntig Kol ol avAayKes Tov &ival o
Baocwkog mapdyovtoc mov kabopilel T0 TL Kol TO TAOG TNG EKTAUOEVTIKNG S1odIKOGIoC.
E&dArov n Bewpio tov Gardner yio ta mOAAATAG €101 vonpooHVng TPocdidpioe Kot
EKEIVEG TIC EKTOOEVTIKEG TPUKTIKEG OTTOL Ol LadnTég péca o€ Eva TAODG10 GE evKapieg
puéonong nepipdriov Ba Bpickovy Tov povadikod yia tov kabéva TpOTo va TPoceyyicovV
KéOe YvooTikd mepleyduevo. Q¢ mapadetyua, kabe «véo yvawon» umopei vo uabaiverar e
oyediaypopuozo (o ualdntés ue Aoyikopoldnuatixy vonuoobvn), ue v kivion (yio
HOONTES 1E OOUOTIKY KO KIVHOLOKI] VORUOTOVY), UE TH UOVOIKN (Y10, HOONTES e LHOVTIKN
VOHUOGOVY), UE OUOOIKES EPYATIES (Y10, GTOUO. UE OLOTPOCWTIKY VONUOGOVH) 1 UE
EPYOOIES OTO YWPO (Y10, GTOUO. UHE XWPIKH VONUOGTOVN) KOl OPaoTHPLOTHTES OTOV TO
ovvaioOnuo. mailer t0 Paciko polo oty Opdon TV HaOnTOV (yio poOnTES e
ovvoleOnuoTIKy vonuooovy).

O pkpoi pafntég eivor dropa Tov d€xovTatl TOAAEG, oV KOl AKOTEPYOUCTES, TANPOPOPIEg
07O TO YEVIKOTEPO KOWMOVIKO-paOnolokd mepifdriov. Aev givar “tabula rasa” ovte mg
TPOG TNV TANPOPOPia 0VTE G TPOG TIG TPOTIUNGELS TOVG KOl TO EVOLUPEPOVTE TOVG.
BéBato, ot mAnpogopiec Tovg Yoo TO QUOIKO, TOMTIGUIKO KOl KOW®VIKO TepBdAiov
eCaptovror amd v ékbeon| Tovg e gpebicpata mov avtiovv pall pe v otKoyéveln
KOl TO YVOGLOKO TOVG evOlaPEPOV TavTileTon pe o 01KO NG pabnolakd mpoeid. Ot
TANPOPOPieg TOVG eivar mOAAES, Kupimg omd ta péca HOlIKNAG EMKOVOVIOG, OTMG M
Aedpaon Kot To padlde®vo, TO. Omoiot TOVg Oivovv TOAAES EVUKOIPIEC YO VO TIG
AVOKOADYOLV, YOPIg OUMG VO UTOPOLV VO, TIG TASIVOUIGOLV, VA TIG KMOTKOTOUGOLV, VO,
TIc kpivovy Kot va Tig a&lomocovy. AvTi 1 TAPATAPNON HOG 0ONYEL GE TPUKTIKEG
0oV oTNPOHOCTE 68 0G0, YVOPILovy Yo VO, TPOXWOPTCOVUE GTN VEO YVMOGN UE TNV
Téon oumg vo EekaBapilovpe TOPATOOEL;, OTEPEOTVTO KOl EVVOLOAOYIKG AGOT|.
Toavtoypova pe v Beopntikny amodoyr OTL 1 YVAON OHOPOMVETOL GE KOWMVIKY
miaicwo (Vygotsky) 10 oyoAlkd mepifArlov ®G KOWOVIKOS GYNUOTIGHOS OQEilel va
TOPEYEL TNV KOW®MVIKY EUTEPIO. TNG YVAONG, TAOVGCI0 o€ gpebicpata Kol £TOo Vo
AETOVPYNOEL MG KOWMVIKOC GYNUOTIOHOG Omov OAol Ba éxovv ioeg gvkaipieg yuo
udonon. Emokéyelc o yawpoovg t€xvis, pYOcias i OLOCKEIOOHS, AVOIYUO, 0TO TEPLBOALOV
NS KOWVOTNTOS KO OPOTTHPIOTHTES UE KOIVWVIKO EVOLAPEPOV Oa SLopoppmaovy eKEIVO TO
EKTOIOEVTIKO TAQIOLO OOV OOl 01 WIKPOT Kol Oyl Hovo uadntés Bo Exovv Kowwvikés
evkouples uabnone ot omoisg, TowTOYpOva, Bo eC1G0pPOTNGOVLY TO OLOPOPETIKO
CUOPPOTIKO KEPAAALO» TWV UAONTDV TOD TPOEPYOVIOL OO OIKOYEVEIES OLOPOPETIKNG
KovaVvikhg draotpouctwons (Bourdieu- Berstein).

Ot nBikoi kavdveg mov axorovbel o pobnTg (COLP®VA LE Ta OVO TPMTO GTAdLN NOTKNG
avéntuéng Tov Kohlberg) eivatl avtol mov Bétouv ot «kovtivol dAhow- yoveic, dpecot
GULYYEVELG Ko TO GYOAEI0 OALG aKOUT 1oYDEL O EYWKEVIPIGUOG O GYECT| LE TO KAAO Kol
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1.7

1.8

TO KOKO YOp® amd ToV €00TO TOV. AgV €)EL AKOUN GLVEIONOTN TOV EGOTEPIKAOV KIVTPOV
KO OTOOEXETAL KOl AELTOVPYEL e eEMTEPIKA KivNTpa, OTMOC 0 £TOVOG KOL 1) AVTAUOPN 7
N Topia kol n mown. Ot pebntéc 6e autn TV NAKic. UTopPovV va gival TaVTOYPOVA
ouvePYAoIUOl OAAA Kol avioayoviotikol. To «Aewdl vy va  eAéyovpe Vv
OVTOYOVICTIKOTNTA €lval 1) @piun d1dBeon TOVG Vo, EVYAPLETOVY TOVG GAAOVG. XE aVTY|
mv mnAkio mpoomafodv vo yTiCOLV TNV  OLTOEKTIUNGN TOLG, 0koAovBOVV Ta
KaBEPOUEVA Y10 VO TOVAOGOLY TNV EIKOVA TOVE, TPOSTABoHV VO LLOLAGOLV LLE TOV YOVEQ
Tov 100V VAoV, €yovv OUWG cuveldnorn Ot gival Eexwplotol oe €vo KOGUO Kot
GULYKPIVOLV TOV E0DTO TOVG LE TIG TPOGOOKIEC TV AAA®V, diVOLV GTUAGIN GTO TAG TOLG
BAémovv ot GAAOL Kot TPooTafohv Vo SIOUOPPDOGOLY Uit GUUTEPLPOPE TETOLO TOV VO
tovg e€acearilel v mapovsio eilwv. Ayamodv vo Tovg avabétovv Kadnkovia, vo
WAODV Y10 TOV €0VTO TOVG KO Ol GAAOL VO TOVG TPOCEYOLY OAAG KOl VO OKOVV TIG
10Topieg TOV AAAMY, 0KOUN Kot OTav Ogv givorl «mapapvdior. e avtn v nAkio givot
Bavpdotot Hipot KoAGV Kot KOKOV KOWVOVIKOY CUUTEPLPOPDY, OTOTE TO, TPOTLTA Elval
omopaitnto va givarl BeTiKd Kol TPOCAVATOMGUEVO OTO VO SLIHOPPDCOVV GMOOTES
KOWMOVIKEG GUUTEPLPOPES, LE TNV EVVOLD VO OVATPETOVY GTEPEOTLTA, VO OGKOUVTOL
otV «gumddelo», vo Tovg PBonbovv va anodéyoviol 10 JaPopeTikd ®g whElo. Q¢
TOPCOELYUA, 1 TOPOVOIO. EVOS Yovéa, -uetavaoty oty EALdoo- atnv 16, yia va omynOel
éva mwopoudlr i va oeidel éva mouyvior amo ™ YWwpo. Tov EIVoL Eve, ToAD KalO TPOTVTO
OTOOOYNGS THS LOLOITEPOTHTOS WG BETIKO TOPAYOVTO KOIVWVIKNG GOVOXTG.

H enidpaon tov maryvidtod oty avantuén Tov mTotdlov sivar ToAd onpavtiky. [dwitepa
TO POVTAOTIKO Ty viol Elval [ LopeT CLUTEPLPOPAC, TOV eueaviletorl amd TV nAio
TOV TPIOV ¥pOVOV Kot omehevfepdvel To mondi amd mepropiopove. To mandl péoa and to
moyvidt Tov pobaivel va Asttovpyel oe €va y®PO MEPIGGOTEPO YVOOTIKO TP
eEotepkd ko ontikd. Baociletor o eowtepikés TACEIS Kot KivTpa Kot Oyl LOVO o€
epebioparta mov tov moapéyovv To eEmTepikd avtikeipeva. Ta avikeipeva, onAadn péoa
0TO0 ToLyVidL, apyilovv va YGavouv TNV amoQACIOTIKT TOVG dUVALT, ETOUEVAOS TO TONLST
apyiler va evepyel ave€dpmra amd avtd mov PAémel. Toavtoypova KAbe moryvidl
opiletan amd TOVG KOvOveg mOL BEtel TO 1010 TO TOudl PUOOUEVO KOWMVIKEG
ouUTEPLPOPES.  Aev  vmdpyel  moyvidt  yoplg  Kovoveg.  XOPOKTNPIOTIKE O
Vygotsky(1997,161) Aéet: "O porog mov 10 modi vTOJVETAL KoL 1) GXEGT TOVL WE TO
avtikeipevo (eav avtd €xel aAridEel onuaocia), 8o mydalel mévto amd tovg Kavdvec."
KdaBe moryviol €yel kavoveg ahdd kol O1040KEL KAVOVEG, OMOPAITTO GTOLEIO Yo Vol
Aettovpynoet pio ouddo. M Kol vo. VAOTOMOEl O QOVTOOTIKY OvVOmOpAcTOoN
KOWOVIKNG cvpumeptpopdc. O pobntig nabaivel pésa amd to moryvidl, To omoio mpémel
va gtval BOciKn EKTOLOEVTIKY] TPAKTIKY OTY GYOAIKN TAEN, HOVOIIKO HEGO KOTOVOTONG
EVWWOIDV OAAG Kol cupmeplpop®v. Méca omd Tn dpacmn TOL G L0 QOVINCTIKY
KaTaoTao™ To wodi pabaivel va puBpilet T copmepipopd Tov Aappdvovtag vedyn oyt
UOVO TNV GUECT] AVTIANYT] TOV AVTIKEWEVOV 1] TNV KATACTOOT) IOV TO EMNPEAlEL AuETO,
0AAG emiong Kol TO VONUO 0LTHG TNg katdotoong. To moryvidr givanr évag Pacikdg
TpOMOG e TOV OTOi0 Ol UOONTEC OVOTTUGOOVY YVIOOTIKA CYNIOTO Yol OVTIKEILEVA,
avOpOTOVE, KOTAGTACELS, GVATTUGGOVV TOVTOYPOVO TOAAEC OeE1OTNTEG- COUATIKECS,
KOW®VIKEG, GUVOLGONUOTIKEG, VONTIKES Kol YAMOGIKESG, OOKTOVV EVOLOQEPOV Y10 KAOE
«YVOOTIKO TEPLEYOUEVO» KO dtdfeom va pdbovv, avortiosovv deE10TNnTEG GLVEPYAGIOG
HE TOUG GALOVG KOl KATOVOOUV £VVOLEC TTOL £YOVV TPOKTIKN ONUOGI0 Yo ovTove. ¢
Topaderyua. o1 [Kpol uadntés, moilovias kovtad o€ OplOunuévVe, €k TV TPOTEPWY
TETPAYWVAKLA, KOTOVOODYV UE THV KIVION THY TOGOTHTO. WOV EKPPALEL Evas opiBuog,
OTOUVHUOVEDODY TO AEKTIKO OTOTOTWUA TOD OplOUod Kol ToDTOXPOVO. DTOKODODY O€
KaVOves, pe T00¢ 0molovg 10 moryviol Go. mpoywprnoer koi n oudoo Bo avioueipel.
Eriong, n mapovaioon vog diaddyov amlov oe kovidoBéatpo umopei va. eivar § apopun
YLO. OVOLOGTIKY ETXIKOLVVIO. OTHV OYYAIKH YADGOO, HEGO, OO THY TODTIOH EVOS POAOD.

Ot podntég ayamovv o OpadIKE Totyvidld, TPOTILOVY OUME TNV TOPEN TOdDV TOV
13iov EOAov, YU avTtd opeilovpe va ElLACTE TPOCEYTIKOL GTN dNUIOVPYIN TOV OUAd®OV
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KOl OTAOLKA VO ONIIOVPYOVUE HEIKTEG opades. Ot pikpol poabntég Eexwpilovv T0 wépa
HL0G POVTOOTIKNG KOTAOTAONG amtd TNV aAN0elo, aAAd ouTi 1 «YELTIKN» KOTAGTOOT
umopel vo ta Ponbnoel va ekppactobv ehevbepo omd cvuPdcelg kol Kupiog va
eKQPpacovy eoPo, Buud aldd kot okéyels. ‘Eva «dAho» tpocwmo, HEco amd moryvioto
POA®V, LITOPEL MO EDKOAN VO EKPPACEL Y10 TO LUKPE TTod1d TO, GUVOLCONLOTO KOl TOVG
@oPovg tovg. Ot pobntég péco oTo TOryvidl, ATOMKO 1 OUAOIKO, OLEKIIKOLV TNV
aToKOTNTA TOLG Kot BEAovy va Eeympilovv. oD apyd kot otabepd Ba pdbouvv va
EVIAGGOLV TNV OTOUIKOTNTA TOVG O €vO GUVOAO OTOU®V. AV KOl 1 gumelpio. TOv
vnrayoyeiov €xel fondncel oty amodoyn Tng opddag ®¢ avaykaicg cuvinkng oto
oYOAIKO TEPIPAALOV givar TOAD Alya To OIS TNG TPMTNG dNUOTIKOD OV £Y0ouV Ppet
évay 0vol0oTIKO pOLo péca oty oudda. Ta meptocodTepa BELOLY VO aVadEKVOOVTOL
apynyoi, xopig Opwg va yvopilovv To TEPEYOUEVO OVTOD TOL POAOL Kol GAAQ
meplopilovy TOV EYMKEVIPIGUO TOVG HEGH GTN GLOTN EVOC OV Ogv Ppickel poLo Ge pia
oudda ondte omoympel oe pion 01K TOL — KAAL TEPLYOPOKOUEVT- povaykn 0éon. H
ouupETOY otV opdda avafobuileTon péco amd TNV OPILAVOT TOV HLoONT®OV Kol TV
eUmeLPio TOVG GE KATAGTAGELS TOV EVIGYVOVV TNV KOW®OVIKOTOINOT TOVG, UE PIopaTiKEg
TEYVIKEG Kol pES amd TNV «epmdfelo» yoo o poAo Kot TN 0éom &vog «dAiov»
Xpvoagiong 2003: 108). Q¢ mapdaderyua «mworyvicdoove Ipaotnpiotnroc» mov Oa
Ponbnoer oty kowwvikomoinoy twv woOnToV givar 0 OUAIES VO TOPOVGIGOODY EVO.
{wo, moaipvovtag o kaOEvog T OELPA, TOV Y10, VO, TOV amodwael Evo, yapoktnplotiko ( This
is Joe, the Rabbit. He is clever... he has got a pink nose, he is angry, happy etc.) ko1 o
EKTLOLOEVTIKOS VO,  avalntioel pwtavios kabe pabnty yotl  eivar  Gouwuévog,
EVTUYLOUEVOS KATL. OOTE O UOONTHS VO EYeL THYV EVKOIPIO VO, LIANOEL EUUECO VIO OO0, TOV
mpofinuatilovy, uéoo, amo to polo Kamoiov aAlov.

Amd Vv nikio tov €5l mepimov €TV, ol pobNTéG TPooTadovV VA OTOKTHGOVV
avTiAnyn Tov 00Tl ToVg Kol Vo EAEyEoVV Tov cuvansOnuotikd Toug kocuo. H eikova
OV €0V Ol AAAOL Y10 AVTOVE EIVOL TOAD GTUOVTIKY, OTMG KoL 1) OYOT TOV TAPVOLY
amd v owoyéveln. H oyéon pe ta adérola givor ol kabopioTikn, OTme Kot 1 0éon
TOVG TNV oudda. Xe avtn v nAkia, To Todwd givol TpdBupor pabntég kol cuyva
OVTOTOKPivovTal 6€ GUUPBOVAEG GYETIKG LLE TNV AGQAAELN, TOV VYIEWVO TPOTO (MNG Kot
™mv aroevyn Kwvodtvev. O cuvalcOnUoTIKOE TOVG KOGHOG ORMG Ogv givol otabepds- ot
AUECEG eUmELPiEC TPOKAAOHV OKPOiol CLVOLGOHNUATO KOl OVTOVOKAOGTIKES OVTIOPAGELS-
xopic oniadn Aoywn depyoacsio. H yapd, n Aomn, o Bopdg kol kupimg o pofog sivor
AUECH CUVOLUCUEVE, LIE TNV OTOKAEIGTIKY] QOVTAGLOKY EPUNVEID TNG OTIYUNS. Apyovv
Vo, KAVOLV EKAOYIKEVGELS TMV GUVALCONUATOV TOVG O10TL OEV LITOPOLYV VO, GKEPTOVV KOl
GAAEC epUNVEIEG TOV POIVOUEVOV OO QLT TNG TPOCMOTIKNG TOVG AVTIANYNG- “OgV UE
nailouv yuoti 0gv pe ayoamovv, N daokdia eovalel yati eipaote kakd moudud”. Eivoat
TOAD GNUOVTIKO VO EILLOGTE TPOGEYTIKOL [LE TO, GUVAICONUATA TOV UKP®OV HadNTOV, LE
EKQPACELS TOL YPTCILOTOIOVUE, UE YOPOKTNPIOUOVG Tov divovpe. O £€movog, 1
nwpocoyn o€ kabe padnt) kol n ocvlntnon v kébe 1 Tov cvuPaivel otV TAEN, OTMG
Kol Ol OpaoTNPlOTNTEG OV dlvouv TNV dvVATOTNTA VO EKOPACOVY Ol HobNTég TO
GLVALCOMUOTE TOVS, SUUOPPOVOLY BETIKO KATHO 1KoV v aTtnpi&el T cuvaIcONUATIKN
Toug opipaven. Eivar mold onuovtixo yio ovth v RAIKIo 01 HoONTES v EXOIVODVTOL
oVVEY®DS QAL dlKoua. ¢ TOPAIEIYUa, UTOPEL VO, TaPEL Evo, Sticker Yia TO VTEPOYO YPDUO.
oV ypnoiuomoinoe allo Bo tov emonuovlel 0Tl T0 GYNUO TOV GYEOIOTE OEV «KAEIVEL»,
UTOPEL Va. TAPeL Eva. «umpafor» yia v mpoomabeid tov va fonbioetl 1o ovuuadnti tov,
oAda Ba tov emonuavlel ot kobvotépnoe oty Oky TOL EPYOCIa TOPO. TOAD Koi OgV
XPHOLULOTOINGE OG0 ETXPETE TOV YPOVO TOL OLEOEGE Y10, THY OTOUIKY EPYATLO. TOV.

Or kpoi paBntéc Provoov ota €561 ToLg YPOVIOL €VOV  AVOOVOUEVO YAWGGIKO
YPOUUOTIGHO OAAG Kol TOAAOVG KOWMVIKOUS YPOUUOTICUOVG GTN UNTPIKN YADOGO.
Méypt v nAkio Tov Tévte eT®V KO TOdl £YEl KOTAKTGEL TO GVVOETO GVGTNA TNG
TPOPOPIKNG UNTPLKNG TOL YADGGOG LE ol TayKoopimg kovn dtadikacio (Slobin 1992).
MéGa 6T0 GUVTOHO OVTO YPOVIKO SLAGTN A, TO Tadl pabaivel T facikég PmVOLOYIKEG,
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1.11

LOPPOAOYIKEG, CUVTOKTIKEG KOl ONUOGIOAOYIKES OOUES, Kol LAAoTO YOplG eUmPOBETEC
evépyeleg Kat dtodikaoieg kKot cuviimg ywpig oxedlaouéva epediopato amd £, aAld
povo pe v owbopuntm ypnon e YA®Gcag péca otnv avlpdmivn kowmvio Kot
emkowvovia. Ymapyer oumog EAAewyr ocvveldntomroag kot gkovolotntoag (Vygotsky
1988). H avantuén kamotov Pabpod ypoppatiopod yivetal pe TpoTo QUGIKO HEGO GTO
OIKOYEVELOKO KOl TO KOWOVIKO TOv Tepifairiov, kabdg pabaiver ) untpiky tov
YADGGO Kol KOTOPOMVEL VO EMKOW®VEL HE OOPOPETIKA TPOCMONO GE OLAPOPES
KOWOVIKEG KOTAOTAGES HECO amd Oldpopa €10 AOYoL Kol TOTOVEC KEWWEV®V
(Mntoworodriov 2001). Yy nAkio vty TOAAL Towd  EYovv  avomTuEEl
UETAPOVOAOYIKEG IKAVOTNTEG OVOYVAPIONG (POVOAOYIKOV GUOTOTIKOV HEPDV TOV
YAWGGIK®OV HOVAd®MV Kol MOEANUEVOD YEPIGUOV OLTOV (POVOAOYIKT] EVIUEPOTNTA)
(IT6pmodag 2002). Xe oot TV NAKio, OpPKETA TAdE EXOVV OVOTTUEEL GTOLYEIDON
UETAGVVTOKTIKY EVIUEPOTNTA ONAAOT TNV TKOVOTNTO GUVEIONTOV GLAAOYIGUOD Yl TIG
GUVTOKTIKEG MTLYEC TNG YAMGGOS Kol GOKNONG OKOMUOL €AEYYOL OTINV EQUPLOYY
YPOUUOTIK®OV KovOvav kot apyilovv va tn ddacKovTol Kol 6T0 GYoAelo, oTo TAaiclo
™G SWUCKOAING TNG UNTPIKNG YA®GGoc. Me T didooKoAa Tng UNTPIKNAG YAMGSOS Ot
pobntég oyd- owyd opyilovv vo omoktoOv HETOAEEIKEG KOl UETOONUOCIOAOYIKES
WKOVOTNTEG YloL TN UNTPIKY YADOGO, ONAOON VO OmOHOVAOVOLV TN AEEN Kol vo, TnV
avayvopilovy ®g otoiglo Tov vonTikoh AefkoD Kol OpyOTEPO TNV IKOVOTNTO
VOYVOPIONG TOL GLOTNUATOG TNG YAMCCOG ¢ €vOC cupfatikov kot owbaipetov
KOO Yelptopod tov Aéfewv. Me ovtd ta dedousva, o EKTOIdELTIKOS 7OV Bo
OVVEPYOOTEL e TOVS UIKPODS UAONTES YioL THY EKUCGONGH THG OYYAIKNS YAWOOTOS UTOPEL Vo,
otnpiletor otic yAwooikés deClotnTes TV uontov oty eAdnvikn yiwooa, orid dev
TPETEL VO «OLOGEEL» GUOTHUOTIKG TV QYYAIKYH, 0& Uio, TEPIO0 TOov 0 HUadnTine opyilel to
OYOMIKO YPOUUOTIONO OE OYéon e v eANVIKN yAwooo. Avayvwpilovue 0ti 0 UKPOS
HoOnTng éyxer évo mwhodro Aelidoyikd dpo kar TODTO EVvoOIV TNV EAANVIKH KOI TOV
APNOYUOTOLOVUE Y10, VO, «TOTHOOVUE» EKEL Kol vo fonOncovue oty exudbnon e
oyyAIKNG yAwooog. Aev eivor w@éiiuo vo uAnoovus oty ayyAIKn yio. vo, TOOUE GTODS
Hoontég ot pio umolo eivar pio umdda 1 éva avtokivitaxl eivar avtoxivitaxl. Oa
Cexviioovue Aéyovtag Oti ovTH 1 UmGAQ €Ival UOYIKH KOI UTOPEL KOl MIAGEL Yio.
TOPCOELYUO. QYYAIKG OTOW BEAEL Vo el EVoL LOOTIKO GTO. ULKPA TTOLOLG...

Ot pikpol pobntég daxpivovtal yio TNV TPOTOTLAN OKEYN TOLG 010TL dgv Yvapilovv
TOVG EMOTNUOVIKOVG TEPLOPIGUOVE TG «yVOONG» Kol €161 €0KoAo oynpotilovv
oLVELPHOVS Kot cuvBEaelg mpwtdTLmeG Kot cuvdvdlovv acvuPifacta ctotyeia. Emiong
dgv £Y0LV GLVAUIGONLOTIKOVG TEPLOPIGIOVG OV VO TO, 001 YOOV G pio povo epunveio
™G TPAYUOTIKOTNTAG KOl 08V eVOYAOOVIOL OO OCULVEMEIEG, OMOKAIGEG Omd TIg
ocvppdoeig N v Elhenyn ainboedvelag (Kootapidov 1997: 175). Or exmaidevtikoi mov
Oa ovvepyaarodv pall tovs yia v ekuctnon s ayylkng yADGoas UTOpovy Vo
OTHPLYTOVY 0 0T TH ONUIOVPYIKH OKEWH TWV UOONTOV YLo VO, GTHVODY QOVIOOTIKES
10T0pieS e NPWEeS omiBovovg Kol avTiovUfaTiKoDG- AaYOVIKG. TOD YopedovV, (WOKIO TOV
HOYEIPEDODY, PVTA TOV UWIAODY KATL. OIS KoL TOLYVIOLO. OPAONGS UE NPWES ULO. TETPO 1] EVO
@0lL0 yopti mov (wvtavedovy. Ot 10TOPIES KAl TO POVIOOTIKG, TOLYVIOLQ EIVAL LLOVOOIKG.
yLo. T Y pHon s CEVHGS YAMOOOS Kol YIoT, 0w NoN Toviooue T0 uiKkpo moidl pabaiver e
T0 QOVTIAOTIKO TOIYVIOL, 0AAG Kol yioti eCaopadilovus T0 UEYLOTO THG TPOCGOXNS TWV
HIKP@V 1o.Ontadv mov eivor mold e00pavatn Kol WKPHS O1GPKELOS.

2. O pd6rog TOV EKTULOEVTIKOD TNG EEVIG YAMGGOGS 6€ TAOL0 pikpiig NAkiag

Aopupavoviog vmoyn To YOPOKINPIOTIKA TeV podntodv pikpng nAkiog, o poilog Tov
eKTodevTIKoD oL B Tovg gvatsinTomooel o o EEv yAwooo gival o pdhog Ponbov —
OMA. eketvov mov Ba wpoomabncel va Pondnocel Ta maudd va Prdcovy péca 6to TEPPArAoV
g TAENG €va OVAOLOUEVO YPOUUOTIGHO OOV 0 TPOPOPIKOS AGYOG vl KEVIPIKOG Kol O
YPOMTOC AOYOG UMOPEL VoL VITAPYEL WG EKTOLOEVTIKO €PEDIOLA, OTA TAOIGLO TNG KOWMVIKNG
XPNONG TG YADGGOC.
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H oyoAin té&n mpémel vo tpoceépetl ToAAd epebBicpota g EEVNG YADGGOG LE TN LOPPT TV
TOAVTPOTIKAOV KEWWEVOV- EIKOVEG, TOVIiES, PiAia, TEPL0dUKd, TPOyOVdLN, EXYPOUPES, TOUTELES,
TPOocopolnoelg Kadnuepwvng (ong ota mAaiclo TG Pactknig AEITOVPYioG TOV GYOAEIOL Va
S1eVPOVEL TO AELTOVPYIKO SLVOLIKO TNG YAMGGOG TOV HodNTdV, TpayHo mov onuaivel 6Tt ot
naONTéG MPEMEL VO, OMOKTNGOLY TNV IKOVOTNTA VO SLOKPIvOuV TIC TOLKIAEG, AEITOVPYIKA
SL0POPOTOINIEVEG LOPPEG YADGGUG TOL YPNCULOTOLOVVTAL GTIV KOW®VId.

To moVG10 0e eKTOdEVTIKO VAIKO TepPAALOV €xel LeEYAAN onpacio TOCO Yo TN WNTPLKN
YADGGO, AAUPAVOVTOG VITOYT TOCO TO TTOLOL TOV EPYOVINL GTO GYOAEIO LE «TTEPLOPICUEVO»
YAOGOIKO KMOIKO, 000 Kol gKeiva, mOv Katéyovv Kot yepiloviar évav «eme&epyaouévor
YAwookd Kodka (Bernstein), aAAd kot yio v EEvn yA®Goa koi tnv €kBect| Tovg oTNV
KOWVOVIKT TG ddoTooT).

H Aé&n won n opdon mpémel va givar ot povddeg YA®OOIKNG emeéepyaciag Kot Oyl To
pepovouéva yphupoto. Or uikpol poOntés mpemel vo, Eyovv TRV EVKOIPIC. VO YV@PLoODY
OVOTIUOTIKG, TO PWVOLOYIKO GOOTHUO. THS UNTPIKNS TOVS YADOGOUS, VO, TO KOTOKTHOODY KOl UETA,
vo, uaBovv cLOTHUATIKG TO PWVOAOYIKO GOOTHUO, UIOS GAANS YAdooogs. ECallov n oliotikn
TPOGEYYLON E TNV OTOLO. TO. TOIOLG EPYOVIOL OE ETOPN UE TO YPOTTO AOyo oty EEvh yAwooo.
uéoo, oe &va mepIfaliov mwov Evor TAODOIO O EUTEIPIES YPOUUOTIOUOD, EIVOL [0S 1
KOTaAANAOTEPY VIO TNV QYYAIKY YAWGOO. KoL T OL00CKOALGL TOV YpOTTOD AOYOoV- TOLD apYyoTEPQ,
oto tedog lowg ™S B dnuotikod- omov o1 ualntég, umopovv va. ovarxaAbwoovy v alpafntixn
oapyn HECQ OO TNV OVAYVWON KEUEVWV, XWPIS VO XPHOIUOTOIODVTOL LOLOUTEPES TEYVIKES TE
OPATTHPIOTHTES TTOV TO, ATOUAKPDVOVY OO THV 0VGLO, TOV YPOTTOD AOYOoD, ONA. THV EMKOIVMVIA,
10 vonua. H nlikio twv wxpov nodntoy tov «e0wm kol topoy» EYsl OVAYKN OT0 TOPOOEIYUOTO.
Aoyov wov Oa. ypnoyomomcovy o€ dPacTHPIOTHTES- TALYVIOI, OOV TO oioOnTNpIoKs epédioua.
Ba TpooelKDoEL TO GUEGO EVOIOPEPOV TOVS KOL THV TPOCOXN TOVG, TOL OIS 0Aol EEpovue, elvol
ULKPNG OLOpKELOS TV 5- 6 AeTTdV, TO TOAD.

3. H ypion g eAAviki|g oty ekpddnon g EEvig YADGo0g

H ypnon g elMnvikng yhoooag wiaitepa oty A" T4én omd tov eKmTondevuTIiKo TG EEVNG
YA®OGGOG Bonbdet Tovg LKpoHE LaBNTEG VO EMIKOVOVODY OVUGLUGTIKA LLE TOV EKTTOLOEVTIKO TNG
EEVNG YADOGOOG KO TIG £VVOLEG TTOL SLOmpoyatevovTal oty Taén, tovg dnuiovpyel aicOnuo
UOQAAELNG KoL OTOKAEIEL TN U] GUUUETOYN EKEIVOV TOV HAONTOV OV SV UTOPOVV GUEGO VO
avTIANEBovV TV ayyMKn YA®ood, o¢ Kddika emkovavioc. H yprion BéPata g eAANVIKNG
KOAO Ba NTOV Vo YIVETOL GUVELINTA Y10 GLYKEKPIUEVOVS OKOTOVE Kot Ol LOBNTEG VoL EXOVV TN
duvatotnta va akovve TV EEvn YAMGGO OAO KOl TEPIGGOTEPO oTNV TAEN Kot M Taén va
yivetor éva kowvovikd mepBAAAov QLUGIKNG ypnong ™S &évng yAmooag. Tlpog avty v
katevBuvon pmopel va Pondncer wio pooxot s talng, m omoila, Katd OMA®GYN TOL
EKTIOLOEVTIKOV, ENIKOIVWVEL UOVO 0TV ayyAIKH YAdaoo- £V AoVTPIvO {mAKL 1 pio KOUKAO 0o
KovkAoBEaTpOo- e TV omoia ot padntég Ba PTOpPOLV Vo YPNCULOTOIOVY UOVO TNV Oy YAIKN
yAwooo. H gaviacio tov pikpdv padntov, 1 eEotkelmon Toug He QavTacTikd moryviola Oa
BonBnoet moAd oty avadvopevn didbeon kol v embopia Tovg Vo emtkovmvicovy poll
mg. Tovtdypove otnv TPoomabeld Tovg va emKovmvicovy pali e, oto mAaiclo piog
QOVTOCLOKNG KaTdoTaons, 0o fidvovy avBopunTa TV amevoyomoinon tov YAOSoIKOV Aabdv
KOTA T ¥pNnon e EEVNG YA®ooag kot tavtoypova Ba Exovv tov ypdvo va dopbdvovv
E0MTEPIKG YAMOOIKA Kol €VVOL0LOYIKA AGOT, OTmG €uabav va KAVOLV LE TO (POVTUGTIKO
ToLyViol Kot 6TV EAMNVIKN YA®GGo. H poavtaotikh emkovavia pe éva (wo 1 uio kodkia Qo
Ponbnoer oty O1audppmon EKEIVWV TWV TEPLOTAOEWY ETIKOLVMVIAS TOD TPOGOUOLGLOVY UE
KOONUEPIVES TPAYUOTIKES KOIVWVIKES TEPLOTATEIS YPHONG TS CEVNGS YAdaoag, ota mlalola TS
SLopoTikng emKoivaviokng TpooEyyions e yAwooos. Xtnv kovkia ovth Qo ypelootel vo.
HLARGOVY Y10, VO, Yvapiatody, Vo TS (NTHEOVY TANPOPOPIES, VO THS TOVV TO. VEO. TOVS, AKOUI KOl
Vo, THG ATOKOADWOVY évo, 1ootiko. Mio, naokot e Taéns eival 0 KOADTEPOS GOVOLUANTIG OTHV
ayylixn yAawooo 0ALG kot o o aAnBopavic L0yog yio. Ty avaykn xpRong e CEVNS yAWooo.
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4. To padnpo ™g EEVg YA®MGGOS MG EVKOLPI Yo TNV avATTVEN TOV TOLO10D

To pabnua g EEvng YA®ooOG TPEMEL V. amoTEAEL EVKALPIO Y10 VOT|TIKY], CUVOLGONUATIKY Kot
KOW®VIKY ovATTLEn. AnAadn|, otadtokd ot podntég mpénet va eivor tkavol, HEGm TG XpNong
™G £EVING YADOGTOG VO KAVOUY AOYIKOUG GYNUATIGHOVS, VO ADVOUY «TTpoPANato» UEcH amod
mv mepépyeln, vo ovalntodv Tn YeVIKELGN, VO ALTIOA0YOLV TO KéOe TL Ko, TEAOG, va
avantoooovy padnolokég de€ldtnreg LESO OmO TN LETOYVOOTIKY de€1dTnTa pe TNV omoia
oyedalovv, Kabodnyovv Kat S10pBmvovy AGOT|, YAWGGIKA Kol EVVOLOAOYIKA, OTIMG KAVOLV Kot
pe T unTpikn toug yAdood. H ypion g EEvne yAdoooc mpémel va vrootnpilel T Quoikn
TOUG wKavoTnTo Yoo padnon kow m E€vn YAdooo va Asitovpysl ®G KATOADTNG Kot
SLUEGOAOPTAG TNG YVOOTIKNG EUTELPIAG KOl TNG dloyeiplong TG ocvuvOETOTNTAG TNG YVAOOTG
otV kowovia. TToAAéC peréteg éxovv avadeiEel Tr OTOVAUOTNTA TNG YADCCOG GTN VONTIKNY
avantoén tov pabntov (Donaldson, 2001,14)- «Otav ta woudud divouv onpocio oTig
TPOTAGELG KOl TIG Katavoohv Ppiockoviar Pabid emnpeacpévo amd T0 TEPIGTACIOKO KOl TO
YAWGOIKO TAOIGI0 ©TO Omoio €ivol EVOOUATOUEVO TO YAMOOIKE OgdoUEVO KOl OTIC
TANPOPOPIEC TOL TPOGPEPEL TO EEMYAWMTGIKO TAAIC10...». KdbBe dpaotnpiotyro ue apopui tv
ayyliky yAwooo, mpémel va mpowbel  okéyn TV wKpaY nodntav. Q¢ mopddsiyuo, oe uio
KOTOOKEDY] EVOS POUTIOT UE XOPTOVIO KOL YPOUATO Ol UIKPOL HOONTES TPEmEL va. nddovv Kol Kot
TEPLOCOTEPO OO ODTO TOV CEPOVY YIOL, TO, POUTOT TOLYVIOLO, TOVG- VO, LUANGOVY Y10, TIC EPOPUOYES
™S POUTOTIKNG ot kKaOnuepivy {wn twv avOporwy, yia THY TEYVHTH VORUOTOVY Kol [Efoio
00, QTG PEOT OTTO TO TPIOUO. TV OVVOTOTHTWV KATOVONOHS TWV HIKpV podntav. Mio gixovo,
&va mopaoeryuo, uio roviouipa Go fonbnoet mpog avtnv v KatedBovor.

5. Ipotdceig Y10 Today®yIKEG TPUKTIKEG 6TV SEvOYLmoon TAEN pe pkpd Tondid

IIpoodopilovtoc kdmole Pacikd YOpOKINPIOTIKG TV HKPpOV padntov e A° ko B’
ANHOTIKOD UTOPOVLE VO VTOGTNPIEOVLE EKEIVEG TIC KATAAANAEG EKTTALOEVTIKEG TPOKTIKEG Y10l
NV ekpddnomn g ayyMkng YAOOGSOG GE OUTEG TIG NAKIES UE TIG omoieg ot pikpol padntég
UTOpovV v yvopioouy TNV oyyAlKn YAMGGO, VO €PYNCTOVV OTNV TAEN OMOTEAEGLOTIKG,
OTOMIKG KOU OHOOIKA KOl VO OTOKTHGOUV TO evdlpépov yo v &évn yAmdooa. Ot
EKTIOLOEVTIKEG OVTEC TPOKTIKEG UTOPOVUE VO TOVUE OTL SLOUOPPAOVOLY EVO ELYAPICTO KO
TOLYVIOOEG KA oty TA&n, otnpilovtal 6To Tayvidl Kol TOV TEWPAUATIGUO Kol GEPOVTOL TIG
1010UTEPOTNTEG YEVIKA TOV NMKIOKDV OE00UEVOV KOl EEXWPLOTA TOV WKP®OV HOONTOV ¢
dtopo. ITio ouykekpipéva

e O dwwoKedOOTIKEG dpaoTnpLoTNTES Ponbobv oe piol AElTOLPYIKN OpYAvVEOGT TNG
T4ENG, 6mov o1 pHaBNTES LaBaivouy Vo VTTOKOVOLY GE KOVOVES, GTOKTOVV KiviTpa Yo
emroyla, €pyoviol € €mAPN HE TNV ooONTIK NG YA®GGOS HEGH Amd 0oTEIOVG
YA®GGIKOVG NYOVE 1 PPAGELS, EMEKTEIVOVVY TIG YAMOOIKEG EUMELPIES, EKTOLOEVOVTAL GE
KOWmVIKEG deE10TNTEG KOt avTIdpovV Oetikd otn pédnon. H ta&n katd ) didpkela
H10G S100KESUOTIKNG OpacTNPLOTNTAG UETOTPEMETOL O £va {OVTOVO KOl YOPOVUEVO
mepfaiiov  pabnong omov o upaBntg Ba Asttovpyel dmuovpylkd kot dmov
EKTAdEVTIKOG Ko podntéc Ba draokedalovv kot Ba yaipovial, Bo Epyoviol o emapn
He véeg YV@oELg kal ogv Ba pofovvtal va pioKapovy 6T xpnom g EEVNG YAOOGOG.
Mia térota TdEn ypryopa Ba amokTHoEL Kol TAOVGLO EKTOIOEVTIKO DAIKO (oD GTOVG
Toiyovg Ba pmopovv va ektifevior ToAVYpmUES apioeg e SOVAELES TV pabnTov, Ba
VIAPYOVYV GTO YMPO KOATACKELEG TOL Oo TPOKVTTOLV ONO JPACTNPIOTNTEG TOV
pobntav, 6o vrapyer por yovid pe Pipiic oty ayyAikn YA®GGO pE TOADYPMUES
eKOVEC Kol mpoieg 1oTopieg, MEPLOOIKA TOOIKA, OAAG KOl TOIKIANG VANG, Yoo va
YPNOLLOTOIOVVTOL OTN YOPTOKOTTIKY] K.T.A.

e O zmepopaTiopdg pe morhd vika Ponbdel Tovg pikpovg pabntég oty avamTuén
AOYIKOUOONUATIKOV, KOWOVIKOV KOl GAADV YVOOTIKOV gvvoldv. Tavtdypove Tovg
pafoivel TOC vo avTdeTdmilovy Aoykd TPOPANUATO Kol v TPoTEiVOLV ADGELC.
Exmoudevovtor otnv mapatipnon, ot cbykpilon, avithapfavovtor peyéon, oynuata,
TOGOTNTEG Kot TOWOTNTEG. To TOAAG OMTIKG Kol OKOLOTIKA epebiouata —ekOvec,
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tawvieg, Pipiia, meprodkd, Tpoyoholn, LOVOIKY, Ol KIVAGEIS KOl Ol YEPOVOUIES, M
COUOTIK €moQN kKol kdOe €l00VC COUOTIKA EKPPUCT OWUOPPAOVEL EKEIVEG TIG
TS oy ®YIKEG cuVONKeEG HEGO OTIG OTOlEg oL kpol padnTég Katavoohv Kal Tapayovy
aronTnplakd vontikég aneikovioels, cuvoistnuata Kot BERota yhdooa.

210vg HIKPOVS padnTég apécel Todd va pihovy. No (AOVY Yo Vo TOLV Ta VEQ TOVG,
Y10 KOTL TOL OEV TOVG APEGEL 1] TOVG OPECEL Y10, KATL TOV BLURON KAV GUVEIPUIKA PECO
amd pio GAAN mepiotact, va Aody Yo va pikodv. Opeidovpe va tovg divovpue 660
ypOvo ypetdloviat yio vo phovv. Etiong Toug apécel vo aKovv TV EKQopa LLoG VENS
YADGGOG KOl OQOUOIOVOLY TO OTOXEID TOL YA®MGOGIKOD KMOKO, HESH GE €val
KOwmviKO TepBdAdov. Akobv kot WAodV Tn YAD®CGO Kol KOTOVOOUV TOV KMOUKO
EMKOWV®VIOG. MiobvTal EMITOVIGUOVS, £E@YAMOOIKG KOl TOPAYADCCIKA oToLEin
KOl LPOLLOIMVOVY TNV KOWMOVIKY YPNoT TS YADGSS. Mooy 1 YAdooa, Hpodvtol
YAOOGIKEG GUUTEPIPOPEC Kot pabaivouv- cuyva akoOUE TOVG WKPOVUS HoBNTES va
enovolapufavovv epdoeic N AEEES otV ayyAK] YAMGGO TOL OKOLY GE pio ToudIK)
Tawvio 6TV TNAEOPACN 1| OTIC AVOKOIWVAOGCELS TOV UETPO 1 610 aegpodpdo. Oco mo
TAOVG10 YAWGGIKA givor To TEPIPAAAOV TNG TAENG TOGO 01 LABNTEG EMMPELOVVTOL Kol
Bektidvovral. ‘Exovv €£GAA0L 0mOKTAGEL UNYOVIGHOVG avTodopOlmong péca and Tig
EUTELPIEC AVATTVENG TOV KMOKO TNG UNTPIKNG YA®ooag. Eival BéPata onpovikd ot
EVIIMKEG va. LAoUV apyd, KOTOVONTA Kot va arevfovovtal dueca o kde padnti. H
onTikn emapn fonddet va datnpove TV TPocoyn dALA Kot vo, arevBuvOolooTE e TO
OVOUd TOL 6TOV Kabéva EexmploTd, ¢ HOVASIKO KOl CTUOVTIKO HEAOG LOG OMAdaS
oL cuvdéetal pe Padid cuvarcOnuatikn oyéon.

H gravéinqyn civan pio pacua] otpatnyikny ekpddnong, perémg ko Peitioong
TOGO KATA TNV KATOVONOoT OGO Kol KATO TNV TOpOymYr Tpo@optkovy Adyov. Kdbe
@opa o Eekvape pia vEo EVOTNTO YVOOTIKY UE QpOpUn TNV EEVN YAMGGO TPETEL VOl
divovpe Vv gukopion oTovg paNTéc vo emavorappdvovv Ty TpdTEPN YVAOON 1
YAWGGIKN ekpopd. Me kdBe véa dev pémet va Eexvape va emavalopupdvovpe Kot tnv
poTePN Yvoon. H emavdinym yio toug pukpovg pabntég eival évag Pactkdg tpomog
AQOUOIMONG YVOCTIKMOV EVVOIDV KOl YADGGIKOY EKQPOPMV.

To woryvior kKon To TapapvoL, HEPOC TG KabnUePVIg OpacTnPLOTNTAG TOV LaONTOV,
omoTeEAOVV PACIKES EKTOUOEVTIKEG TTPOCEYYIoELS Kot Yoo TV ekudOnon g &évng
yAoooag. To moryvidr eEaceaiilel ) ypnon OAov TV oicdnocemv Tov podnTov e
TIg omoieg pobaivouy Kol Katavoohv Kot To Topapvdl amotedel éva mAaiclo 6mov
KOOIKOTOOLVTOL Ol  KOW®MVIKEG GCULUTEPLPOPES Kol  owkodopeitar Betikd o
oLVVALCONUOTIKOG TOVE, a&loKdg Kot NOKOg KOOHOG. XYETIKA LIE TIC I0TOPIEC, VEDTEPES
peAETEG €xouv Oeilel OTL 00EG TO TOAAEG EvKaLPieg EXOVV Ol HOONTEC VO 0KOVGOUV
TV 01 1otopia 1060 eneepydlovtal TEPICCOTEPO TIG TANPOPOPIES KOL TO LNVOLLOTOL
Tov mpooptkov Adyov (Lewis 1994, Sullivan & Winner 1991) kot 660 7o pukpog
glvar 0 aplBpog TOV TPOTAGEDV TG 10Topilag, OG0 TO TOAAEC AEKTIKEG VOEELG
YPTCULOTOLOVVTOL KOl OGO 7O TOAAEG POPEG AVOOLOTUTTMVOVTOL Ol EPMTNOEL OF
oy€on HE TNV aenynomn, 1000 KaALTEPN €ivol M kaTavonon g aAAniovyiog Tov
YEYOVOT®V K01 TOV UNVOUATOV TOL AOYOU.

O émawvog xor n emppaPevoon eivoar avoykaio cvvOnKn Yo VO OTOKTHOOVLV
avtonemoifnon kot 61Gd0gon yio pdbnon aidd pe éva tpomo mov va emPpafedovion
OTPATNYIKEC LOONCLOKES KOl Ol AMOTEAEGLLOTA EPYUCING, TO OMOid, £TGL Kl OAAIDG
dtakpivovton amd TN SICTAKTIKOTNTO OTOV EAEYYO KIVIGEMV 1] OKEYEMV.

Ka0s dpaotypromnra givor kaié va amoterel pio meEPioTaon) ETKOLVOVIOS 6TV
Eévn YAdooo, vo £El 6TOY0 HaONOLOKO TEPO TOL YAWGCGIKOD KOl VO SLOUOPPDVEL
ovvOnkeg vy v avdmtuén Kowwevikov deElot)tov. Ot pukpol padntég mpénel oe
K& dpactnproTnTa vo pobaivouy kdti, pe agopun v EEvn yhAwooo (Roth 1979:
265). Q¢ mapddeLy Lo, 1) KATAGKELT Ui0G LACKAG, TEPO OO OPOPUN Y1 TNV EKLAONON
TOV LEPMY TOL TPOCHTOV GTNV AYYAIKY] YADGGO, UTOPEL Vo Elval 1) dpopun Yo Evay
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TOAVTOMTICUIKO TEPIMOTO GTNV KOVATOUpA GAA®Y Aamv. Idtaitepa 1 Eévn yAdGGa,
amd TN EVOT NG ¢ EEVN Kal amd TNV 0VGio TS MG YAWGGIKOC KOJIKAG EMKOVOVING,
umopel va gival 1M 0QOPUN Yo SMOATICHIKY Oy®YN Kol Yo T Oldyvorn g
SoBeLOTIKOTNTOC (OC GLOTATIKO TNG OMOTIKNG TPOGEYYIoNE TG Yvdons. Méosa and
TN YAOOooO 1 YVOPIo e TOVE TOMTIGHOVS AAAWMYV ADV, KOVIIVOV Kol LaKPVOV, Ba
yivel ekeivo TO TUNUO OGS 0AVGIOMTNG avTidpacng Betikov aetnuitov, aéidv Kot
GTACEMV AMEVAVTL GTO SLUPOPETIKO, TO «EEVO», TO «AYVOGTO.

H kivnon kot 10 Tpayovol amoTtelohv OVGLUCTIKOVE TPOTOVS ekpdOnong g Eévng
YA®OGGOG Kol YTl fonfodv omnv amOpVNUOVELGN YAWGGIK®OV EKQOPOV KOl TOV
Aeghoyiov oAAd xor ywoti glvon Pacwég otpatnyikég pabnong, oe  eminedo
KaTovonong oAAd Kot mopoayoyng e EEvng yAoocag. EEGAAov o pvBuog kol m
kivnon etvar Baocikd otoryeio oty KAONUEPVOTNTO TOV LUKPOV HLOONTOV.

H avayvopion g aTopikoT)Tog ToU KGO podnti) eivar pio omapaitntn covppoon
KOAOD Todoy@ytkov KAipatog, 60mov o kdfe pobntmge Bo avbicel. H 1dwitepotnta
glvar 0 BeTiKOG TOPAYOVTOG KOWVMVIKNG GUVOYNG Kol O)L 1| OLOIOHOP®ia, GTNV OToid
ompulotav pEYPL oNuepa TO eKMOOELTIKO ocvotnua. Kdabe emapn pog pe toug
UIKPOUG LaBNTéG TPEMEL VAL TV AVTILETOTILOVE MG APOPLN Y10 CAANAETIOPAGELS, (OC
pio drodikacio aAloyng kol EEMENG OA®V TV eUTAeKOUEVOV Oyl TPog PefardtnTeg
OAAG TTpOG TOAVOTNTEG e ALENUEVT] TOIKIAOTNTA KOl TOALTAOKOTNTO, LE GTOYO MO
oQaPIKn Kot ovvheTIKn yvoon (Bacthorodviov 2001: 59). Av o id10¢ 0 exmadevTikdg
dev pabaivel péco amd TG aAANAEMOPAcELS otV TAEN, av OeV AmOdEYETUL TOV KAOE
pobnt oc¢ povada, toTe M €maQn TOV poOnTOv pe v EEvn yA®oco Oa givan
d1dacKaAln Log oTelpag TANPOPOPiag, YmPIg oKOTO Kol [LE AdLIPOPO TEPIEXOLEVO.

H évraln oty opaoda 0éher ypovo kot vwopovi). H opadikn epyacio svtdoocetol
oTo TACICLO HoG SlodKOGIOG KOWV@VIKOTOINoNG, TOV € auT TV NMKio €xel va
avTIoTaOpicel Tov ey®KEVIPIGUO Tov KAOe pobnti. Ouv pukpoi poabntég mpémel va
péBouvv va epydlovtal avTodOVOUE YIoL VO ETIKOVOVOOV KOl HE TIC OVAYKES TNG
opdoag. No armoktioovv avtonemoifnon yio va apfidveTon e Tov Kaipd 1 évtaon).
Noa ekmodeutodv 6 pOAOVE HEGH GTNV OUdda Yo Vo LABovv va, VTOTACCOVY TNV
OTOUIKOTNTO OTIG EMTAYEC TG opddag. Tlpémel va ekmadentodv 6e KavOVEG Yo Vol
umopovv va toug oéfovtat. H epyacio oty opdda 0EAel ToAD ypdvo yio va. ETITUYEL
MG KOWOVIKT dpaotnplotnta Pe evolapépov Kot Eekdfapo pabnciokd atoyo.

H expdOnon g yAdocag pmopel va cuvtereital 6€ €va EKTAIOEVTIKO TTEPPOALOV
omov mpowbeital 1 avaaTLEN TNG OKEYNGS KO 1] ONUIOVPYIKOTNTE TOV HIKPOV
ROONTAOV. TV EAMVIK TPAYUATIKOTNTO, 1) OYYAIKY| ypnoillomoteitor wg &évn
YA®OGGO omoTe ol polntég Ba €yovv v gukopia va acknoovv TN EEvi yAdooo
Kupig, av oyl L6Vo, GTO GYOAIKO TEPIPAAAOV. AVTO KOTH GUVETELN KAVEL EMITUKTIKN
NV avAayKn vo ONUOVPYNOEL O EKTALOELTIKOC NG EEVNG YADGGOG TO KATAAANAO
nmepfaiiov (context) 6mov ol pikpol paBntég o acknBobv otn ypnon e, Oa
TEPOUOTIOTOOV LE OLTHV OE YVAOPULES Omd TNV EUMEPIO TOVG KOTOOTACEL, O
avtevepynoovy Kot Oa avalntioovy To vonua, Hiog kol ovto givarl To {NToduevo g
oVTO TO TPOIUO OTAd0 eKpABNoNg ™ EEvNG YA®MoodG. Xe kOOe EMKOVOVIOKT
nepioTaon T PIKPE modd, OTmg cupPaivel Kol pe T UNTpIKn YA®ooa, avalntovv
TpoTicT®g To Ti cvuPaivel og kdbe mepiotoomn, my. WO 0TOPi, o TOWi GTO
Bivteo, éva O01dAoyo, K.T.A., Kol avtd petd to Ponbdel va amoddGouy VONUL GTIC
AéEeic-ppaocelg mov ypnoorotovvtal. Eivat €161 ToAD onuaviikd vo S1apope@OVOvE
TETOLEC TEPLOTATELG OOV Ol HKpoi pabntég Ba fpickovy vonuo oty emtkovovio Kot
TaVTOYPOVA Bol LITOPOVY VO VTEVEPYOLV KOl VO SLOLLOPPDOVOLY d1kd Tovg vorpata. H
SVVOTOTNTO OVTEVEPYELNG TOV TOPEYETOL OTOVG MIKPOVUG HoONnTég, omAadn m
SuVATOTNTO VO PTICVOUV TPAYUOTO, VO TPOYOVSoVV TPayoholo Kot Vo KIVOOVTOL GE
ouvaptnon pe to pubuod, va mailovv Toryvidlo Kot vo SpOUaTOTO00Y, VO TOipVOUY
polovg tovg Ponbder vo pabaivouv avtevepywvtoag (learning by doing). Tovug
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pafoivel eTiong Vo CUUIETEXOVV Kal VO AEITOVPYOVV 6TV opddo Onpovpykd. Kade
dpaoTNPLOTNTO OQEILEL VO SIEVPHVEL TN CKEYT TOV MOONTOV KOl VO TOVG KIVEL TNV
mePIEPYEL Yo pio Kavovpla yvaoT. g mapadelypo UTOpoOLE VO POVIOCTOVUE [io
Té&n va katookevdletl éva poundt, pe YAwooikd otdyo to I can ...jump etc. oA pe
pabnolokd otdyo voa ackndel n oxéyrn Tovg INUWOLPYIKA pe TV avalnTnon g
oyéong g Kivnomng Tov pouTOT Kol TV VAIK®V KATUCKEVNG TOV- OV avTi Yo yopTi
£Palav 61depo N ELAO Tola Ba NTav 1 EMIOPAGT TOL VAIKOV GTNV Kivion TOV PouUndT-
N v avalnon g oxéong tov peyéboug kot tov dlactdoewv (Halpern 1984).

e H ayann ywo tovg pkpovg padntég npinel va ekppaletal kabe pépa, ke otryun,
pe ka0e apopun. Aydmn mov ekepaletor pe Adylo, PE KIVIOELS, LE GUYVI] COUOTIKN
enoen. o Tovg pikpovg pobnTéc 0 Kdbe ekmOIdELTIKOG OPEIAEL VO, givol TPpOTA pia,
ovorytn aykaAd Kot petd covepydne. Iati ta mondid ayomovv 1o Kabe TL £ypage o
John Holt (1923- 1985),0t0 Piprio tov «how children learn» «...to. KAapid, ta
QOALQ, TO LUKPG TPAYUATO GTO YDUO... TO TOOd ayomovy 6Ao tov kocpo! Kot yu
ovTo givar 1660 KoAd oto vo pabaivoov. Mabaivoov amd aydmn kot oyl Pe TPIK Ko
TEYVIKES, aANOvN aydmn mov mnyaletl amevdeiag and v Kopdd Tovg. Mmopolie Kot
gueig va agpnoovpe Ta Todd vo pobaivouv kot vo pHeyaA@vouy pésa amd auTny TNV
oydmn!

o To acparéig meprfdirov TG TaENG elvor amapaitnto Yio va UTopovV ot pabntég va
PLOKAPOVY GTA TOLYVIOla KOl OTIC OpaoTnploTnTES, v Tailovv kot vo Kivodvtal, vo
doxpaovv kot va déyovrot emavatpopoddtnon (feedback) mate va emPefaidvouvy 1
VO TPOTOTOOVV TI§ TPocdoKiec-umofécelg Tovg Kol €Tl VO KOTAKTOOV TN &EEvn
YADGGU OTTMC KAVOLV Kot pe 11 Untpikn. O pOAOC TOV EKTAOELTIKOV GE £VOL TETOLO
0oPOAEG KoL TAOVG10 TTEPIPAAAOY Ba UTOPOVGE VO TOPOUOLNGTEL [LE OVTOV TOV YOVEX
otn Odwkacio KOTAKTNONG NG UNTPIKNG YAmooag. Eivar ekeivog mov Oa
AEITOVPYNGEL KOl G YAWGGIKO TAPASELYLO OALL KOl OC TPOPOSOTNG TNG OKEYNC Kot
®G KAOPEPTNG TOV AVTIPACE®MY Kol TOV OVTIOEGEDV TG TPAYLATIKOTNTOC, LEGO OUMOC
oe po (eot) oykold Tov TOLG Y®pAel OAOLG OVEEUIPETOC TV COUOTIKOV,
TVELUATIKOV KOl GUVAIGONLOTIKOV 0OUVOLLDV.

Biphoypagukég Mnyég

Avtovidong, A.. 1994. To rouyvidr. ®eccodovikr): University Studio Press,

Bootomovhov, M. 2001. O Xopwyc Evworwv ws Epyoisio Mabnong. Epopuoyn ot Aidorcarn e
Bioloyiog kou v Lepifolovars Exmoidsvon. ABva.

Brown, A.L., and Cocking, RR. (Eds.) 1999. How People Learn: Brain, Mind, Experience and School.
National Academy Press.

Bransford, J. D. 1979. Human Cognition: Learning, understanding and remembering. Belmont, Cal.:
Wadsworth Publishing Co.

Bruer, J. T. 1993. Schools for thought. Cambridge, MA: MIT Press.

Bourdieu, P. 1991. Language and symbolic power. Cambridge: Polity Press

Donaldson, M. 2001. H oxéym twv moudicv, Abiva: Gutenberg.

Gardner, H. 1993. Multiple intelligences: The theory in practice. New York: Basic Books.

Gardner, H. 1993. Frames of Mind.: The theory of multiple intelligences. New York: Basic Books.

Gardner, H. 1991. The unschooled mind: How children think and how schools should teach. New York:
Basic Books.

Halpern, D. F. (Ed.) 1992. Enhancing thinking skills in the sciences and mathematics. Hillsdale, NJ:
Erlbaum.

Halpern, D. F. 1984. Age differences in response time to verbal and symbolic traffic signs. Experimental
Aging Research, 10, 201-204.

Hayes-Roth, B. and F. Hayes-Roth. 1979. A cognitive model of planning. Cognitive Science 3: 265-310.

Heath, S.B. 1983. Ways with words: Language, life and work in communities and classrooms.
Cambridge, UK: Cambridge University Press.

- 46 -



Holt, J. 1983. How children learn, New Jersey: Pitman Publishing

Kohlberg, L. 1958. The Development of Modes of Thinking and Choices in Years 10 to 16. Ph. D.
Dissertation, University of Chicago.

Kwotapidov- EvkAeion Avactacio 1997. Poyoioyia wic orcyng, ABva: EXmviucd I papporo

Lewis, C. & Mitchell, P. 1994. Children's Early Understanding of Mind: Origins and Development.
Hove: Erlbaum

Lipman, M. 2006. H oréymn omv exmoidevon, ABva: Towdrmg

Mopddxn- Kacowtixn Ak. 1999. Zdyypoves omoers yio. m orcym tov moudiov, ABva: Tprydpng

Mntowomoviov, B. 2001. I'pappatiopds. Xto A. @. Xpiotiong (em.), Eyxordomaidikog oonyog yio.
TNawooa (c0. 223-229). Oeooorovikn: K.ET.

Perkins, D. 1992. Smart Schools. Better thinking and learning for every child. The Free Press.

Piaget, J. 1978. Success and understanding. Cambridge, MA: Harvard University Press.

Piaget, J. 1936. Origins of intelligence in the child. London: Routledge & Kegan Paul.

TT6prodag, K. 2002. H Avéyvawon. Idtpa

Rogers, C.R. 1969. Freedom to Learn. Columbus, OH: Merrill.

Rogoff, B. 1990. Apprenticeships in Thinking: Cognitive Development in Social Context. New York:
Oxford University Press.

Satterly D. 1987. Piaget and Education in R L Gregory (Ed.) The Oxford Companion to the Mind.
Oxford: Oxford University Press

Slobin, D. (Ed.). 1992. The cross-linguistic study of language acquisition 3. Hillsdale, NJ: Lawrence
Erlbaum.

Slobin, D. 1992. Toudid kon YAMGoo-Ta, roudid, pobaivouy e Tov 1010 Tpomo g GAo Tov KOG, Keluevo,
Eéehucriaric Poyoloyiac, topog A’: (empéhern Booviadov Xt.) A6fva : Gutenberg

Yoropwv, L. 1991. Basil Bernstein. Iloudoywyixot kadikes kot kotvawvikog EAsyyog. 21 Exdoor). ABrva:
AleEGvopeio.

Sullivan, K., & Winner, E. 1991. When 3-year-olds understand ignorance, false belief and
representational change. British Journal of Developmental Psychology, 9,159 —171

Vygotsky L.S., 1997. Nouvg oy kovewvia, (ute. Mmipmov A., Booviddov X.) Abrva: Gutenberg

Vygotsky L. 1988. Zkéyn kou yAcrooa, ABva: exdocels ['vaon.

Vygotsky, L. 1933. Play and its role in the Mental Development of the Child. In the site:
http://www.marxists.org/archive/vygotsky/works/1933/play.htm

Xopaapmmomovrog, A. 2000. Emkovwviord mpocéyyion oty didockolio me EXaviriic,
www.abnet.agrino.org mnyn: K.E.I'.

Xotlnoafpione X. 2002. H yAwooiks oy oto viimoywyeio. ®eccohovikn: ekdocelg Baviog.

Xpuoapiong K. 1994. Biwuaarn-emxorvaviorn Aidacrkaolio- n icoywyn e uebooov project oto
ayoleio. Abiva: Gutenberg.

Wood, D. 1998. How Children Think and Learn (2nd edition) Oxford: Blackwell Publishing.

47 -



ANAMTY=H ZXOAIKOY FPAMMATIZMOY KAl EKMAOHZH ZENHZ N'AQZzAZ

twv AAeliag Iavvarxomoviov kar Aikatepivyg Zovyovéln, Melav g Oudodas Epyov

H emidpaon g untpikng yAwoocog otnv ekpddnon pag Eévng yhoooag €xel peketnbei og
€VPElD. KMULOKO GTO YMPO TNG YAMGGOAOYIOG KOl TO GYETIKO GUUTEPACUATO OVATPOPOSOTOVV
ToV oUYYpPOVO EKTOIOEVLTIKO GYedOGUO, Wwitepa UE avagopd oTr OO0CKOAIN UIKP®V
padntov. To avtiotpopo, dnAadn M emidpacrn ¢ EEVNG YADOGGOG OTN UNTPIKN, OV EXEl
gpeovnbel emapkdg. Ot TEPOPICUEVEG EPEVVEG, TOV  KOTOYPAPOVIOL OT GYETIKN
Broypapia, eetdlovv 1o Bépa amd o YVEOGLO-TPAYUOTICTIKY (cognitive-pragmatic)
OTTIKY] YOViol KOl ONAGVOLV OTL TPOKVTOVYV GNLOVTIKA OQEAN Yoo TV €KUAONOT Kot ™
YPNON TS UNTPIKNG YA®Goag amd v expddnon &évng yiAmooag. Ymootnpilovv 6Tl 10
TOADYA®GGO GTOUO OVOTTUGGEL VYNAOTEPO EMMEDO KATOVONGNG TNG UNTPIKNG TOV YADCOAG
ond 10 HOVOYA®WGGO dTopO, evd TapdAAnia egelicoel TIg YAWOGOIKEG TOL 0eE10TNTEC Ko
Bektidveton cuvorikd wg npocomikotnta (Kecskes & Papp, 2000).

ITopakdtw 6o TPoomaBNCOLHE VO OTOVICOLUE MHEPIKE amd TO EPMOTHUOTO  TOL
SlOTLIOVOVTAL GTN YMOPO. LOG CYETIKA UE TNV €10AY®OYN TNG O100oKAAiNG TNG AYYMKNG OTIC
TPMOTEG TAEELG TOV OMUOTIKOV GYOAEIOV:

1) Mg to Todld ‘prepoéyouy’ Ta EAMANVIKA BE TO OyYMKA;

O TPoPANUOTIOHOG YO0 TO oV 1 EKHAONOTM MG GAANG YAMGGOG G€ TOAD UIKPT MAKio
emmpedlel ™V opoA] avamtuén g UNTPIKNG YAdocag Oev etvar kTt xotvovpro. ‘Exet
OTOLGYOANCEL YOVEIC KOl EKTOOEVTIKOVG 08 GALEC YDpeg NON omd ta. péoa Tov 200V amva.
Tote emkpatodoe M aviiknyn OTL 1 de0TEPN YADOON TPOKOAEL GUYYVLON GTA TOLdLA KOl
emnpedlel T YA®OGIKN Kol VONTIKN TOLG OvATTLEN KoL TNV €MTUYi0 TOLVG GTa pobnuaTo.
Avt n avtiinym 0otdéco ahlae plikd dtav onuUovTKES Epevveg £€1EaV MG Ol dYAmoooL
HaBNTEG VIEPTEPOVY EVOVTL TOV UOVOYAOOO®V GE LU0 CEPA ATO TECT Kol EKONADGELS TNG
oyohkng {ong (Peal and Lambert, 1962).

H perém me yAwooing avamtuéng tov todidv dsiyvel 611, ota diyAwooa mepipdiiovta,
umopel va, Topovcstaloviot TPOPANLATE GTIV VNTLOKN NALKia, TPy apyicel vo PAdel To moidi,
OAAG Ta TpoPAnpata e€apaviCovtal Petd TNV NAKIa TV 36 unvdv Kot To Todld propohv va
EMKOWVOVOVUV G€ 000 YAWMOGOIKOVS KdOwee pe v 1w evkoAia (Baker, 2000). Ou mio
TPOCPOTES £PEVLVEC KATOANYOUV OTL LILAPYEL BeTIKN emidpacn TG EEVNG YADGGOG GTN UNTPIKN
KaOdg vt Oyl wovo dev eumodilel TN YA®OGOIKN avamrTLEN TOV WIKPOV HoONTOV, 0AAL
avtifeta v evioyvet (Kecskes& Papp, 2000).

To mepiBddrov expabnong g EEviG YAMGGOG EVTOG TOV EKTOLOEVTIKOD GUGTILLOTOG OV EYEL
TO, YOPOKTNPLOTIKA €VOC SIYAMOCOL TEPIPAAAOVTOE, MOTOGO T TodLd TV TPOTOV TdEemVv
TOL dMNUOTIKOD GyoAeiov Exovv gumelpio TG AYYMKNG YADOGOS LECH TOV OKOVOUAT®OV TOV
&yovv amd TV TAedpactn 1 amod ta tpoyovdln. Eniong &yovv avoamtdlel vontikd oynpato Tov
ypomtov Adyov NG AYYAKNG, HECH TV TOKIA®V AOYOTLIMV OV VIAPYoLVY debova oTo
dueco mepPaiiov, kol €xovv «pabe» eumelptkd vo ta avayvopilovv kot vo  To
YPNOLLOTOLOVV Yot TNV KAOTUEPVI TOVG EMKOVOVILL.

Etvow avtovonto 6tt ta modid e A” Anpotikod €xovv MoM ovortuel Pactkéc dopég TG
UNTPIKNG TOVG YAMGGOG KOl ETKOIVOVOUV UE EVYEPELD, avaAoyo Le To Babud eEdoknong mov
TOVG €XEL EMTPEYEL TO KOWMOVIKO TOVG TepPdiiov. Emopévamg, £xovv 101 €vEPYOTOGEL TO
pnyxoviopd  yAmwoowng avantuéng (Chomsky, 1965) kor éyovv avamtder de&ldtnreg
£KQPOOTNG OVAYK®Y Kol eTKOWVoViag. XTig 0e&0tnteg avtég Ba otnpifouvy 10 O1KOdOUN LN
eKpadnong g EEvng YAOCOoOS.

T'evikd Aowmdv pmopoVpe va Tovpe OTL 1 EKPABNON TNG AYYAIKNG, TApIAANAa pe TV Evapén
Mg O10acKOAlOG TG UNTPIKNG Yo TNV OVATTLEN GYOAKOL YPOUUOTIGHOD, a&lomolel Tnv
£uputn dlepyacio YAWOGIKNG avAaTTuéNG Kol evOoppuVEL T COYKPIOT OVAUESO GTN UNTPIKY
Kot TNV EEVI YADGGO Kol TN HETAPOPA TOV SEEIOTNTMOV EMKOWVOVIOG 0md TOV £va YAWGGIKO
K®dwka otov AAAo. H chykpion kot 1 HETaPOpA glvar vONTIKESG O1epYasieq AVATEPOL EMTEIOV
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Yo TIG omoieg etvan amapaitnn 1 avamTuEn TG KPITIKNAG OKEYNG TToL givar £val omd ta Pactkd
{nrovpeva g ekmaidevong. Zuykpivoviag AEEEIC, NYOVG KOl TPOPOPE TO, TG KOTOVOOUV
TN UNTPIKN TOVG YADOOO KOAVTEPO KOl OVTIAGUBAVOVTOL TIC OUOLOTNTES KOl TIS OlPOPEG
OVAUESO, OTIC YADOGEC. XPNGLOTOIOVTOG EVVOIEG Kol GYNUOTA oL pHabaivouv oty GAAn
YA®OGGO, EVIoyOoLV VT Tov pabaivovv ot owh Tovg (Fisher, 1995).

Xe avto 10 onpeio mpémetl va, Tovicovpe OTL To TPOYPOUUO EKULEONONG TG OYYAIKNG YADGGOC
otV A’ kot B” Anpotikol eXKeEVIPAOVETOL GTNV KOTAVONGT TOL TPOPOPIKOD AGYOL Kol GTNV
TPOPOPIKT EKQPOACT Kol OTL Ol TEYVIKES EKUAONONG TOL YPTCILOTOLOVVTOL EIVOL EAKVOTIKEG
Kot dlaokedaoTikés. O okomog glvar va onovpyndetl éva TA0U010 YA®OGOIKO TEPPUAiov
OOV 1 pAabnon dev gival GLVEIINTH Kot O YPOUUOTIGHOC TOV TodmV TpokORTEL afiacta Kot
avadVETOL HECH OO TNV ETOPN TOVS LE TN YAD®CGO, 610 Babud mov 1o kdbe moudi pmopet kot
pe 1o pvbuod mov pmopel. Ewdikdtepa, to modid g A” Anpotikod mov dgv Exouv avamTOEEL
™V eMNVIKY YA®ooa otov 1010 Pabud pe tovg cuvounAikovg tovg Bo Kepdicovv @EEALLO
¥poOvo Prdvovtag v ekKpadnon g oyyMkne péco amd To mowyvidl, mpwv elcéAbovv og
dounuévn pabnon oty I'” Anpotikov.

2) «Ooo 10 VWwPIig, TOGO KAAUTEPA»;

H evpela avtidnyn eivar 611 tor pikpd modid pobaivovy mo g0KoAo Kol 0ToppopovV TN
YVAOGOT 0OV GOOVYYAPLO. ZNUEPQ O EMOTNUOVIKOG KOGLOG emPefoidvel ovTh TNV avTinym pe
otoyeio Tov amodelkvHovy OTL Ta ALY 0) SLBETOVY Ao TN PVGT| TOVE UIYOVIGLOVG TTOV TO.
BonBovv vo pobaivouv yAdooeg, B) ayomodv va pobaivovy yYAM®GGEG, Kol y) UTOPOUV Vo
puéBovv onoladnmote YA®oaca, av fpebodv 610 cmoTd EKTAOEVTIKO TEPPUALOV Kat EXOVV TNV
KATAAANAN vrootNpiEn. Xmpig apeiforio n unTpikny yYAOoso poboivetal Kot ovomTOCGETOL
KaAOTEPQ oTNV TPp®@IUN Tondikn nAkia (Johnson & Newport, 1989). O nepiocdTepeg EpeVVeC
KATOAT YOOV OTL 1 MAIKIOL QVTH €VVOEL TNV EKUAONON TG UNTPIKNAG OARG KOl GAADV YADCO®HV
POV EVEPYOTOLEL TO PUOIKO UNYAVICUO KOTAKTNGONG YAOWCCMV OV, OMMS imape Tapamdve,
dtaBétovy T adLd ALTHG TNG NALKIAG.

INUaVTIKEG £peLVEC Exovv deiet OTL Ta Tadd Tov Eekivolv o EEvn YADGGO g TOAD LuKpn|
nAkio paboivoov Ty Tpoeopd TG ToAD KOADTEPA KOl ATOKTOVV LEYOADTEPT EVYXEPELN OTNV
npogopikn Ekepaoct (Lenneberg, 1967). Ot e1dikoi amodidovv Tnv €XIO0CN OVTH GTO YEYOVOG
OTL TO, WKPA 7ol OgV £€YOVV TIG OVOCTOAEC T®V UEYOAVTEP®V, OElYVOUV UEYOADTEPO
gvBovatacpd kot OpeEN VoL GUUETEXOVY GE TPOPOPIKEG OPOUCTNPLOTNTES Kot 0€ poPovvTat OTL
0o movv kdat AdBog (Krashen, 1982).

AMeg €pevveg delyvouv OTL 1 ekpadnon Eévne yAnooog Beltidverl Tig vonolokés deE10TnTe
TOV UKPOV TOODV aKOUN Kot Yio TNV €niAvor TpofANUAT®V TOv d&V ATOLTOVYV YAMOCGIKY
EKxppoot oAAG okéyn, 6nmg Yio Tapddetypo oto Madnuotwkd (Fisher, 1995).

Eriong ta moudid ayomovv va melpapatilovtal pe véeg Yvaoelg dtay avTég Toug divovTol Le
€UYOPLOTO Kol OlooKedaoTIKO TPoOmo. Emopévac, eivan BéPato 6tL Bo ayamncovv v &évn
yAdooo mov Bo glvan moyvidl, mapapdil, kovkAoBEéatpo, (wypapikn, Kivnon, Tpayovdl Kot
Oyl YPOUUOTIKY, avTrypagts), opBoypapia kot aroctidion Aécemv.

Téhog, N évapén g expddnong pog GAANG YA®oodg og pikpn nikio fonbdetl ta moadid vo
ovorToEovy BeTikn 6TAOT ATEVOVTL 08 GAAOVG TOATIGLOVG Kal YA®ooeg Kot Baletl Ta Oepéda
vy v ekpdOnon Eévav yhoooov. Ta maidid mov pobaivovv pia EEvn YAOOGOH Gg TPMUN
NAwio pwopovv gvkoia va pdbovv Kot GALEG YADGGEG GTO LEAAOV.

Ooco mo vwpig, Aowmdv, umopel vo elval KaAdTEPO, YTl 1 OOIKAGIO ALT TPOGPEPEL
TOADTIEG YAMGGIKEG KOl OLOTOATICUIKESG EUTEIPIEC TOV PMOPEL VO, TOIEOVY EVLEPYETIKO POLO
OTNV TVEVUOTIKY], KOIWMOVIKY], TOAITICUIKY], CUVAICONUATIKY, YA®GGOIKN KOl TPOGOTIKN
OVATTUEN TOV TALOIDV.
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3) MATTWG 0 EUTTAOUTIONOG TOU SISAKTIKOU TTPOYPAHHATOS «@OPTWOEI» TA TTAISIC;

O 0100KTIKOG ¥PAVOG Yoo TNV AYYAIKN YA®GGW givol meplopiopévog yia Tig Taéelg A kat B”
(mepimov 45 Aemtd 00O Popég TNV efdopada) kai 1 pebodoroyio TOV TPOTEIVETAL EMKEVIPAOVEL
0€ SOUKTIKEG TPOKTIKEC TOV £EOIKEIOMVOVY TO TOOIA E TN YADCGO PEGH ammd TO Ty Vidl, To
TpoyoLOdld Kat To Topaphoio. Olo avtd sival dpactnpldtnteg Tig onoieg Ta matdld yvaopilovv
KaAd oM amd o Nnmoywyeio.

Ot gpyaoieg pe TIg omoleg aoyoAobVTAL To oA YivovTol pésO oty TAEN HE TN Hopen
EVYAPLOTAOV dPUACTNPLOTHTAOV, LLE GLUVEPYUTia TV padnTodv peta&d Toug Kot pe T fondeia kot
k00001 YN o1 TOV EKTAOELTIKOD.

®o VINPYE «POPTOG» €AV O EKTAOEVTIKOG OTOYOG MTOV 1 HAOnon HECH JOOKTIKOV
TPOKTIKOV TOVV GTOUTOVV TIV EVAGYOANON TOV LOONTOV LE AOKNOELS YPAPNC KOl AVAYVOONS
KoL e OpasTNPLOTNTES EUMESMONG TOL YIVOVTOL GTO OTITL.

210 mhaicwo tov ITEAIT (Ilpdypoppa Expdbnong g Ayyiikng oty Ilpdwun IToudikn
HAwia), ot padntéc g A kou g B onpotikov egotkeidvovtol pe Tov Tpoopikd AOYo Kot
dev maipvouv «00VAELd GTO OTTiTL».

4) Ymwdpyxer ouvdeon pe Tn di1daokaAia TnG AyYAIKAG OTIG £TTOUEVEG TASEIG TOU
dnHoTIKOU;

H expdbnon g ayyiing otig taéeic A° kou B’ onpotikod copPdrel otov KOWWOVIKO
YPOUUOTIGUO TOV HUKPOV LoONTOV Kot O1EVKOAOVEL TN HETAPOGT GTOV OYOAKS YPULUATIGHO
omv I'" dnuotikov. Awcearilelt 6tTL 6Aa to moudd Ba apyicovv va paboaivoov v Eévn
yAdooo arnd Ty oo fdon £xovtag eokeiwbel, fropotikd, pe Pacikd otoyygia ™G,

H enéxrtaon g ddacKarMag TG ayYAIKNG OTIS TPADTEG TAEELS TOV SNUOTIKOD EVIACGETUL TNV
YEVIKOTEPY] EKTOIOEVTIKY] TOATIKY TNG XOPO HOG, 1) 0ol EvApUOVILETAL UE TN YAMGOIKN
oAtk tng Evponaiknig Evaong, Pacikr apyn g onoiag eivon 6Tt KGOe drtopo mpémetl va
glvon og Béomn va opudel 000 Eéveg YADGGEC TOPAAANAQ LLE TN UNTPIKY] TOV.

210 Xyéd10 Apdong 2004-2005 tng EE8 yia v mpombnon g ekpddnong yAwoomv Kot g
YA®GGIKNG TOAVHOPOLaG, 1 YVOoN EEVEOV YAOoomV meptAapfPdvetal otig Pacikés de&lotnteg
OTIC OTOlEG TTPEMEL VO GTOYEVOLY TO EKTOLOEVTIKA cvotipata. H évapén dwdaokaAiog oto
ynmayoyeio kot To OnuoTikd Oempeitor ovolooTikn S0TL o avTéG TIC Pabuideg
SLOLOPPDVOVTAL Ol GTACELS Kol Ol OTOYELS Y10 TIC AAAEC YADOGEG KOl TOVG TOAMTIGLOVS Kot
OepeMaveror 1 ekpdONoN YA®Gohv, dGTE Vo LITAPYEL OTEPEN PACT Yo TO LEAAOV.

210 TAOIC10 TNG EKTOUOEVTIKNG TOALTIKNG KOl TOV TPOKTIKAOV OTO, KPOTN-UEAT, G OAN TNV
Evpdrn mopatnpeitar n Tdon vo Sieupivetol Tpog Tic Kotatepeg Paduideg e mpwtofaduag
ekmaidevong N ekpadnon EEvov YAmeomvy, LOAOVOTL DTTAPYOLV JAPOPEG Omd YMPO. GE YDPO.
avéloyo pe TIC 1010uTEPOTNTEG TOV KAOE EKTOUOELTIKOD GULGTHHOTOC. XOPOKTNPLOTIKA,
GUUPOVA LLE GTOLYELR TOL EVPOTATKOV eKTTOdEVTIKOV d1kTVOV «Evpudikn»9, oe ydpeg dnmg N
Owiavdio ko 1 NopBnyla, n Avotpia, to AovEeppovpyo kot 1 Itoria n ekudOnon Eévng
yAdooag apyilel oty NAkia Tov €51 €TOV, VO VTAPYOLV TAPOUIEIYLATO YOPOV, OTOS M
Iomavia kat to Bélyto, 6mov 1o vnmoywyeio eivan to evapktiplo eninedo exmaidcvons. TErog,
N omovdaldtTNTa oL omodidetal amd TV Evpomaikn ‘Evoon oty mpoduyn sooyoyn e
eKpadnong EEvav YA®GomY KOTAOEIKVOETOL amd To yeyovog OtL to [pdypappa Ao Biov
MdaOnong evBappivel kot vrooTnpilel ovAAOYEC TPOKTIKEC.

«Communication from the Commission to the Council, the European Parliament, the Economic and
Social Committee and the Committee of the Regions - Promoting language learning and linguistic
diversity: an action plan 2004-2006» oTo
http://europa.eu.int/comm/education/policies/lang/languages/

Eurydice network, 2008, “Key Data on teaching Languages at School in Europe 2008,
www.eurydice.org

9
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«OZO NQPITEPA TOZO KAAYTEPA»
¢ Aikatepivie Zovyavédn, Mérog g Ouadodas Epyov

H expdabnon pog EEvng YAmooag og pukpn nikia givot 1dtaitepa ETOEEANC Y10 TOVG HaONTEG
Y Adyovg mov Ba e&nynoovpe TopakdTe. Xe Kabe mepinTmon, N ekpuadnon EEving YAmooag
omottel ypOvo Kot GLGTNLOTIKY ETAQN LE TNV YADGGO. ['a To AdYyo avto, gival ovelacTikd va
divetal 1 SLVATOTNTU GTOVE HOBNTEG VO KATOVOTIGOVY Kot va idcovy évay dAL0 YAMOGOIKS
KOO vopic, £Tol ®oTE Vo a&lomotovvTol apevog 0 Ypovog Kot Tov omoio Ppickovtal 6t
uéOnomn, HECH TNC VTOYPEMTIKNG EKTAIOELONG, KOl OPETEPOV Ol OLUTEPES TKAVATNTEG TOV
OOV NG TPOIUNG KOl TNG VOTEPTG TOOIKNG NAKiog, Tpwv v epnPeia. Oswpeiton 6TL O1
pobntég pikpng nikiog pabaivouv kaddtepa o EEvn YAoood S10TL 0 €YKEPAAOG, TPV TNV
eopnPeia, &gl ™MV avoTTa Vo a&loTolel To UNyavicpd gvicyvong g Hadnong g unTpikng
YADGGOG SEVKOAVVOVTOC TNV avAmTuén YAOooIKOV O0efloTiTv Kol TNV oeOTTVION NG
EMiyvmong g Aettoupyiog TG YAMSGOS Yl T1 VO UOTOd0TN o).

Y& gupOMOIKO EMIMeEdO, 1 TPOUVOPEPOUEVT] OVTIANYN EMKPATNGE GTN YAWOOOIKN
TOALTIKN KOl GTIC €QPAPUOYEG TG 6TO ZVUPBovAL0 TG Evpdang, Tig dvo tedevtaieg dekoeTieg
TOL TTEPUCUEVOD OLMVO KOl OTIG NUEPES Hag Kepilel £60pog GTOVG YDPOLE TOL GYEOLOGLLOV
KoL TNG EPOPUOYNG EKTOLOEVTIKNG TOALTIKNG, ot kpatn uéAn g E.E.. 'Hon and 1o 2001, n
Evponaiki Emitponiy dtatvmmverl T ovotaon 142 (UnTpikn YA®ood cuv dVo EEveg YAMOOEQ)
Kol - emuyEelpnuotoloyel vép g Evapéng  ekpdbnong EEvav  yAwoowmv, &viog TV
EKTTOULOEVTIKAOV GLOTNUATOV, 0G0 TO OLVOTOV vapitepa. H miéov mpoopatn épevva Tov
EVPOTATKOD EKTOUSEVTIKOD SIKTOOV «Evpudikn», amoTtum®dvel TopadElYLOTO TOMTIKOV GE
KpATN-HEAN 6mov 1 ddackoAa kal 1 ekpadnomn pog EEvng yAmooag apyilel vopis, and v
niwio tov €& €og entd (m.y. Avotpio, Noppnyia, @lavdio) 1 akoun kol moAd vopic ard
v nhkia tov Tplov (). lomavia).

A.  Apxetd TAEOVEKTNOTO TPOKVTTOLV GO TNV TPOIUN EKRLAON o oG EEvng YAOooOC Yo

TOVG HobnTéG:

*  AvaaTuEn YAOGGIK®V OE0TITOV: 1 IKAVOTITO KATAVOONG TOV TPOPOPIKOD AdYoL
KoL M KOvOTNTO TOPAY®YNS TPOPOPIKOD AOGYOL €VUVOOUVTOL O0ATEPO OTIC MIKPEC
NAIKieg, O10TL aPEVOC aKOAOLOOVY TN QUOIKT YAWGGIKN avVATTLEN TOV TodOV Kol
QQETEPOL  eVIoYLOVTOL Oomd OWOOKTIKEG TMPOKTIKEG COUE®VO HE TIC OTOleg O
EKTTAOEVTIKOG TAPEYEL OTOL UIKPE Todd ApHovo YAWGOIKO LAMKO, UECH TOV
TPOPOPIKOV AOYOU.

o Tlopoxivinon (Motivation) otn padnon: n evoikny Taon TOV HIKPOV TOWOUOV VO
avtomokpivovtal pe evBoLGLOoUO OTIC VEEG EUTELPIEG OIEVKOAVVEL TI GUUUETOYN TOVG
0€ OpOoTNPLOTNTEG OV, PE UEGO TNV €mOVAANYN Kot Tr  pipnon, ta fonbodv va
O0OKOUVTOL GTNV TPOPOPE Kol TOV EMTOVICUO NG EEVNG YADGGOS, avBdpunta. ‘Exet
mapoatnpn et 4Tl 1 Tdon TOV TUdIDV Vo «Ttailovv» LE T YAMoOoO Kol TOVG YOV TG
nepopiletar pe v mEPodo Tov YPOVOL, O10TL KAOMC CVOTTOGGOVIOL AVOTEPOV
emmédOV voNTkég dlepyacieg kot LETAPAAAETOL O YOYOGUVOLGONUOTIKOG KOGUOG TV
OOV, Ol LoONTEC TV TEAELTUI®V TAEEWV TOL ANUOTIKOD XyoAleiov (mpo-EenPotl)
dtotalovv 1 vIpEmovToLl Vo VIOBETCOVY YOPOKTNPIOTIKA GTOLXEI TOV TPOPOPLKOD
AdyoL pog EEvne YA®GGOG (TT.Y. TPOPOPA) Kol EMKEVIPMOVOLV TV TPOGOYN TOLG GTN
YPOUUOTIKN 7 6T0 AeEIAOY10.

o AwwOgpoTiKi] TPOGEYYION KOL ONUIOLPYIKN OIKOOOUNGN TNG YAMGOUS: Ol
OWOKTIKEG TPOKTIKEC TOL aKOAOLOOVVTOL HE 7O TOV TPATOV TAEEWMV TOV
Anpotikod Xyoleiov (my. 1otopieg Ko mopapvbw, TpayoLdln, moyvidwn)
TOPOTPOVOLY T TG VO ovTIANEBoDV 11 YAMGGH ®G «Ohov», éva cOVOLO amd
AéEelg Ko @pAcEl TOL TWOPAYOLV VONUA, KOl OELKOADVOUV TNV TPOGEYYIoN
SLOOEUATIKOV EVVOLDV TIG OTTOIEG apYOTEPX, OTIG HEYOADTEPEG TAEEIS TOL ANUOTUKOD,
T TOOLG TTPETEL VO 0VOADGOLY Kot va eneéepyactovy. Tuvenmg, apyiloviog vopic,
péoa amd To moryvidtl Kot T OlaoKESAoN TO TAdLd ATOKTOOV pid TOAVTIUN de€apevn
QPACEDMV KOl TOPUOEIYUATOV TOV (POIVOUEVOV TNG YADCOOG Kol T®V AETOLPYIOV
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TOVG, £T0L MOTE OaPYOTEPO. VO, OVTAOLV OTOLXElD KOl VO OLKOOOHOVV TO AGYO
(scaffolding), avatpéyoviag 6 TPOCMOMIKT YVAOOT] KOl EUTEIPIOL.

o  PuyoovvarsOnpatiki] avamToén: Zyetucég Epevveg Exouv deiel OTL AVOKAADTTOVTOG
&vav AoV YAWGG1KO KMOIKA TEPAV TNG UNTPIKNG TOVS YADCGCAG TO OO0 OTOKTOVV
UEYOADTEPN OQVTOTEMOIONON Kol AVATTOGGOLVV OeTIKN OTAOT OmEVOVTL OTIG EEVeC
YADGGEG, 6TOVG GALOVG TOMTIOUOVE, GTOVG OAAOPMVOVE OMANTEG Kol OTr pabnon
YEVIKOTEPO. TN YOPO HOG, 1 EUTEPIKN TUPUTHPNON TNG TOAV-TOMTICUIKNG TAENG
dtvel BeTikd oTorelol GYETIKA e TNV EVIGYLON TNG OVTO-EIKOVOSC TV OAAOOUTMDV
padnTodv ot omoiot pésa amd to pddnua e EEvng yYAwooag aisBdvovtat Tl Exouv
il agetnpio yio v avakdioyn g véag yvaong pe toug ‘EAAnveg coupadnrtég
TOVG, TOL &ivol QLOIKOL OUIANTEG NG YAMOGOC O0aoKUAING TOV YVOOTIKOV
avtikelwévav tov Avaivtikov Ipoypdppatog oty [pwtofadua Exnaidcvon.

o  Avamtuén YA®MGGIKNG EMIYVOONS TG UNTPIKIS YAMGGHS KUl GTPUTNYIKAV GT1)
padnon: 'Hom amd v vnmoxn nikio ta wondid padaivouyv Tmg va Xp1eIomTotovy 1o
AGYO MOTE VO IKOVOTOOVV TIG AVAYKES TOL Yo emkowvmvia. H expddnon pag E€vng
YADGGOG  oTNV MPOWN TAldk) nAkio ta Bonbd va GUVELINTOTOCOLY MG
Acltovpyel M UNTPIK TOVG YAMGoO o olUykplon pe v EEvn Kol emiong va
EVEPYOTOU|OOVY OIKIEG GTPUTNYIKEG YO VO EMKOWVOVIGOVY oty EEvn YAmoca. H
UETOQOPE OTPUTYIK®V OO TN UNTPIKN oTnv EEVI] YADGGO E€VIGYVEL TIG VONTIKEG
dtepyaocieg kot mpowbel ™ yAwoowkr avdmtuén. Qotoéco, pmopel vo givor mwoAy
OTOLTNTIKY JEPYOCIN OTIG TEPUTTMOOELS OV OEV VILAPYEL OVTIOTOLYIO OVAUESO GTOVG
00 YA®oo1Kovg KOdkes. [ 10 Adyo avtd yperdloviol KoTAAANAOL XEPIGHOL o
KOTAAANAO EKTTOUOEVEVOVG EKTIALOEVLTIKOVC.

e A@Umvien NG Ow-mOMTIGMIKNG ovveionoeng: H expuddnon pog dAAng yAoooog
mEPAV NG UNTPIKNG, €lvar mnyn Tvevpatikng gvedilog kot amdAavone Kobme Kot
diodog yo TV dedbpuven Tov YveSTIKOD 0pilovTo TOV OTOUOV Kol Yo TNV EMIYVOON
AoV ToMtiop®v. Ta YAwocopadn dropa avitiapfavovior KaAdtepo Tov d1kd Tovg
ToMTIoUO, Ol HEGOV TNG O1adIKAGING GVYKPIoNG KOl OVAALGONG TMV PUIVOUEVOV KO
TOV COUTEPIPOPDV TOL OIKEIOV TOAITIGHOD KOl TOV TOATIGHOD TOV GAAWYV.
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European Commission

Civil Society Platform for Multilingualism
WG I: Language Education
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EARLY LANGUAGE LEARNING IN EUROPE

1. The situation regarding Early Language Learning (ELL) in Europe today

Responding to growing needs for language learning in Europe, the EU member states have
introduced foreign language programmes in primary education, where language instruction
begins between the ages of six and nine. In many instances, the first foreign language — which
is usually English — is compulsory, and the second is optional. Approximately 30 percent of
the EU countries have also introduced foreign language teaching for pre-schoolers, even
though this is usually a community or school based choice.

Member states with more than one official language offer language instruction in two
languages in elementary school and/or in kindergarten (e.g. Ireland, Scotland and Finland).
There are also countries that offer children the opportunity to start school in a language other
than the official one(s). Believing in the basic principles of enhanced bilingualism, the
countries that offer such opportunities are aiming at supporting children in their mother
tongue and thus making the transition between the L1 and the L2 less demanding (e.g.
Sweden and Finland).

Successful language learning in general and early language learning (ELL) in particular seems
to occur commonly in countries whose official languages are lesser used and taught outside
their own context. ELL and foreign language learning as a whole is practiced less frequently
and is less successful in countries whose official languages are widely spoken and taught,
with England being the number one country in Europe where interest in foreign language
learning is persistently declining.

The EU’s interest in ELL is obviously linked to the promotion of Multilingualism by the
European Commission. Since 2002, several programmes have contributed to awareness-
raising regarding the benefits of an early start in language learning,'' and useful
recommendations have been put forth, motivating member states to start foreign language
teaching under the age of 12."> European policy statements and the 2002 resolution by EU
heads of government to recommend “at least two foreign languages to be taught from a very
early age” have been vital decisive for an early start in foreign language instruction. The
rationale behind the pro-ELL choice is rests on the assumption that language learning affects
positively children’s scholastic achievement, their personal and social development.
Moreover, as pointed out by the Commission on their language education webpage, the
reasoning behind ELL in Europe and to ensure that language learning in primary school and
kindergarten is not simply offered but that it is taught effectively. Successful ELL is
important because “it is here that key attitudes towards other languages and cultures are
formed, and the foundations for later language learning are laid [...]. Early learners become
aware of their own cultural values and influences, and appreciate other cultures, becoming

' This Report was completed in June 2010 by B. Dendrinos, as a member of the Work Group of
experts, working for the European Commission Recommendations on Language Education 2013-2020.

' See, for example, the 2002 Resolution to promote linguistic diversity, the 2005 Language Action
Plan, and the 2005 Strategy for Multilingualism.

"2 The Action plan for Language Learning and Linguistic Diversity states "It is a priority for Member
States to ensure that language learning in kindergarten and primary school is effective, for it is here that
key attitudes towards other languages and cultures are formed, and the foundations for later language
learning are laid. [...] Early learners become aware of their own cultural values and influences and
appreciate other cultures, becoming more open towards and interested in others [...] Parents and
teaching staff need better information about the benefits of this early start.”
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more open towards and interested in others [...]". Ultimately, of course, language learning,
ELL in particular, is also thought to have affirmative long term advantages for the labour
market.

ELL practices are also linked to research outcomes. Actually, there is a mounting body of
research indicating that an early start in foreign or additional language learning has desirable
results. A case in point is the evidence and documentation regarding young children learning
one or more additional languages, which have became available thanks to a Commission
supported study completed in 2006 (see also Nikolov, M. & H. Curtain, 2000)." The study
provides an overview of recently published research on provision, process, individual and
group factors, and their outcomes. Furthermore, it provides accounts of what is considered to
constitute ‘good practice’ in early languages learning.

Research findings carried out inside and outside Europe provide strong evidence suggesting
that early language learners are more likely to become multilingual, that children who use
more than one language have several advantages over monolingual children, in terms of their
cognitive and social development. In fact, according to studies at the Cornell Language
Acquisition Lab (CLAL), children who learn another language can maintain attention, despite
outside stimuli, better than children who know only one language. And this is important
because that ability is "responsible for selective and conscious cognitive processes to achieve
goals in the face of distraction and plays a key role in academic readiness and success in
school settings." In other words, "cognitive advantages follow from becoming bilingual [...]
and these cognitive advantages can contribute to a child's future academic success."'* Other
studies argue that children speaking more than one language seem to have greater self-respect,
respect for culturally diverse groups and individuals, and they are also more likely to develop
high degrees of intercultural competence.

The vigour of the foreign language teaching market, which stands to profit from language
education materials and specialist courses for the Teaching of Languages to Young Learners,
is also an important force for the rising attention to ELL. The young language learner’s
market is especially strong in the UK, where one finds hundreds of postgraduate and diploma
courses for the teaching English to young learners, and a publishing business thriving on
instructional materials that make English fun for children and even toddlers. Other languages
and especially the “smaller” ones cannot possibly compete with English in the international
market. However, there are admirable local initiatives, for which information is rarely
disseminated.

The EC has recognized that language teaching for the young does not itself ensure good
learning outcomes. Suitably trained teachers and specially designed programmes are required
because, as the Commission has made clear, “the advantages of the early learning of
languages only accrue where teachers are trained specifically to teach languages to very
young children, where class sizes are small enough, where appropriate training materials are
available, and where enough curriculum time is devoted to languages.” Moreover, there is
need of adequate resources, especially so as to teach languages other than English to young
children.

2. Challenges and recommendations

There is strong evidence showing that there are many creative initiatives and valuable
examples of good practice in ELL across Europe. Therefore, it looks as though the first round
of the debate between those in favour of an early start and the sceptics who assume that
mother tongue literacy will suffer as a result of ELL has ended in favour of the former.
However, there is still intensive need to raise awareness regarding the benefits and advantages

'3 As reported by R. Johnstone “Early language learning: where are we now and where might we go?”
Keynote lecture presented at TeMoLaYoLe conference, Pécs, Hungary, 2007.

'* “Learning a second language is good childhood mind medicine, studies find” Physorg.com, May 13,
2009, by Susan Lang.
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of ELL. The main stakeholders are parents, teachers and pupils themselves. As they are very
different audiences that require totally different awareness-raising techniques, the challenge
ahead is significant. The need for a special programme promoting the value of ELL for
different groups of stakeholders is therefore very real.

Language teachers, in particular, need to be persuaded not only that ELL is to the benefit of
pupils and the development of their (multi)literacies, but also that teaching foreign languages to
young kids can work, providing that the programme is designed in a way which is meaningful
for children of different ages,"” and that the teacher has the qualifications to teach youngsters.'®
However, there is relative shortage of foreign language teachers adequately prepared to teach
young learners, and training them is a second but equally important challenge. A web based
ELL site for pre-service and in-service teachers of young children could be supported by the
Commission and designed to disseminate information about interesting local initiatives, and to
provide an array of theoretical and practical information, ideas for methods, practices and
teaching techniques, language learning activities and resources for learners of different
languages. The latter could be particularly useful since there also seems to be a lack of proper
resources, especially so as to teach languages other than English to young children.

One of the greatest challenges perhaps is to raise awareness with regard to the usefulness of
learning languages other than English at an early age. The stakeholders here are mainly parents
who want their children to be native-like in English, thinking that this will secure them
academically and professionally. Also pupils themselves are essential stakeholders who could
be extrinsically and intrinsically motivated to develop at least partial literacy in languages which
are less widely spoken.

As regards ELL methodology, most experts seem to agree on the importance of focusing on
meaning rather than form, language use which is familiar and relevant to kids through a task
based approach to learning. Also, there seems to be an agreement about including foreign
language instruction in the mainstream curriculum and using fun and creativity in the
classroom. However, the best way to deal with very young language learners, i.e. ages 3-7,
when literacy in the mother tongue has not yet been developed, is still a challenge. Therefore,
there is need for relevant research, which is discussed in the section that follows, but also pilot
and experimental teaching experiences shared across Europe.

Other challenges related to the teaching of foreign languages to youngsters have to do with
the educational approaches most conducive to the development of a multilingual ethos of
communication and to the meaningful use of the foreign language in parallel fashion with the
mother tongue. An equally important challenge is to specify techniques for the development
of children’s mediation skills and their intercultural awareness from a very early age. Once
these are recognized as important goals for the enhancement of multilingualism, the design of
hands-on projects which might provide suggestions for teaching techniques, learning
strategies and examples of good practice should be supported.

One more challenge facing those who are concerned with ELL is to think more rigorously
about introducing opportunities for ELL with the use of ICT and web based technologies,
particularly in languages other than English.

"% Suitable programmes for 3-5 year olds will look different from programmes for children of 6-8 or 9-11
year old.

' It should be noted that there is another ongoing debate as to whether the classroom teacher should
integrate the foreign language period into his/her timetable, or whether a trained foreign language
teacher should come in and teach the kids. Arguments evolve around the claims, on the one hand, that
the classroom teacher has neither the language proficiency nor the training to teach a foreign language
(which requires special methods and techniques) and, on the other, that the specialist teacher has no
sound knowledge of child psychology and no training to employ the proper pedagogy. Some maintain
that this question is an invalid one, and argue that it should not be an “either-or” issue. Both are
important. The challenging question is how do you get them to collaborate?
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It is also a challenge to consider ways of traditional assessment techniques for young children,
with the use of quizzes and fun testing (in an effort to create positive attitudes to testing and
assessment), but also of alternative assessment, for example by using the European Language
Portfolio, in an adapted form for children, so as to provide primary school pupils with a means of
documenting what they can do in what language. Likewise, if these are recognized as important
goals for the enhancement of multilingualism, the design of hands-on projects which might
provide suggestions, relevant ideas and examples of good practice should be supported.

Finally, one of the greatest challenges lying ahead has to do with bilingual education programmes,
aiming at social inclusion. Whereas it has been well documented that bilingual education can have
desirable results on many accounts, nationalist ideologies and language nationalism in many
European countries has not allowed bilingual education to develop to the degree that this might be
desirable. Of course, even outside Europe, in conservative states of the US bilingual education is
stigmatized and bilingual children are thought to suffer from language confusion and to have a
cognitive deficit. The challenge here again is awareness raising and supporting opportunities for
well structured bilingual or even trilingual programmes, and not just for the socially deprived
pupils.

3. Further research

Research into ELL is still in its infancy worldwide, when compared with other issues in
foreign language learning, teaching and in second language acquisition. On a more general
scale, there is a significant need for action research into young learners’ programmes, by
investigating expectations and assessing outcomes in both countries supporting top-down
research (e.g. Belgium, Germany and Switzerland in Europe, Australia and Canada beyond)
or in countries where early foreign language teaching is a result of bottom-up pressure as, for
example, the community obliges schools to launch courses with little control from educational
authorities and no conditions for assessment and research. Such action research can provide
grounded suggestions regarding the design of primary curricula (and their link with the
Common European Framework of Reference), the number of contact hours, the educational
and linguistic background of pupils and teachers, materials and resources, as well as attitudes
to languages.

Also, there is a definite need for the compilation of learner corpora, close analysis of
children’s oral and written performance, new models of early language learning and studies of
children’s literacy.

Other issues that need further research include the following:

1) The starting age of foreign language learning. Actually, there are still two camps: ‘the
earlier the better’ and the ‘postponing ELL’ until children are more cognitively
mature camps.

2) ELL teacher education and identity; their language related attitudes and beliefs

3) Extrinsic and intrinsic motivation factors, including virtual and live intercultural
communication

4) Types of activities, materials and resources aiming to develop literacy in and through
the additional language(s), as well as to foster positive attitudes to language and
multilingualism

5) Young learners’ capacity to develop learner autonomy particularly with the use of
ICT and to cultivate cognitive skills, such as analytic and synthetic skills, visual
perception and inductive learning skills

Collaboration within and across national boundaries is crucial so as to gain insight into what
is still ferra incognita. In fact, in an effort to share expertise and ideas in this gradually
emerging field of research, it is suggested that a European network of ELL researchers is
included in the aforementioned web based ELL site, aiming at:

- Sharing information on relevant research carried out inside and outside the EU

- Identifying problematic or neglected areas of research
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- Sharing resources, data and tools
- Planning common events
- Virtually discussing issues

Finally, socially-sensitive bilingual education needs to be investigated and more research carried
out with children who are bilingual. It is of particular interest to investigate learning techniques
of bilingual children learning one or more foreign languages, as the research in this area is still
fairly limited.
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UNDERLYING THE TEACHING OF LANGUAGES TO VERY YOUNG LEARNERS'”
by Peter Edelenbos, Richard Johnstone, Angelika Kubanek

EXECUTIVE SUMMARY

1.

The present report arises from the Lot 1 tender of the European Commission (EAC

89/04, April 2005) in respect of the teaching and learning of modern languages in the

case of very young children across Europe. Four main outputs were specified:

1) areview of research,

ii) a practical description of good practice;

iii) a description of the main pedagogical principles underlying the teaching and
learning of languages;

iv) an assessment of the consequences of these pedagogical principles.

The initiative is set against the background of the Action Plan for the promotion of
language learning and linguistic diversity (2003) and other documentation of the
European Commission which strongly recommends the teaching of modern languages
to young children. This serves not only to develop their proficiency in languages but
also to help them acquire a wider sense of belonging, citizenship and community, and to
develop a clearer understanding of their opportunities, rights and responsibilities as
mobile citizens of a multilingual Europe.

The main focus is on teaching of languages for fairly brief periods of time per week
beginning at varying points in children's pre-primary or primary school education. At
the same time other models of the languages curriculum for young learners were taken
into account, such as initiatives based on developing a broad awareness of language,
languages and cultures and also initiatives incorporating bilingual or partial immersion
through the medium of an additional language.

The report sets out a selection of key background information on early languages
learning across Europe. This includes variables such as the spread of the initiative,
official or unofficial starting age, extent to which it begins, teaching of two additional
languages, number of years given to early languages learning, extent of participation,
languages choice, the rise of English as dominant language of choice, profile of
teachers (e.g. generalists or specialists), parental involvement, critical voices. The
picture emerging is one of enormous variability across the EU as a whole.

The information on research was collected by the project team with strong support from a
small group of experienced and expert researchers drawn from various parts of Europe who
met with the project team and also prepared and submitted a large amount of evidence in the
form of summaries of research reports considered to be potentially useful. It was found that
some areas of potential interest were covered but others less so, and consequently it was
decided to draw on research conducted elsewhere in the world if this added some new
insight which might be appropriate to European circumstances.

The information on good practice was based on an initial literature search which led to the
development of a general questionnaire and a description sheet for recording instances of
good practice. With strong support from existing networks, the instruments were

7 Languages for the children of Europe Published Research, Good Practice & Main Principles,
SUMMARY (Final Report of the EAC 89/04, Lot 1 study), October 2006.
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disseminated to experts in each member state. When the information had been analysed, a
validation meeting took place involving the project team and four experts.

The information on pedagogical principles arose from an initial map which was
constructed from the initial data on research and good practice. Pedagogical principles
in early language learning are difficult to grasp because they are underlying or stated as
kind of formula at the beginning of curricula. The task, therefore, consisted in making
them explicit and assessing their importance — what are the main principles? Following
the drawing up of a first map there was then a further identification of evidence from
policy documents in a number of different countries, leading to a pre-final set of
principles. Experts on research and good practice were consulted and over thirty
educationalists. Finally, a two-day seminar took place attended by five leading
educationalists which assisted with the eventual elaboration.

Key messages from the published research are:

i) advantage of an early start provided there is a supportive environment and
continuity from one year to the next and into secondary schooling;

iii) initial motivation seems mainly to be intrinsic, with some initial ideas found on
how this might be developed and extended;

iv) value of taking account of languages which children access in their own locality;

v) children considered to progress through a sequence of stages in their internalised
language development, at differing rates;

vi) key learner characteristics associated with eventual proficiency seem to be
motivation and aptitude, the latter to be viewed not as fixed but as capable of
development through primary school education, especially in the area of meta-
linguistic awareness and sensitivity to sound;

vii) value of helping children progress beyond prefabricated utterances, and some
initial evidence on how this might be achieved;

viii) importance of providing feedback to children which may be positive
(encouragement) or may be corrective, to help them further refine their underlying
language system;

ix) value of introducing reading and writing at an early stage, rather than
concentrating solely on listening and speaking;

x) value of helping children to think strategically in order to monitor and regulate
their learning, with strategy-training desirably being recurrent rather than one-
off;

xi) recognition that in their spontaneous play young children show a tendency to
notice and play with and practise features of linguistic form as well as meaning,
suggesting the onset of implicit meta-linguistic knowledge - something on which
classroom pedagogy at primary school should desirably build; value of stories not
only because of appeal to children's imagination but also because they help
children acquire a narrative discourse structure;

xii) potential value of technology-mediated learning and -use, though at present
relatively little evidence of this on the ground;

xiii) importance of finding ways of countering negative effects of low socio-economic
status;

xiv) language-related outcomes are strongly dependent on the particular model of
languages education curriculum which is adopted,;

xv) the evidence strongly suggests that the desirable early languages learning
initiatives across Europe could not prevail if left only or mainly to schools and
individual teachers.

The findings on good practice show clearly that a large and invaluable amount of

activity is taking place in respect of:

i) creating the conditions for good practice at transnational, national, local and
individual levels;
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10.

ii) preparing students and teachers for good practice in teacher education;

iii) supporting and exemplifying good practice through the creation of a languages-
friendly environment at school and through a range of teaching techniques and
materials;

iv) disseminating ideas on good practice and language teaching to a wider audience.
These include ideas for raising the profile of early languages learning in the public
and political mind. From the widely varying evidence, it is clear that good practice
does not by itself constitute one conceptual methodology, but is better viewed as a
repertoire of measures on which teachers can draw as appropriate.

The pedagogical principles reflect the findings on good practice and research but also

reflects underlying philosophical values such as citizenship and respect for others. Of

the interpretations of pedagogical principles mentioned earlier, two proved useful in making
sense of the evidence which had been obtained. These were:

i)  pedagogical principles in the sense of 'aims for' or ‘reasons behind' the early learning
of languages, e.g. 'to help develop the multilingual potential of every child by
activating the language acquisition mechanisms that young children still possess';

i) pedagogical principles in the sense of 'maxims for action'. These maxims tend to be
expressed at a greater level of abstraction than the more specific ideas on good practice
and probably reflect underlying assumptions, e.g. 'take into account children's
learning strategies and learning styles'.

It has to be kept in mind that, referring to the main principles underlying early
language learning, it is always about the proportion of which a principle is related to
early language learning. The main underlying principles are in a few cases different
from general language learning, in most cases not. For the very young learners it should
be very important to learn with all their senses. In language learning for all the learners
or even adult the multi-sensory aspect is important, but is not as important as for the
very young ones. Early language learning is driven by focusing on and putting in a
bigger proportion of for example holistic learning or multi sensory learning.

Four main models of languages education which seem to be in operation:

1)  roughly one hour per week for teaching a particular language, mainly based on
given course-book and other material;

ii) as for i) but with a more flexible syllabus based to some extent on relating the
modern language to other aspects of the curriculum,, e.g. science and geography,
but still within limited time provision;

iii) a language awareness model, not dealing with one additional language alone but
instead giving access to a number of languages and cultures, in order to develop
underlying qualities such as meta-linguistic awareness and intercultural sensitivity;

iv) provision of increased time and intensity in the form of bilingual or partial
immersion education. Model iv) yields the highest level of target language
proficiency but is unlikely to be generally applicable. It seems highly desirable
that ways should be found of combining the unique advantages of models ii and iii
in particular.

From the above analysis of research, good practice and principles, the following

positive features seem evident:

i) enormous variety of worthwhile activity;

i) continuing evidence that generally pupils' attitudes and motivation are strongly
positive;

iii) in many cases, substantial involvement at national level in early languages
learning;

1v) central role of the teacher, with many inspiring examples.
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11.

At the same time, a number of areas have been identified in which further development
seems essential, if the highly commendable policy of early languages learning is really
to work successfully at a general level. These are:

i)
ii)

iii)
iv)
V)

vi)

vil)

viii)

1X)

need for much better balance between variety and coherence, with at present
variety being dominant;

only limited evidence is available as to the precise nature and eventual outcomes
of different models of the languages education curricula that are actually being
implemented, and as such great difficulty in making judgments as to
effectiveness and improvement;

very little strong evidence on how children's internalised language development
actually takes place;

strong need for more information on actual processes of teaching and learning
rather than simply on good practice tasks and activities;

more evidence needed on how the benefits of 'language awareness' and 'language
learning' may be combined rather than viewed as being in competition;
desirability of knowledge on increased collaborative contacts for children, in
order to stimulate new forms of motivation and hence raise levels of proficiency;
need to collect more information on teacher education, particularly at the pre-
service stage, and to support this more strongly in order to ensure an adequate
and continuing supply of teachers;

need to learn more about children's motivation for learning and using languages,
in order to find ways of ensuring that this grows and becomes more multifaceted
as they progress through their primary school education;

need to publicise further examples of good practice in ensuring continuity
between primary and secondary education, in order to elaborate a variety of
models which might be applied successfully in different contexts.
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